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es el de

fecundas

otra, la revelacifn de un ‘manifiesto estétlco
la ventajosa perspectlva ofrecemos a los estu-

diosos de la literatura

El Artista,. = Bellas Artes, theratura v Clenc1as, fue

una muy ambiciosa publlca016n mexlcana “de los afios 1874 y 1875 que
se inscribe, = /= . en una tradicifn que sblo unos aifios
antes habia inaugurado .el maestro Ignacio Manuel Altamirano, quien
refrendd y avald los esfuerzos de quienes dieron a la luz El_Artista
con valiosas contribuciones y, seguramente, con lé convocatoria de
otros nombres ilustres gue agregaron su presticgio y su obra a las
pfiginas de la revista. Hablamos de plumas como la de Justo Sierra
Méndez, Manuel de Olagufbel, Pedro Castera, José Tomés de Cuéllar,
Manuel Orozco y Berra, Francisco Pimentel, Julio Z&rate, Eduardo
Z&rate, etc. y poetas de la talla de Manuel Acufia, Manuel M, Flores

y otros gue el tiempo ha ido calificando, El Artista contiene mucha

i
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obra de mex1canos y extranjeros, toda entusiasta y fecundamente
regn;da por..Jorge Hammeken y Mexfa y Juan M. Villela, directores
;d;~iélféViSEé{ apoyados fervientemente por sus colabéradores} Al=
tamirano entre los primeros.

"'El contenido de El Artista pretende trascender el calificativo
de"revista literaria", y se autoproclama "revista de bellas artes,
iiteratura y ciencias". Todo esto en realidadila singulariza entre
las publicaciones de su tiempo. Empero, y a pesar de esos pronunciaf
mientos, si es, fundamentalmente, una revista literaria y es en el
“encuadramiento prihordialmente 1iterario en.el que se ha emprendido
- su estudlo. Ademds, en ﬁltlma 1nstan01a, es: literario el trabajo de
guienes en’ El Artista redactan y publlcan ensayos sobre temas de
Vestétlca, historia, fllosofia, etcé tera.

En‘cuanto a lo pﬁramente literario, es evidentemente lo més

abundante y lo mis significativo de la revista, La 1ntegran 121 tex-
tos: 60 ensayos, 11 articulos, 11 cronlcas, 10 relatos y c1nco re-

censionesy ademis de 24 poemase.
Los temas de ensayo predominantes son asimismo los literarios, los

de bellas artes, en especial sobre pintura, y los hist6ricos, en
ese orden. En cuanto al rubro "ciencia", incluido en el encabezado
de la revista, €ste se reduce a tres articulos, dos de ellos sobre
-experiencias aerostéticzs en Paris, y uno sobre el maguey, los tres
en una prosa de "cientificos aficionados".

El Artista es obra de mexicanos. Merece ser rescatada y estudiada
como parte, no s6lo del guehacer literario y cultural de la genera=-
cién de nacionales y extranjeros cuyas obras figuran en sus pé&ginas,
sino tambi&n como un todo integrante del secular y eternamente
inconcluso edificar gue constituye la creatividad de los humanos.

Si de alguna manera este estudio e fndice analftico constituye una

aproximacién al logro de los propbsitos manifestados en el inicio
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de esta presentacifn, es decir, al esclarecimiento y an&lisis de<:f
la labor y logros de los hombres de letras del Mé&xico ae:ﬁines del
siglo pasado,y a ofrecer, a generaciones futuras un apoyo mis a

sus investigaciones podré&, como un-estudioso mds, sentiy la satis-

faccibn de haber aportado mi graho,de.aréna.

E.R.T.B.
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INTRODUCCION

|— Las revistas literarias mexicanas del siglo pasado son un fen6-.

meno cultural de perfiles piopios. Represeﬁtan{uﬁ»ﬁéstimonio litera -
rio e histérico de priméra mano en tornora'ﬁﬁa serie de aconteceres
determinados en la vida de la néciSn. Llegan hasta nosotros desde un
pretérito ya lejano con la 6ptica comprometida e interesante, a
menudo erudita, y sﬂﬁpre qreatiVa y entusiasta, de quienes en aquel

tiempo y lugar se echaron a’ cuestas la tarea, a menudo ingrata, de

Py

organizar, redactar, publicar y lanzar a la circulacién una revista

En el México dél'ﬁit:mo tercic 'igibiXIX abundan excelentes

ejemplos de revistas llterarlas q ‘emente aqregaban a‘sus:-

quehaceres puramente llterarlos otro rlzontes,'como 1os de la

ciencia, las bellas artes, la. politlca la hlStorla. El precursor

fue Ignacio Manuel Altamirano con El Renac1m1ento(1869),cva revista

gque marcSé rumbos y seflalé pautas, y la. culminacién en el siglo XIX
fue la Revista Azul(1894—1896), de Manuel Gutiérrez Nijera y Carlos
Difaz Dufoo, guienes dieron a la luz el producto supremo de la heme-
rografia literaria mexicana decimonénica.

En medio de esas dos cumbres hemerogréfiéas,‘y situada mis bien

en los comienzos de la larga serie de publicaciones de este tipo

—algunas de gran mérito y otras no'ﬁéﬁ izo su aparicién E1

Artista(1874- 1875), cuyo subtitulo er =/ =, ‘Bellas Artes,
Literatura, Ciencias". El titulo y subtitulo de la revista indica-
ban su orientacién y tenétlca y, -salvo pequefias variantes en el trans-é
curso del tiempo de publlcac16n, se mantuvo congruente con sus ori-
genes y prop6sitos en los escasos dieciocho meses en que aparecif
(enero de 1874 a junio de 1875). El Artista es una revista primor-
dialmente literaria. Lds ﬁemas no literarios son, principalmente,

i
)
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ensayds de bellas artes y de historia con,alguﬁos,insignificantes
aﬁadidosrepistolares que representan a las "ciehciaé“ien*la publica-
cién, Cabe sefialar aparte algunos ensayos de. erudlc16n blbllogré-

crénica
fica y unajmisceldnea de notas artistlcas breves.

“literarias es

\Una de las caracteristlcas prlnc1pales,de;las Trev sﬁ

la de constituirse, por-la. naturaleza misma de " en ‘docu~

mentos registradoreﬁ‘de'un periodo:cronoléyg ultural determi-

nado, La congruencia. cacibn con su tiempo

Vﬁa 51n serbpolémlca ni militante, la ‘aceptgba. Empero, quienes
:redactaron y publlcaron El Artista tenfan, y asi lo han revelado,
una ideologfa y una temdtica acorde con la publicacién, ‘aun cuando

esa ideologfa no sea considerada la dominante ‘en.la &poca, .ni repre-

sentativa su temdtica segln algunas’ opi k todbdcaso; El‘

Artista, como todas las revistas lite o 'vitar ser una

publicacién para una &lite, una minoria’ s mlras “de divulga-~

cién de la cultura, sobre todo déliartg n'su ‘tiempo, ¥y

la posteridad hoy 1o confirma, un bapel“y

n p‘00651to que tras-

ciende los cenfculos y las capillas llterarlas.:

Los hombres gue hicieron El Artista eran nac1onallstas, roméin~

ticos, cultos, emprendedores y entusiastas. Hay - f:t', v 1

- colaboradores de la revista gque harfan honor a‘cﬁéléuier publica-
~cibn seria, de cualquier pais y en cualquier época; Los. hombres de

El Artista éranr c)% : dersﬁ tiempo, eran ¢/$."rdérla década de

~1870; “Eran luchadores liberales de mediados del siglo: XIX que,
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habiendo triunfado en las guerfas:dé Reforma y de la Intervenci6n
Francesa, se disponfian a ofrecer a sus compatriotas cdn£eﬁ}oréneos
y a la posteridad los mejores frutos de su expeiiencia y de su cul-
tura, lo m&s granado de sus entusiasmos y de su vena creativa, lo
m&s refinado de sus ideas y de su sensibilidad. Eran los hombres
de la Reforma en plena Repiblica Restaurada -antes del advenimiento .
de la larga dictadura porfiriana-, inmersos en la creacifn de un
México en el que todo estaba nor hacerse, y a esa tarea se avocéroh -

con vigor y talento, munldos de su rlca experiencia v1tal, amplla ‘ 

cultura y s6lidas conv1cc10ne

Un estudlo y un indice de una publlcac16n como ‘E1l Artfis

abrlr una ventana al pasado llterarlo de Méx1co

sorprendente, no sélo en elrcampo de las,

esferas de la historia; la ciencia y-el afte{fEs un# rabéjq;ﬁfil v

apasionante.

El Artista es un reflejo“vivb de su‘épocay sirve dejéxéelente gufa’ !
a los estudiosos de la posterldad Yy cumnle cabalmente con los
fines que histérica y culturalmente le fueron a51gnados. Es un tes-

timonio insustituible.-.

: o f
{Por 1as pdginas de El- Artista desfllan 1as‘obras ‘de. hombres dela cate-

goria de Ignacio Manuel Altamlrano,‘Justo Slerra Méndez, Manuel

Acufia, Manuel Maria Flores,,Pedroréastera, Jose Tomés de Cuéllar,
Manuel de Olagufibel, Manuel Ordzdo y'‘Berra, Francisco Pimentel,
Julio Z&rate, Eduardo Zéfate,'Jorde Hammeken y Mexfa, Eduardo S.
Herrera, Valentfn Uhink y Farias, Juan M. Vlllela y muchos otros
mexicanos, algunos que aﬁn son recordados y otros gue merecen salir

del olvido.

LFntre los extranjeros cuyas obras figuran en El Artista, estén escri- !
— : : :
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tores tan importantes)victor HugoHeéinrich. Heine, Edward Jenkins,
Sacher Masoch, Philar@te désles, émile"Gebhart, Alexander Buchﬁer,
Henri . Houssaye, Ars@ne Houssaye, Leén Quesnel, entre otros. De
las obras escritas por extranjeros y publicadas por El'Artiséé,
hace ya m&s de un siglo, se thienen grandes enseflanzas por lo que
la meta central de la tevisyé, iaide 1a divulgacién de la cultura,

et : ‘s
N : P RN Se1ls . .
se sigue cumpliendo,. afin ahora) iento diech anos de la desapari-

cién editorial deflaj‘
El Artista es un documento
do que, a través de-sus pdginas

de su momento.
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I. MARCO HISTORICO'EN EL QUE APARECE EL ARTISTA . -

'7,3E1Amoménto-dé la historig' que Vivié El ..

‘Artista es el que convenciona ores han denomi-

nado la“Repfiblica Restauradé,, rfodo que corre entre los afios de

k1867 y 1876. Dentro de ese la qaf;;a pfesidéncia dé
Sebasti&n Lerdo de Tejadé,IQ'eﬁ'lOSfaﬁos‘iﬁtéﬁmedios de su cuatri-
enio en.el poder, concretaﬁénﬁe de‘enéfo de 1874 a junio de 1875
inclusiye, transcurre la breve pero frﬁctifera existeﬁcia de la

publicécién que nos ocupa, . Lo

"'Loé 18 ‘meses en los que,apareciGQEl'Artiéta se caracteriza-
ron por ser los mis pacificos y produqtivos del perfiodo presidén;j
ciAl de Lerdo de Tejada, si bien no estuvieron exentos de sucesos
de gran trascendencia en la historia de.nuestro pafs, y cuyos ante-
cedentes se remontaban a las guerras de Reforma y de la Intervencién
Francesa y que habrian de culminar en la Repfiblica Restaurada y, un

lustro después, con la muerte del presidente Judrez.
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1. "‘Hechos
Don Benito Judrez muere el 18 de julio de 1872. Con su muerte
se marca uno de los parteaguas de la histori&xde México. Atrés

quedaba el largo peregrinar de nueéﬁfd pais Hacia

e

| - : 1a v1da 1nst1tuc1onal 1as interminables

luchas por establecer una forma'de goblerno, el logro de la plena

nas.frat 1c1das entre dos facciones ideols-

glc;s gransfqrmadas'éﬁ: gidpsygctuantes de nuestro devenir poli-
tico.:&uéféziﬁéﬁié?£f¥unf?59;?jléon &1 las instituciones republica-
nas 'y la Constitucidn libefal Que era el galard6n del partido ven-
éedor.

En la década de 1870, tras la muerte de Jufrez, siguid qobernando ;

Sebastién Lerdo de Tejada.
a México un civil,A A mediados de esa dé&cada las ideas’ republlcanas y-
el impulso a la reconstruccién y al desarrollo del pais se habian ', j
establecido firmemente. Una relacifén de los acontec1m1entos de la '§
época, tanto en el plano nacional como 1nternaclonal, ‘nos ublca en
aguel momento histérico. ,

En México, en 1873, un afio antes de la apariciéh de El Artista,
se habfa suscitado la cé&lebre rebelifn de Manuel Lozada, el "Tigre
Qe Alica", de ideologia conservadora, pero paradbfjicamente reivindi-
cadora de los derechos de los pueblos a la tierra y a sus frutos.

La rebelidn termind con el fusilamiento de Lozada el 19 de julio de
1873, justo un afio despuds de la muerte de Jufdrez. En ese mismo afo,
el presidente Lerdo de Tejada inauguré, al fin completa, la lfnea ffrrea
de México a Veracruz. Asimismo, el afio de 1873 tuvo lugar la segunda
expulsién de la orden de los jesuitas. La primera habfa sido en el

lejano 1767,

El afic de. . 1874,: enAque aparec167El Artlsta, estallé,renrel' s

estado de Mlchoacén la”prlmera:rebelldn de 1oérllamado - ppl§£éfoé".
: ‘ : : e
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‘Ei ééﬁefal‘Méfiéno Escobedo fue comisionado por.el gobierho para
gbfbdéf ese brote rebelde, que no fue el finico ébnﬁra él:éobierno
ese aﬁo; pueé se produjeron levantamientos en el territorio de
Tepic‘y‘en'Baja California.

w Déjgféh trascendencia en la estructura jdridica y constitucio-
ﬁél aéﬁhuestro pais, fue el restablecimiento del Senado de 1la
’-ﬁéﬁﬁblica el 13 de noviembre de 1874. Con . ello se establecfa defi-

: niﬁivamente el carécter federal de nﬁéstro sistema de gobierno. De
sihilar trascendencia, y como un acto?dé‘reafirmacién ideol6gica del

goblerno nacional, se elevaron a rango const1tuc1onal las Leyes de

Reforma, expedidas por los Drlmeros~qob1ernos llberales en los Jaflog 0t

1859 y 1860. Otra accién 1mportante fue la expu1516n de

México de las Hermanas de la Carlda

Mékico, vieron lugar'en 1874.

Otros eventos trascendentes p&ra_
Tras de varios afios de 51lenc1o dlplomé faron a Europa
las primeras legaciones mex1canasvpaya restable ::eiac1ones con
Madrid, Berlin y Roma. Asimismo, sé'éhv16,una reéiéseﬁtacién mexi-
caﬁa a los festejos del centenario de lé‘fhdépeﬁdenCia de los Esta-
dos Unidos de Norteamérica. o

En el campo de la ciencia, 1874 se distingue por haber sido el
afio en el gque, con enormes dificultades pero con buen éxito, fue
enviada una expedicién cientffica al Japén para observar el trénsito
del planeta Venus a través del disco solar. Al afio siguiente, 1875,
se efectu6 en México una exposicibn general en la que se dieron a
conocer los grandes planes y proyectos para nuestro vafs. El tema

del dia eran los ferrocarrlles,y se planificaba la construccidn de

muchos de ellos en Méx1co, en espec1al el transistmlco en Tehuan-

tepec.




La administracién pﬁblica se modernizabé; Se $§li567§6£ Qézr 7
primera en Mé&xico el impuesto del timbre. La educacifn sufrié gran-.
des traﬁsformacionesfy avances en ese perfodo de relativa paz so-
cial y estabilidad. El gobierno apoy6 efectivamente la educacibn

popular a nivel elemental y se atendif al fin la educacién superior

y cientfifica.

Los otros dos partldos act
ces eran el lerdista, que'

porfirista, que postulab

al acecho de su oportuhidé
de 'la rebelibn.de La Norl
oaxaqueno marcaba el paso y aauardaba.,La muerte de Juirez y la
derrota electoral de 1872 habian marglnado ‘a Diaz, pero su momento no
estaba lejano; la rebelién de Tuxtepec en 1876 culmlnaria en el mes
de noviembre con el derrocamiento y huida de Lerdo,de Tejada 'y el
inicio de la m&s prolongada dictadura de laihisférigrde'México que
habrfa de durar hasta mayo de 1911 con un breve cﬁaﬁfienio interme-
dio de Manuel Gonz&lez. Pero, para entonces;‘ElﬂArtisiéﬂya,era parte

de la historia hemerogrédfica mexicana.
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‘es c1ertamente un fenémeno de época y
cultural. »
La ideologfa dominante en los a: ac16n de la rev1sta
era el positivismo. Gabino Barreda,r del Dre51dente'
Juérez, habia iniciado en 1868 el establec mlento de una lfinea educa-
tlva nac1onal con la creacién de’ la‘Escuela'Na01onal Preparatoria.

Esta: linea educatlva pretendia con0111ar, con base en la ciencia y

;eh} azén, Y- la vista:puesta en los ‘ideales de orden y progreso,
a- todas las fuerzas v1vas de 1a nac16n de]ando atrds los largos
" .afios de Dugnas, guerras civiles e 1ntervenc1ones extranjeras.

" Se pensaba que el mexicano alzado en armas desde los inicios del
siglo XIX hasta ya cumplidos los primeros dos tercios de la centuria,
quedaba atris para dar paso al nuevo mexicano, el gue viviria el
final de siglo munido de la ideologfa positiva y del aliento creador
Habia llegado la era del escritor creador. Yos hispanocamericanos de
las Gltimas décadas del siglo XIX admiraban roménticamente a los hé-
roes de la accibén politica y militar y presentfan que su papel no ib
a ser heroico; se apartaron de la lucha y se dedicaron a la literatu
ra; allf{ buscaron el humanismo y la perfeccién formal, se orientaron

hacia Francia y adoptaron el aire jactancioso de ser los primeros en
cultivar las letras por las letras mismas.1

es

En este orden de cosasien el que se desenvolvid la relativamente
efimera vida de El Artista como publicacién . Era una atmbésfera in-
telectual, optimista, positivista, liberal y materialista en la que

un grupo singular de escritores,poetas y ensayistas, muchos de ellos
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,adlscipulos del gran. maestro: de esa qenerac16n. Ignaclo Manuel Alta-

mirano, pusieron manos-a:la’ obra’en 1o qﬂe seguramente fue un proyecto
largamente acariciado. El maestro Altamlrano en persona colabord
ampliamente en El Artista y,‘con'él,‘muchos de los més connotados
hombres de ideas y de letrastdé i;iépbca tales como Manuel Orozco y
Berra, entre los més veteranos entonces, y j6venes que iniciaban lo
que serfa una brillante cariera;‘éomo Justo Sierra Mé&ndez.

El positivismo,,aue en esos anos tomé carta de naturalizacifn en:

muchos, por no dec;r que en todos los pais”s :e 1la’ Amérlca Latlna y,
no fue, con todo,'

el de

e nos ocupa,

todos sus aspectos,-y

el romanticismo, como v1venc1a y meta, que: traSC1ende lo puramente

ideolégico y practico para establecerse eﬁ los hombres de E1 ————+
Artista como ideal y material de inspiracién y trabajo.

Los creadores y colaboradores de El Artista son ciertamente
liberales, en diversos grados y matices. Se trata de mexicanos, en su
mayorfa, que han vivido intensamente su época, y que vienen de haber
triunfado sobre sus adversarios conservadores e intervencionistas y
gue se encuentran ante un nuevo reto, el de dejar ya armas e invecti-
vas para esgrimir la pluma y desarrollar la vena creativa, en las
letras, en la historia y en las ideas. Pero para todo ello, el libe-

ralismo, si bien presente, no es bastante ni resulta inspirador. —
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“enla creacibn’ artisticg
1venc1a1,Ales ofrece

ductiva y madurez. Ya se conocia el

américa, ciertémente, pero‘no'habi

‘vivia su ocaso ‘en Europa), donde en-América, si

bien térdiamente atraveéébé’uﬁa etap‘ parafhuéstras
letras, extremadamente valiosa. ‘ e

No debe perderse de visté laiﬁfgye cularldades delvbt
perfodo llamado de la Repﬁblica'Rés'au »

desaparecid El Artista. Tampoco:ha:d

personas que escriben y crean en’eso

res habfan participado en las"iuc
intervenciones y anhelaban ei dr ;Méﬁiéo”nuéQO én‘él que
podrian entregarse a su traba]b "ﬁéréé se dedic6 a la
tarea dtireconstrucclén con' la ayud de‘llberales de su confianza,
entre elloti:oetas y escrltores =/>4 Prleto, Ramirez, Altamirano..!

Pero reiteramos. Los afios de la Renﬁbllca Restaurada fueron bre-
ves. - "el pafs y sus hombres camblan tanto en los diez aflos de la

Repiblica Restaurada, que se explica’el’édvenimiento y el éxito del



sta y més praqm&tlca y ambiciosa los

. tonces
,Va cabeza de esa generacifn estaba el en=

nueva generacién,

habrfa de supllr pror‘_

eterno asplrante y posterlormente férreo dlctador Porfirio Diaz.
"L.a Repfiblica Restaurada es una &poca de transicién durante la cual
va sucumbiendo, de prisa, tr&gica, «/= desgarradoramente,el viejo
grupo reformista,y déﬁ%odo paralelo y simulténeo, surge el nuevo
equipo humano que detentagiael poder en el porfiriato" 4

El Artista es producto de hombres ae'lafRefofma y de la Repfibli-

ca Réstaurada. A la-vez, encaja perfecta con ese momento histé-

rlco, sus contenldos Y ‘sus: anteceden La_idea predominante es el

llberallsmo trlunfante,' l romanthlsmo culmlnante y los inicios

apenas- del poSitiv Sm eologia,esta que "ain habfa de recorrer

considerable tfegh ronolbgico para cuajar y después desaparecer

u:momento, todas las fuentes de conocimiento

disponibles. Envtédbgcaéo, apenas afecta a El Artista. "La admisién
de la idea,positi?ista como rectora de la educacifn moderna parte
de la incorporacién de Gabino Barreda al gobierno de Jufrez en 1867,
y durante la Repﬁblica Restaurada se inicia su aplicaciénﬁ.s

El clima cultural y de ideas en gue vive El Artista no se rige
por un prééente palpitante solamente, sino ﬁambién por un largo

devenir cultural, que brota porque por fin ha llegado el momento

esperado para ello. Atrés quedabanIioéiIétgos~aﬁos de pugnas entre

mexicanos en busca de goblerno y estructuras ideolégicas asi como de

instituciones rectoras permanentes ] as quedaba la larga y cadtica

era de Santa Annga, la desastrosa guerra contra los norteamerlcanOS,
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Y las'postériorééuguétrés'é;iﬁtéiﬁeﬂcibnés. México optaba defini-
tivamente por 1a'forha'reéuﬁlicaﬁa y para ello la habfia restaurado.
La Constitucién liberal de 1857 sefialaba categ8ricamente cuil habfa
de ser la ideologia dominante,y de ahf habrfan de derivarse institu-
cionesvy planteamientos.

Tocaba al fin la hora de que los hombres del siglo XIX sirvieran
a su México con la pluma y el talento creativo. Poco sabfan los
hombres de la Reforma gue su hora serfa bréve. Ya el positivismo,
los primeros barruntos de socialismo;fia_inminente hora del maqui-
nismo y el capitalismo extranjeréfy}aegaééioﬁalizante,amenazaban

con dejar a los hombres:de la. Re ‘§‘étfés. Su ‘breve y effimera hora

litéraria vy artistica;fu"{ or .El Artista, entre otras pu-

-"blicaciones 'y realiz r iSta’ciertamente, «/> es producto

de una etapa cultura stergada que, al menos, tuvo un fugaz

momento de expresidniy . gloria. El Artista es una ventana hacia el

reducido &mbito culﬁdrél de'la Repliblica Restaurada y un medio docu-

mental, contado.entre' muy pocos, para acercarse a una etapa singular

y especifica dé,la:c“lf ra‘eh México.




-7 017

II. EL ARTISTA

1. Ideario de élite.

El Artista. Bellas Artes, Literatura, Ciencias, es una publica=

cién mexicana que hace su aparicién a mediados de la década. de 1870,
informada por una serie de objetivos que le sefialan sus prombtores,

principales, quienes actfian conforme a una ideologia ——0mw—eu—

} congruente en gran medida con su tiempo,’y
participe de las grandes corrientes ideol8gicas del siglo pasado.
Los objetivos de El Artista fueron, declaradamente, la promocién
y divulgacibn en México de los grandes valores y obras de las bellas
artés, en particular de @ </= ~ las grandes obras literarias;
en especial las del entonces contempor&neo romanticismo y, junto a
estas aportaciones, el ofrecimiento de un amplio panorama ————
f——————— sobre las obras fundamentales del clasicismo greco-latino
y renacentista. El rubro menor de la publicacién era el relativo a
la ciencia; en 81 las aportaciones fueron limitadas y de un nivélkp
relativamente modesto: se limitan a dos articulos‘__———_—_——;—_4 ‘
referentes a la actividad, entonces muy en boga, de los globbér
aerostdticos, y un articulo, ése si de mejor factura, en torno al

H
mnaguey. 4



a;bublicaciGn. Pero hay algu-

nas que merecen especial mencién, si bien, individualmente considera-

das, ofrecen s6lo una visiﬁn'pargialVde las caracterfsticas fundamen-

tales de la revista. Pero ya en conjunto, el panorama se aclara con-
siderablemente.

La primera manifestacién de metas e iae' Xpresa precisamente

el primer texto de la publicacidn, un ensay rlhcipal promotor

de El1 Artlsta, Jorge Hammeken y Mexia, y cuyo tituio es en si mismo
revelador: "Ave Gricial!", verdadero man;flesto.de la linea ideol6-
gica que ser§ preponderante en la revista.con lds,planteamientos que,
deontolégicamente, sus-fundadores sugirieron'para México, al menos
en el plano culturai y en la época en que pensaron seria relevante.
ES 'SV estilo erudito, de €lite sin duda alguna, con un acendrado
nacionalisho y congruente con las ideas y los fines propios de quie-
nes vivian los tiempos en que Mé&xico habfa, por fin, terminado sus
luchas intestinas y establecido las formas de gobierno y las institu-
ciones de tipo republicano. Era un texto acorde con un México que,
como nacifn independiente, apenas contaba medio siglo y se disponia,
&Qidq,a dar comienzo a las fructiferas obras de la paz y la recons-
truccibn.

En el citado ensayo-manifiesto, se pone a la Grecia clésica como
ejemplo y paradigma para el Mé&xico de fines del siglo XIX en adelan-
te. Tras de una serie de disquisiciones en las gue se derrocha erudi-
cién sobre el mundo antiguo y en donde se cita a la India, a Egipto
y al México prehispénico, se’optaledéntrd de lo que podrfiamos llamar

un proyecto "nacional" para México-,jpopila‘Grecia clésica, haciendo

LS
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e’exégesis se oponen Arte

de'ellaupé‘ﬁéEg'siﬁbbiica;
y Polftica, az .y Ca . ”us,:§r él‘§énsamiéhto'que priva

en ese ElL Artista, sobre la in-

fatuacién 'exagerada de todo lo referente a la Grecia cldsica, sirvan
de"ejemplo laé"siguiehteé lineas:

tsalud, paraiso del Mundo, nido del genio, cuna del pensa-
miento, alma del alma humana!!%.ano s6lo fuiste la columna
de fuego que condujo a tu pueblo predilecto a través de las
desiertas regiones de la Edad Media hasta el Monte Nebo para
seflalarles la tierra prometida del Renacimientol|.]vienes
también agui a mi patria, a mi tierra americana, a” este mundo
nuevo cuyo corazbén palpita con otra vida muy distinta de 1la
antigua vida, con un ideal que brilla en su frente muy dis-
tinto del antiguo ideal..?ﬁﬂﬁ%wgﬁﬁéwﬁTén lejos de tu sereni-
dad helénica, de tu reposo divino, con un aire que se tifle
con el humo de las locomotoras y en donde en lugar del cénti-
co sonoro de las virgenes de Delfos, se percibe el ruido de
las miquinas febricitantes, instrumentos que forman el gran-
dioso concierto de nuestra industria, aqui, a mi patria, a mi
" tierra americana, a'mi dulce México, vienes!, ich Grecia!, y
prestas melodias a nuestro canto, matices a nuestra ilusibn,
flores a nuestra esperanza, ideales. a nuestra mente y recuer-
dos a nuestra inspiracién! (I, 3-4)©

Este manifiesto de prop6sitos e ideas, aparece

en el primer ensayo gue se publicé
en El: Artista.’ Se desprenden.aqui los elementos integrantes antes

mericionados? el elitismo de.estos grupos de promotores de una cultura

nueva, ‘liberal, pfo,V ;,maﬁérialista,‘muy del siglo XIX, que

hablan.de industfializ”
'rechazan'lé”"antigu

mente rompén con los:

minticos habrdn de exaltar, peroc a

todo caso,los valores greco-latinos y

nicial que se desat6 entre los

Buena buenta de ellos




‘nos dan los textos dé'Mmé'défSEEEi; particularmente

Alemania ~ (1813).

p—2. Carécter ‘apolftico

EliArtista proclamaBa\enf con prec1516n, los temas a

los due se aVocarIa ysa ma 1festarlo expresamente, se definibd

como’.una publ'cac 6ni; apolitlca. N hay en’ las 01ento veintidn piezas

'que lo ntegran, en. cualquiera de sus- géneros, alusidn politica

controverSLa alguna, salvo de manera indirecta, en materia
o;itida»o’de 1deologia politica., Tampoco dogmas o posturas en ese
gehﬁidé. Para ilustrar lo anterior baste lo expresado en la filtima
Vnoté de la crénica»titulada "Notas artisticas y literarias"”, en la
Que se acusa recibo de otra publicacién contempor&nea méxicana:

El Ahuizote, "de la petite presse", que ya vive su segundo afio, ¥y
aunque El Artista ha evadido la polltlca, le hard una critica ar-

tisticay a pesar de que considera que las caricaturas son la corrup-z
¢ibn del arte, la publicacidn tiene sprit, en especial la obra de
los sefiores Villasana y iHernindez (III, &4).

l—— 3. Expresi6n c1551ca4y7rom&ntlca.

Dos caracteristicas importantes de El Artista son: su interés en
las artes plésticas -notorio en los temas de sus ensayos y de sus ar-
ticulos, asi como en las ilustraciones que ofrecia a sus lectores—, y
su deseo de promover las letras alemanas en México. Estos intereses
fueron expresados no sblo en sus textos criticos, sino también en

frecuentemente
las crénicas, destinadasAa relatar acontecimientos culturales, para-
llamar 7" la atencién de los lectores sobre los artistas mexicanos y
su presencia en concursos Yy exposiciones nacionales y extranjeras,
y al comentario de 1los sucesos europeos.

El contenido de El Artista no est& exento de una aparentemente
contradictoria diversidad y eclecticismo, pero puede discernirse en la
lectura y anllisis de todo el material publicado, la prevalencia de

los conceptos y las ideas del romanticismo.y del liberalismo, ambos
A



procedentes de una misma raiz. Todo ello est§ en congruencia

con los tiempos y con las personas que en El Artista colabor'

y le dieron vigencia, asi fuera efimera, a esta revistaiqde a

ta, gque en México todavia'n

: El Artlsta era moderadament

anteriormente, era elltlsta:po sﬁs'origenes y rom&ntica por tradi-

‘¢cidn y convencimiento..se%brb u ci :éomo aoolitiéa en el sentido de
apartarse de las Dolémlcas y controverslas sobre las cuestiones de
Estado y de las luchas oor acceder y retener el poder pﬁbllco,y se
endereza abiertamente hacia la promoc16n y divulgacién del arte:%la
cultura en general, =/2 En este (ltimo aspecto, el literario, hacia

el cual gravita m8s y mds a medida que se van acumulando fascficulos
v.colaboraciones, se orienta hacia la promocién de las letras romén-
ticas, mexicanas, francesas y alemanas fundamentalmente. El aspecto
cientffico es tratado mds bien como iiterario tanto por las formas

-como.por el contenido de los escritos gue se inscriben en ese rubro
el cual, tal vez co:;exceso de ambicién, se incluy6 en los origenes

estos

de 1la revxsta. SonAescrltos de dlletantes entusiastas y poco riguro-

SOSs.

e,



"Idearlo EStéthO,;‘ﬁ

: fidéarlo’dé la misma. En ese escrito, se enalt‘ce el arte como la

;};act1v1dad suprema del hombre, opone arte” Y DlOS a- Iglesla y decrepi-
tud, rechaza el concepto de "el arte por el arte y propone en su

luéar 1o que &l llama "arte democrético"

Nuestro arte moderno,el arte del 51glo XIX, debe ser realista
en la forma, y espiritualista, 1deallsta, liberal, progresivo
en el fondo /.../ El clasicismo ya es sdlo para museos /[e../
Hoy, la escuela romlntica, la escuela realista, es la escuela
del siglo /.../ Bastante tiempo ha tenido el arte los brazos
cruzados, es ya tiempo /L..7 de agrupar a los amigos del pro-
greso alrededor de una bandera que proclame el odio al fanatis-
mo y el amor a la libertad [1.:{ la muerte del mundo antiguo y
el nacimiento del mundo nuevo. La democracia, que lo invade to-
do, oue avanza sobre la tierra iluminada por la antorcha de la
ciencia, que proclama la eman01p301on de la conciencia, la li-
bertad del alma, la elevecidn del pensamiento, la santidad del
hogar éno habia de penetrar también en los templos del arte?
[2.57 porque en esa lémpara vive el ideal del hombre y en esa
llama arde el espiritu de Dios (I, 136-137)..

Pueden apreciarse aquf claramente una serie de elementos en la
ideologia de Jorge Hammeken y Mexfia. Sobresalen los elementos rom&n-
ticos y los liberales expresados en la "religidn del arte",y en la
democracia y la libertad como ideales. Es notable asimismo el con-
cepto de la "nueva era", que seguramente fue de la inspiracién del
maestro Ignacio Manuel Altamiraﬁo, a quien Hammeken y Mexfa dedicé
este ensayo. Altamirano, quien ya habia marcado los rumbos de la
"nueva era", desde que habfa dado vida a la primera revista literaria

del México moderno: El Renacimiento -(1869), habia expresado en al-

guna ocasifn que su suefio efa qhefal‘fin llegara la hora del hombre

"7 Y asf es como

de letras, el que creara y v1v1era de las letras,
se trasluce la idea de una nueva etapa en 1a vida de Mé&xico, que sale
por fin de]l «- largo perfodo de luchas civiles e invasiones extran-

i
K
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secie’ de renaci-

'demés sequian ‘el ejemplo del maestro-de esa genera016n, Altamlrano,

aulen 5610 un lustro antes, con El Renacimiento, les habia sefialado

el camino. No sdlo "hacfan" cultura,: sino que también la promovian.
'Ignacio Manuel Altamirano, maestro de toda esa generacién, par-
tiéiné'entusiasta en El Artista, no s6lo en el campo de la narrativa,

sino tamblén en el ensayo,género en el que aport6 alounas péginas

al conoclmlento de la Dlntura v del~

se. instalara
luc16n MexicanadAen el
Ia"mex1cana de pintura. Ese

ensayo vretend orcual no pudo ser por

;ser el Drlmero de una serle,'

01rcunstan01as 1qnoradas, pero en’ la prlmera entrega de la serie
esbozé claramente su pensamiento crftico al afirmar que en el México
de su tiempo sdlo habia imitacién, eclecticismo y falta de originali-
dad:
tPor qué tantos jévenes, poseyendo un verdadero conjunto de
cualidades artlstlcas, no han acometido la empresa de crear
una escuela plctorlca y escultérica esencialmente nacional,

moderna y en armonia con los progresos incontrastables del
siglo XIX? (I, 8-9).

Confirmando y corroborando ‘estas’ ideas, otro de los m4s asiduos

colaboradores de El Artlsta Manuel de Olaguibel, redactd en los

inicios de 1la rev15ta un*‘a' de ensayos bajo el titulo de "Nuestros

artistas" y en el prlmero de ellos, aventura una propuesta para los

artistas de la pléstlca mex1cana. se’ lamenta,de gue, desde el Renaci-
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mlento, la rellp-lon ‘ha acaparado todo el quehacer art:.stlco, y hace

un paralelo con la realldad de las artes ‘en México en los siglos XVI,
XVII y XVIII. Propone para el s:Lglo ‘{IX, nuevos-rumbos:. "se ha sbu-

sado del sentimiento rellg;ioso:[..‘.] hay’otro sentimiento, hay otro

1ento conservador de las soc:Le-

amor que es preciso cultivar,vl'seht

!

espléndido por todoé7c

lista", de escenas 1nter17

da. por medlo s:l.glo '
aldad. Hay un futu-
'lela. -ba escuela es la %

finica esperanza,
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Puede verse en este atropellamlento de ideas toda la gama de

lo que;ge f ‘ mlnado el "1nqenuo optimismo del siglo XIX", que

habia de rén@ir:Sus;frutos en las dos filtimas décadas de esa centu-
ria y ié btiﬁéfayaereste\sigiq en lo que unos-han llamado la belle
égogue;‘fero en’ldé éﬁos setenta del siglo pasado Mé&xico apenas

empezaba a disfrutar de una‘relativa calma tras de los tempestuosos
afos de puqna‘iﬁtermihabie;y asi.bues} se justificaba, hasta cierto

punto, y se entendian,ese espirltu Y. esos planteamlentos. Los hombres

pensantes_y ‘actuantes” de ese Méxlco”ran 01ertamente optlmlstas, pero

acionalismo

‘cultufales

Rafael
Martinez de la Torre amplia los conceptos ‘e puestos en-la primera

parte de su texto, pero a la vez propone ideas: hace honor a quie-

nes, en el pasado de México, habian marcado runbos a ‘la creat1v1dad
de cufic mexicano y, a la vez, habian deleegado talento de orden
universal. Comienza por enaltecer a una serie nutrlda de indfgenas

mexicanos culminando con Jufrez. Menciona a ElEa —

|- los hermanos Rodrfguez Puebla, los heérmanos Pimentel, Tezozbmoc,
Ixflilx6chitl y varios mds, poniendo énfasis en su labor educativa
Yy en su notable actividad preservadora,.por medio de la educacién,

en favor de los valores culturales permanentes de Mé&xico. En con-
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gruencla con las 1deas preva1e01entes en esa época, hace de la educa-

cibn una; panacea'ﬁ a_llustraclon producto de ella, y el liberalismo
0 Bl prb§6sifo, son promovidds'y défendidos apasionadamen-
lairesponsabllldad més grande del poder plblico.

cOstumbres y la libertad son el culto

blo que ame la libertad requie-

5re necesarlament a 1nstrucclon, sin la instrucciédn

la: llbertad no 1mosna

1asAmi§@a§} ContinGa Martinez de la

v"éof%eﬁi#
de Dahié;t{ g xi étériaJmadurb para el
es el producﬁo déyla* :6 debe ser la causa
eficaz, la palaﬁdélbodérOSa poyo de nuestras 1nst1tuc1ones.
Termina diciendo qﬁe’laé ;n$titqc1pnes c1v11es y: politicas estén ya
dadas, resta ahora (1873)~Eia deuda dé'la Nacién con ‘el Pueblo,

Es asi como El Artista, a través de sus md8s connotados colabora-
dores, manifiesta su ideario esté&tico y filos&6fico. Son los ensayis-
tas y los poetas quienes marcan las pautas de la revista. Los erudi-
tos y los historiadores participantes lo hacen, acaso, de forma in-

directa. Otro tanto puede decirse de qu1enes colaboraron con artfcu-

los de costumbres o~ bon palsajes mex1canos. En cuanto a: los autores

extranjeros, se revela, a través de las tradu001ones, el nlvel y la

“1fnea de ldeas del tra qu1en técnlcamente s el Verdadero

colaborador de la rev1sta v queda constan01a de aue la mayoria de
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las traducciones, si se exceptfia a las anfnimas, son realizadas

por los propios integrantes de la redaccifn de El Artista.

'k—¥¥—————— El Artista nos presenta una serie de facetas parti-

culares délﬂéaromant1c1smo,cue hacen de-la revista una publicacibn cas:

‘ﬁnlca en 1a hemerografia histérica de Méx1co. Es precisamente el

romantlclsmo mexicano de esa &poca, un romanticismo ya maduro vy

; product1vo que e=/> en El Artista, se vincula muy particu-

larmente con el romantlclsmo orlglnal el romanticismo alem&n de
fines del siglo XVIII y prlnc1olos del XIX, v los antecedentes
inmediatos del mlsmo, ast qomo los frutos posteriores de esa tenden-
cia estética tanto en frﬁncia como en Espafia. Todo ello constituye
las fuentes naturales en.las que. abrevé el romanticismo mexicano

decimonfnico.

5. Formato

La coleccibdn consultada pertenece a la Hemeroteca Nacional de Méxicos

El Artista. Bellas Artes, Literatura, Ciencias / Revista mensual /

bajo la direccién de / Jorge Hammeken y Mexia y Juan M, Villela /

Tomo I / [en vifieta con motivos florales y listones:7 enero a junio
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de 1874 /396 pp. ; Tomo IIs, julio a diciembre de 1874, .388 pp.;

Tomo III : enero a junio de 1875,. 376 pp.7 / México / Impreso por

Dfaz de Lebn y White / Calle de Lerdo nlmero 2.

La caja, a una columna, mide 24.5 cm. por 15.5 cm.

Cada pégina tiene cornisas con los tftulos de los textos, o frisos

con diferentes motivos : grecas o florese.

Particularidades de‘¢éda tqmo{
Tomo I3

a)-

_b)

c)

Guardé'coﬁ%un f?égi$£r€d§;ehféliIﬁdice de

la revist?;"' SR o

Cinco pégihas;finéiéséde‘Enuﬁcio:v

1. SaStrerié de/Eﬁéebio Oiivares.

2. Tinta Mexicana de Imprenta fabricada por Pedro Green.e hijo.
’Céile de San Agustin nfmero 11 (redaccibén de El Artista).

3. P{ldoras Holloway y Ungliento Holloway. Londres.

4, Ferreterfa Merceria Walker Hermanos Sucesores.

5. Fotograffa Artistica Valleto y Comp.

Comunicado de El Artista:

El Artista / Revista mensual de Bellas Artes, Literatura y -Cien-

cias / Se ha publicado ya el primzr tomo / Contiene 400 p&ginas /
de literatura, artes y ciencias, / con 13 grabados, litografias,
fotolitografias / ejecutados / por nuestros mejores artistas./
Precio de cada itomo: / En la Capital, a la rGstica 6 00/ En

la Capital, a la Holandesa 7 50 / En los Estados de la Repl-~

blica a la ristica 7 50 / En los Estados de la Replblicy a la

~Holandesa 9 00/ El 12 de julio / se publicar§ la primera en-
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trega del segundo tomo / con importantf{simas mejoras / Ofi-

cinas: San Agqustin 11

Tomo II: No lleva frontis.ni anunciose.
Tomo III: Frontis: Fotolitograffa de Llano y Yrellana, con tema de
Gustavo Doré. Gran Premio de honor en la Exposicidn Municipal

de México, 1874.
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III. LOS GENEROS

1. .Poesia

a) Escritores nacionales

La poesia es sin duda uno-de los géneros més importantes. en
El Artista, y es en el campo de la poesfa en el gue se hacen las
més trascendentes contribuciones de la revista a la literatura y a
la creatividad mexicana de su évnoca. Naturalmente gue todo ello
dentro de la linea del romanticismo.

La poesia mexicana romintica estd espléndidamente representada
en las péginas de la revista e incluso ofrece primicias que distin-

quen y colocan a El Artista en un puesto sobresaliente en esta

,materla. En la revista apare01eron por primera vez poemas de Manuel
_Acuna, Manuel M. Flores y otros poetas mexicanos. Asimismo, se
publicaron en espafiol traducciones de poesia del Tasso, del Dante,
de Shelley, de Heine, entre otros. <, Acase hayan sido las pri-
meras versiones a nuestro idioma de esos poetas, v otros mds que
enumeramos enseguida.

identificados

Son A44. los poemas originales de autores mexicanospjque apare-

cen en las pédginas de El Artista! dos de Manuel Acufia, incluido el



00 031}
poema "A Rosario", publicado aqui por primera vez en su versidn
original; ocho de Manuel de Olaguibel, und de los principales cola=-
borazdores de la revista; uno de Eduardo ZArate; uno de Manuel M.

) Flores; uno de Ramdn Rydriguez Rivera, y uno de Justo Sierra. Dos
poetas, Alejandro Argéndar y Ricardo Barasorda, asi como el:autor
que firma con las iniciales A,L.J., no han sido identificados, cada
uno de ellos colabora con un poema.

En cuanto a los poemas extranjeros, EL Artista publicd el Canto

Primero, complet@,Vy ﬁha'parte del Segundo de la Jerusalem libertada

de Torcuato Tassb,ftr‘ qudOS por Francisco Gémez del Palacio; "E1

centauro", de Maurice de Guerln, tradu01do por ‘Jorge Hazmeken y

Mexia; un fragméﬁf&’d {KXIII del "Inflerno" de Dante Allghlerl,

traducido por Manuel Peredo; %&uatro poemas de. Heine, en traduccidn ;
anbénima, ' =

Es un panorama poético abigarrado, pero revelador e interesante. |
Puede percibirse un despliegue, si no exhaustivo, si{ demostrativo
de lo que en esos afios era el universo poético roméntico, congruente
con su tiempo, y adecuado a las metas de la publicacifn que le dio

cabida.

Manuel de Ulagu ibel. Es uno de los mds p:qlificos contribuyentes
en la redaccibn de &1 Artista. Con Ignacio M. Altamiréné; 5drgér
Hammeken y Mexia, Eduardo S. Herrera, Julio Zirate y Juan M. Villela,
Olaguibiel forma el grupo de quienes mis escribieron y publicaron en
la revista. Olaguibel sporta poaia, ensayo y relato. En el campo de
la poesia, son origineles suyos seis poemas titulados "Bocetos", que
se publican en dos entregas de tres poemas cada una; "Las estrellas”
y "Filosofia del amor".

La temltica de estos poemas es muy variada y da la impresidn que

s6lo fueron agriipados para su publicacién. Son un; recorrido idéneo
i Rl 3



a través de la temitica roméntica séﬁélééa‘ﬁéf;Dféé ﬁlaja, que
m&s adelante comentaré.

El primer. "Boceto" es de intimismo sentimentai 3ialusién a la
maternidad; el seqgundo es una velada confesifn de fe en el Creador
y anhelo de paz despufs de la muerte; en el tercero, se advierte un
ligero pero evidente sentimiento de morbidez ante la muerte y el'méas
alla! se trata aqui de un inmejorable ejemplo de la obsesibn romén-
tica por la necrofilia, el sepulcralismo y las meditaciones de ultra-

Y
tumba. El cuarto poema acude:al exotismo yjpla soledad, trata de un

eremita en Egipto; el?gqiﬁﬁo" jéfdedicadq a la contemplacién de la

naturaleza nevada del“;e :an'opuesta al paisaje tropical

familiar al noeta.é, >oema”se ‘interna‘en ‘la filo- .

ncionando

soffa y en la helenofllla
I1, 133-136), f7~

"Las estrellas“ (Ifi;49;
cendente en la esoecuiaciénimedlt
especula, en el tiempo que le toc6

i ,con lnterrogantes que en

nuestro tiempo son afn materla de 1ndagac16n, y ello contando con

avances tecnoldgicos cue hace pocovmés de un siglo, cuando se escri-
bi6 el poema, eran impensables. El asunto: la vida en otros planetas.

La conclusibn poética: s6lo la muérfe nos lo ha de revelar.

"Filosofi{a del amor" es una imitacién de Shelley(III, 318), esté
escrito en redondillas asonantadas y son cuatro estrofas de raciona=~
lizacidén amorosa que concluyen en la inevitable peticidén de unidn

y consumacidn.

Manuel Acufia. Ha pasado a la historia literaria como el epigono de

los poetas roménticos, entendiendo el romanticismo como una actitud

enfermiza y mérbida, ya entonces fuera de época, incluso ————
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a Grecia antigua (I, 191-194,



hispanoamericano y del mexicano:
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¥y como”

en los afios en que vivi8 el poeta;Auna postura sensiblera, necrofi-

~lica, melanc6lica y pesimiéta;'Lé verdad es gue si bien &sas si son

algunas de las caracteristicas del romanticismo, no son ni todas ni
mucho menos las m&s importantes.

Conviene recordar agqui lo ng ha,éxprgsa¢o Guillermo Dfaz Plaja
sobre los cuatro temas prioritarios:'y @éréctéﬁiéticos del romanti-
cismo, en especial del romanticismoféspéﬁél'y; por,derivacién, del

Reducido el Romanticismo espafiol a sus temas esenciales, queda su
caos dispuesto en cuatro grandes grupos de temas: El yo roméntico
y su circunstancia (Conciencia de soledad. Lo sentimental. Volun-
tad de gloria); Valoracidn de la circunstancia (La escenografia,
como esencia del teatro roméntico. Bl sentim ento del paisaje. Las
ruinase. El nocturno. “1 tema sepulcral); Valoracién del pasado
(Lo medieval. El Romanticismo y lo barroco. “a transformacibén de
la pastoral. El movimiento filohelénico), e Ideales roménticog
(El1 ideal femenino. El ideal politico. La idea del progreso)e.

La figura de Manuel Acufia ocupa un lugar especial en las p&gi-
el 6 de diciembre de

nas de El1 Artista. Por una parte, su trdgica y temprana muerte (A1873l
estaba muy fresca en la memoria de sus contemporédneos, algunos de
ellos eran fundadores de la revisya; qué, amé&n de haber publicado
los poemas de Acuha, le dedicardhjﬁhiéhfundioso estudio apologético,
escrito por otro importante éscrifor’roméntico mexicano: Ramén Valle,
quien unos meses despué$~§9”ia muerte de Acufia, =/ escribié
un minucioso an&lisis de la obra jﬁla personalidad del desapé&%}ﬂﬂ?&%g
Llam6 a Acufia vpoeta filb6sofo y verdadero creador; poeta profeta, vate
en el sentido biblico de la palabra, expiador del dolor de todos. En
torno a Acuifia, Ramén Valle propone una misién a los poetas de su
tiempo y seguramente a los de la posteridad "...el poeta debe comba-
tir los males de la sociedad, rectificar los errores comunes, Vivi-
ficariuna époéisi,%ggndiversas instancias Rambn Valle se extiende en

explicaciones sobre las caracteristicas literarias, las ideas domi-

nantes, los proyectos y anhelos literarios y personales, y llega a

A
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conciusiones sobre el malogrado poeta: es un fildsofo del hogar, de
la familia y de la patria; cantor del amor, a pesar de su temprana
muerte, no fue una esperanza sino una radidad que, desde luego, pudo
haber sido mis; tenia defectos, pero a los 24 afos tenfa una obra

que, comparada con la de los consagrados, a esa edad no desmerece.

Ramdn Valle se pronuncidé amigo de Manuel Acufla y se apresurb
a disculpar el suicidio de &ste. Lo compard con Larra, santa Apo~

lonia.y Caton aflrmando que hoy valen por lo que fueron en vida .

i el entonces afin vivo Dontiflce del romanticismo

De Acuna, El Artista publlca dos poemas. El c&lebre "nocturno"

a Rosarlo, que como se dijo antes'alli'aparec16 impreso por primera

vez (I, 168=171), y Entonces Y hoy {(III,369-JA un nostdlgico poema
sobre su nifiez, su breve v1da.de 24 afnos' y remembranzas en torno a
todo ello con melancélicés‘éQé&ééiénes.
El romanticismo, como vivencia y como escuela, queda expresado por
los poetas Y los escritores .que.aparecen en las pdginas de El Artista)
~ y encuadra con ié definicién de Robert Escarpit, quien decfa del
romanticismo en Francia:</» “la poesfa romdntica se caracteriza por

la expresién del yo, el pesimismo filos6fico, el exotismo geogr&fico

o histdrico y la asociacién de la naturaleza a los sentimientos

humanos". 9
Sin embargo, el romanticismo de los poetas mexicanos que apare=
cen en El Artista, cual es el caso de Manuel ‘Acufla y Manuel Marfia

Flores entre otros, es "a la espafiola", segin afirma Enrique Ander-
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son Imbert: "Roméntico a la espafiola, si bien més lirico"}

oSu

"nocturno", de inspirado sentimiento amoroso,escrito en vi{speras de
suicidarse, fue como una despedida de la vida y del amor. Acufia fue
un poeta de ideas liberales en polftica, y positivista en filosof{a.

La presencia de Acufia en El1 Artista confirma las ideas de sus

colaboradores.

}— Manuel M. Flores. Junto a la figura poética de Acufia, en esos

afios destaca otro poeta romdntico de México, al gue en El Artista
también se le da un sitio relevante y se publica un ensayo ' sobre
}— su obra. Ademds se imprime uno de sus poemas fundamentales, se-
guramente gue por primera vez de manera formal, en una publicacién
estable. El poeta era Manuel Maria Flores; el poema, "Eva", y el
ensayo sobre su obra es original de Manuel de Olaguibel.

Manuel M. Flores también fue calificado similarmente a Acufia
por Anderson Imbert: -Otro "romdntico a la espaﬁola“fue Manuel M.
Flores (1840-1885), el er6tico poeta de "pasionarias"".11 Por su
parte, Manuel de Olaguibel, en su ensayo sobre la obra de Flores,
extenso y apologético, lo llama el primer poeta erStico mexicano y
califica a sus"pasionarias" como su obra cumbre y no escatima
elogios al poema "Eva", inica contribucién del poetapif%l Artista.
Olagufbel, en su ensayo, rememora la antiqua amistad que lo ligaba
a Flores y lo describe como mis&ntropo y taciturno y,sin embargo,
culto y activo traductor de Victor Hugo y de Dante. En un arrebato,
Olagufbel llega a comparar a Flores con Lord Byron. Cuando se pu-
blica Ei.Aftiéta, y en su contenido se incluye el poema y el ensa-

yo sobre el poeta, éste afin vivia, pero ya mostraba sefiales de una
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prematura vejez y decadencia fisica cue lo habrian de llevar a morir
"‘unos diez afios después, en 1885. T 7 e
Los conceptos de critica y de elogid que Manuel de Olagufbel
vierte sobre la figura de Manuel M, Flores se expresan en los siguien-
tes términos: Es un poeta que no canta m&s que lo que siente; es
un poeta del amor; logra decir lo que nosotros no podemos decir; poe-
ta inspirado que sacrifica a veces la forma en favor de la idea, perov
nunca exageradamente ni con amaneramientose.
(II,253-258).
El poema "Eva" aparece Integro en la rev1sta A Es una extensa

pieza de refinada sensualidad que culmina, tras un largo y minucioso

recorrido poético de alusiones biblicas sobre «,3 -la Creacién; el 7

Paraiso y el primer hombre, con la creacifn y presencia de 15 mﬁjér"”v

en el mundo. La prlmera acc16n del hombre al contemplar a la prlmera

mu]er ‘ por ‘vez prlmera es unlrse a ella en un sensual ésculo

,a 1a vez, senala 51mult5neamente la sallda del: astro rey y,a partlr

‘déf" }argo perearlnar del amor 'y de lo humano por este mundo.

F}éfﬁuéfcﬁsiefra. El poema del joVénVJusto Sierra Méndez tiene éran
. significado documental para la revistagiﬁi época y para la percep-
cién de los valores culturales que informaban a las letras mexicanas
de ese entonces. Su tftulo es "A Adelaida Ristori” (III,185-187L y
es producto del, a la sazbn, fogoso y juvenil Sierra, guien habia de

trascender tanto con los aflos y ocupar el sitial que en ese momento

ocupaba Altamirano.
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La dama objeto del homenaje. poético, era una eminente actriz
italiana que a mediados de la década de 1870 ﬁisitéia México, actud
en las obras clisicas del repertorio dram&tico y dej6 imperecedero
recuerdo de su talento y calidad histriéniéas. En-el nGmero consi-
derable de sus admiradores estaba précticamente todo el talento
literario mexicano de entonces, incluidos Altamirano, Justo Sierra

v y El Nigromante, que sea dicho de paso, es uné figufa ausente, pero

notorlamente presente en El Artista. No hay escrltos de su pluma,

. pero-su-presencia a través de sSus dlscipulos, 1nfluen01a y de

1as dedicatorias a su persona es 1nnegable

Justo Sierra calific6 a la RlStOIl de

Jue en aquellos
_tiémpos requerfa valor- para decirlo. de:apasionado elo-
gio, un:despliegue de grﬁdité" 'Siéﬁlbor el teatro
clésicd;.Tras un largo~aYhn ura péra los mexica-
nos, la presencia de Adeléida Ri m rada y generosa, era un

verdadero banquete cultural que habia llegado a su fin y, por ello,
en honor de la diva  se celebraron veladas y se escribieron poemas.

Sierra se expresS asi:

"Los votos de mi.amor contigo tienes’

‘dice asf el Pueblo con palabras santas;

y-mientras &l corona vuestras sienes,

'queda mi humilde lira a vuestras plantas. (III, 187)

t——— Eduardo Z&rate. Algunas de las poesfas y ensaybs‘én‘El Artista
son material convencional de caricter patriético,‘tal es el caso del
poema "A Hidalgo", de Eduardo Z&rate (II,54-55), éuien tambié&n con-
tribuye, en las péginas finales de lé revista, con una traduccién.

El poema de exaltacidn patribtica respecto del Padre de la Patria, es

tipico de los que se declaman en las escuelas primarias y secunda-

(=
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rias y es asimismo un producto caracteristlco de los tlempos que se

vlos_valores, las perspectlvas que

vivian a fines del siglo Dasado

en alguna medida se han ext :dl dias. El poema es

un- tanto rampldn- para nueétro gust por lo,;predecible, pero

en los afios en que fue es un.‘propésito; el de confir-

mar nuestra nacionalid merfas de un siglo que en sus

inicios habia sido eéc nari eluchas y rencores que ya se habfian

ines“del siglo XIX, era una figura

apagado. El padre H1 avgo, ax
consolidada y de ello habla el poema de Z&rate, congruente con su

tiempo.

p— Ramén Rodriquez Rivera. Entre los poemas "ideol&gicos",-en:EL

Artista figura el titulado "El Progreso", de Ramdn Rodriguez Rivera
V(III,112j116).VEsté dedicado al "maestro" Ignacio Manuel Altamiréno;l
duien‘por esos aﬁos," ¢:)’§>‘ ademds de colaborar con la rev1st@
era en efecto ‘maestro- e 1nsp1rador de muchos jévenegfentonces.

El poema representa una manifestacién un tanto exaltada de la
ideologia llberal optimista de fines del siglo XIX y-prlnc;plos del
XX. Es la expresién de un esguema de pensamiento y una éétrhctura
mental, producto no s6lo del maquinismo y de la era dél vapor y la
electricidad que en esos afios surgfan triunfantes, sino-también de

la creencia. ingenua de que estos avances materiales serfan para el

vermanente bienestar de toda la humanidad y en ella se inclufan,

naturalmente, todos los mexicanos que asi iniciaban un camino en
perpetuo ascenso y progperidad. Algunos versos del poema sirven para

ejemplificar lo dicho:
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De rodillas ante &1: es el Frogreso
éayo que al desprenderse pulveriza

del pensamiento y l'alma las cadenas,

¥ que sdlo esclaviza

al rayo, y al vapor, y a las arenas
ﬁiega en su vuelo germen fecundante

de la idea-libertad, con que su historia
escribe el pueblo en campos de victoria
Cesa la esclavitud, ya no hay colores,
ni clases de gigantes y de enancs,

ni distincidn de esclavos y sefiores,

que es el mundo para &l nido de hermanos. (III, 112-115)

Termina-el poema con un exhordio muy vinculado con el México'de
entonces, con la hacién que pretendfa haber dejado atrds las pugnas
y-cuitas’del parto y la infancia para adentrarse en la era de la

reconstruccidn y el progreso:

Humanidad de ayer, deja que impreso

deje su rayo sobre ti la tea

del adelanto de hov: ipaso a la idea;

paso _a la Ilustracidn; paso al Progreso! (1rr, 11e)

b)- Ricardo Barasorda y Alejandro Arg&ndar. Dos poemas breves de

posilks poetas mexicanos, relativamente desconocidos, aparecen en las

pdginas de El Artista y revelan, en su aparente insignificancia,
todo un cuadro de lo que, en los aflos de la publicacién de la revis-
ta era la poesia intimista, por una parte, y la de circunstancias
por la otra.

El primer poema se intitula "Metempsicosis" (III,117), original
de Ricardo Barasorda. Es una obrita de esas que se pueden encqntrar
en antologfas prolijas en las que se dan a conocer mﬁltiples auto-
res y estilos y en las que aparecen tambi&n obras de los consagra-
dos, o bien los que en un momento gozan de m&s prestigio, unidos

i
il




c)

todos por algtn vinculo gue puede sexr el de la nac10na11dad o la

" "época. El1 tema del poema es intlmo, dld&ctlco y dlscurre en un

pequefio - relato que culmlna con’ una frase para la reflex16n final:
en un dlélogo entre una: nifia y unai flor, ésta le revela a la 1nfante’ 
su verdadero seri "Es que soy alma”'5

El segundo poema es una endecha elegiaca por la desapar1c16n de’
una dama evidentemente amada, pero con un amor. casto de amlgo ‘o de
hermano. El poema se intitula: "A la memoria de la senora Altagrac1a

Morales de T&llez" (IIT,118-119). Es la Gnica obra en los tres tomos

de la revista gue podemos llamar "de’ c1rcunstanc1as si blen hay

otros:- textos que}obv1amente,fueronm;nclu;@gs EL: Artiétarpor amis~—

taafcoﬁgloé;dirééto:es.;El,a@tor:delf

A. L. Jo No he podido identificar al poetgz qhe se- oculta bajo es-

tas iniciales. Son las Gnicas que aparecen en ia feViét&jy; teniendo
en cuenta que se trata de un recurso muy frecuentado'pof los colabo-
radores de publicaciones periédicas, considero muy diffcil su iden-
tificacidén. Desde luego, no se trata de ninguno de les redactores

de E1l Artista. Cabe la posibilidad de un seudénimo. La aportacidn

de A. L. J. es un extenso y erudito poema de referencias bibli_cas
titulado "satén" (II, 319-325), Ostenta un epigrafe en latf{n extrafdo
del libro de Isalas. Se adentra en los origenes de la Creacibn, segln

la Biblia y describe, en un estilo "impresiorante", cual corresponde

" al tema, el nacimiento de Satdn, sus potencias y lacras y el inicio

del reinado del mal entre las tinieblase.

ER



El poema continfia especulando sobre los motivos del Creador
para dar nacimiento y para condenar a Lucifer, todo dichocxnespe—
ciosas razones y <=/ = conclusiones. De manera inevitable el
poema deriva hacia el papel demonfaco en la tentacién y caida del

primer hombre y la primera mujer.

Sique adelante el poema,en el que todo se realiza por mandato de
Dios, y en paralelismos ingeniosos.y sonoridades poemdticas, avanza

. la,; obra hac1a su” conclu516n con una serie de reflexiones sobre la

fe y.la moral que'dev1enen a flnal en el trlunfo total del Creador

y en 1a rendlc;én;anlq ila

Satédn.

No -es sencillo:clasi.

convencionales de la lite

Vtﬁra’débiﬁpﬁégiqégéi bien encaja plena- i
mente en los parémetros éel fomantidismo fiﬁisébulaf. No obstante,
se aparta notablemente derla clasificaéién fééil;igrupai, enfre las
demds contribuciones a El Artista. Ocupa un sitio'ﬁnico, especial,
separado claramente de los demds escritos y, ciertamente, de los

demis wpoemas.

d) Escritores extranjeros

Es amplio el panorsma de la poesia escrita por extranjeros que
aparece en E1 Artista, toda ella en traducciones, suscritas o anénimas,
Es aislado el caso de Gustavo Adolfo Bécquer, cuyos poemas son presen-
tados no como publicacidén autdnoma, sipo C6mo parte de un ensayo de

Manuel de Olaguibel. : R -

Dante Alighieri. Manuel Peredo tradujo un fragmento del Canto XXXIIIX

de la Divina comedia (II, 259-261). La poesfa de Alighieri era una

presencia obligada en las publicaciones periédicgﬁ del siglo XIX vy,
3
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en este caso, se distingue especialmente el trabajo de Peredo, grami-
tico,. profesor de declamacién y uno de los fundadores del Conservato

rio Nacional de Mésica y Declamacibn, en 1870.

Torcuato Tassq. El Canto Primero y un fragmento del Segundo fueron tra-
ducidos por Francisco Gémez del Palacio, colaborzcidn Gnica que aporta

a la revista cuya desaparicidén impidid la presentacidn total de la obra

del Tasso (II, 56-58, 116-120, 262-264, 326-328, 371-377; III, 249-254).

La obra de Gémez del Palacio como traductor, es excepcional y su versién
del poema confirma lo dicho. Es una traduccidn en verso y de gran fide-
lidad al original,seqlin los entendidos. Encuadra con los fines de. E1
Actista, es decir, la exaltacibén del tema medieval de la primera cru-
zada como asunto. .del Romanticismo.

e) Poemas en prosa

Maurice de Guérin. Jorge Hammeken y Mexfa, director de £l Artista,

lleva al cabo una notable obra de traduccidn yfrescafe a la vez en su
ensayo sobre "El centauro", de Maurice-. de GuéEin‘(IIy65—73), en‘el

cual se incluye una versidn integra al espafiol del poema en prosa,

cuyo - titulo adopta el ensayo de referencia. Tras‘de una introducciﬁnm”y

-diddctica y elogiosa en torno a 1arobra del entonces ya casi olvidado

romdntico francés, el romdntico mexicano de medio siglo después, tra-
duce y revela para los hispanohablantes la obra mixima de aquél. Es
&sta una ocasifn excepcional para estudiar y comprender la larga tra-
yectoria del romanticismo y su capacidad para trascender fronteras y
épocas. Se establece€ un claro puente entre la primera generacién

roméntica, la de inicios del siglo XIX, y la segunda generacidn en

{
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las @écadas postreras de la centuria. Asimismo, se percibe el vinculo
evidente entre el romanticismo europeo, en este caso francés, -y sus.
seguidores latinoamericanos, en este caso, de un mexicano. "El .cen=-
tauro", de Maurice de Guérin, es un pbema en prosa en el que pueden
apreciarse las mejores esencias de un poeta roméntico;'ége:éuﬁliéado
en 1840 por George Sand. i : ‘
Hammeken y Mexfa, traductor y;; ia;vez reséatador'de'Cuérin,
puesto que Este era virtuélmente déscénocido en México .y ya empezaba
a ser olvidado en Europa, lchdmparéccn Bécquer, Novalis y Shelley.
El poema en prosa de Guérin,_“El centauro“, es una peguefia obra
maestra de filosoffay mitoldgialé;la vez gue propone una serie de

reflexiones estético-filoséficas sobre el origen del hombre, del

arte y de la vida. Una caracter{stica peculiar de los meses finales
de El Artista, fue la de establecer -"columnas" tem&ticas: "Bellas
Artes","Poesfa", "Literatura", "Ciencias" o "Arte". Bajo este Gltimo
t{tulo aparecid "El centauro" y con este hecho entendemos el concepto

de creacidén artistica en que fue ubicado el poema.

Hdinrich Heine. El Artista publica cuatro poemas en prosa (III, 316-

317), sin mencionar al traductor. Cabe la posibilidad de que Jorge
Hammeken y Mexia -traductor de inglés, alemén y francés- la haya
realizado. Los cuatro poemas son lamentacicnes amorosas del poeta

en soledade.
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. Hammeken y Mexfa y sus amigos y colaboradores fueron los prime-
ros en introducir, v asimismo de traducir al espafiol, la obra de los
rominticos alemanes en nuestro pais. Se ocuparon también de la obra
de Bécquer, tal vez por sus antecedentes germanos,y la publicaron en
México por vez primeré. Otro tanto hicieron, en buena medida, con las
letras romdnticas inglesas, gue como las alemanas eran virtualmente

desconocidas en México.

2, Ensayo

El Artista es también . una réﬁisfafde ehéaypsyykensayistés;f+%4

"jSlglO XIX, es el domlnante.

El ensayo es, en (iltima instancia, el instrumento de que.se vale
una revista para expresar sus metas editoriales y entablar con sus
lectores la conversacifn amistosa, erudita o no, que permitird la
cémunicacién ideal entre escritores y lectores, particularmente en

una revista literaria cuyos objetivos, por naturaleza, se vinculan

-con. la critica de manera estrecha asi como con la ponderacién, el

andlisis v la promocién y divulgacidén de ﬁéteriéi literario, del
género gque sea. El ensayo es, asi, el género en el cual se cumplen
justamenteilos objetivogf;eﬁalados.

De los 121 textos c/> 4que integran El Artista, /= sesen-
ta son ensayos, si bien hay acusadas diferencias entre ellos y hay
algunos que m&s bien se asemejan a pequeflas crfnicas o a especula-
ciones estéticas subjetivas, expresiones gque, por lo demds, no son

dicho
ajenas al ensayo propiamentep No obstante, la parte medular de la
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,aportacldn ensayistlca de i - _encuadra perfectamente en la

mejor def1n1c15n deligéner uanto: editac16n/ reflexién, -

conversac16n; todo ello

‘niun lengua]e que ‘va m&s all4 de la infor-

'mac16n dlrecta para entrar en los terrenos de lo subjetivo, del cui-
dado gramatical y a veces hasta llegar a la met&fora para lograr
ﬁna expresién més amplia y acabada de lo gue se desea comentar.
| El nutrido y variado acervo de ensayos publicados en El Artista,
exige una clasificacidén temltica que permita acercarse a las preoCue
paciones de la revista. Por orden numérico tenemos: 1) Critica lite-
raria, 23 textos; 2) Artes plésticas (casi siempre de pintura), 13
textos; 3) Historia, 12 textos; 4) Teatro; ‘5. textos;.5) Bibliografia,

4 textos, y 6) Ideas estéticas, 3 textos. Esta clasificacién incluye

colaboraciones de escritores nacionales y extranjeros.

a) Ensavos de ideas estéticas. Inicio este comentario con los textos

. . ]

de ideas estéticas porque a ellos pertenecen las tres piezas capitales
S A !

que definen a El Artista, a las cuales ya me he referido en el capf- |

tulo II de este estudio.

Jorge Hammeken y Mexfa. El director de El_Artista es el autor de

"Ave Graecia", ensayo que abre el primer volumen de la revista. Es

una profesién de fe y un programa de accién para lo porvenir.
Encuadra perfectamente con los fundamentos de la ideologfa
romintica que nutre a la revista. La tesis toral que propone el
ensayo en cuestifén es la de hacer de la Grecia cldsica un modelo
para México, que se encontraba, a}la sazbn, en una especie de rena-
cimiento propio tras de la larga noche de las querras civiles y las
intervenciones de varios paises extranjeros. Idea clave también es
la de poner @l arte no s8lo por encima de la polftica, sino como
quehacer supremo del hombre y superior a los afanes y taréaé.gdiiti-

cas. B

et
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En "Eirdfﬁefgvéi/ ig (T 13§m158), Hammeken y Mexfa se pro-
nuncia por el. arte como bie y acthldad suprema,y propone dar paso
a lo nuevo- democrac1a y‘arte,y rechazar lo caduco, los modelos
estéticos-eclesidsticos o incluso los renacentistas o clésicos, que

si bien son admirables y muy elogiables, ya era tiempo de olvidar-

los para instalar el arte democrético. (Véase cap. II, 1, 2, 4).

Rafael Martfinez de la Torre. Su ensayo titulado "El porvenir",

(I,11-14), fue analizado en el punto 4 de mi capitulo II. Cabe notar,
sin embargo, algunos de los puntés primordiales gque en el ensayo
se hacen valer como programa para el Mé&xico que "renacfa": Educacifn
ﬁaéiénal, una especie de panacea para. todos .los males; la "espafioli-
zacién" de las "razas" y, sin embargo, exaltacién de lo indfgena
como un sfimbolo insustituible de lo mexicaﬁb y,‘a la vez, apqlogia
y elogio de la ideologia liberal. 7
Los ensayos de ideas esté&ticas suelen concentrarse en las p&gi-
nas iniciales de las publicaciones. Tal ES el caso de El Artista, y
obedece a la mds elemental 16gica: son los manifiestos, las tomas
de posicién, los lineamientos y direétrices que han de asumir estos
testimonios de una época, una glase, un grupo, con sus metas, sus

pretensiones amplias o estreéchas“y sus miras altas o convencionales.
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ﬁ)Ensayos de crftica literaria

Juan M. Villela. Los textos con temftica literéria se inician con

"Mr. Lucien Biart. Costumbres mexicanas " [.I.,19-27], firmado por
el calirector de la revista, uno de sus fundadores y colaborador

asiduo.

Villela hace una apologia, quizd innecesaria, de Biart, pensando
tal vez que asf lo requerfan las circunstancias, pero de paso hace
un,valioso testimonio de conceptos estéticos, filosbficos y socio-
l6gicos de gran importancia para la comprensién de lo que fue el
romanticismo en M&xico en sus dos temas principales: la mujer'y
las costumbres. El texto estf intimamente ligado a la narracién
del autor francé&s incluida en piginasposteriores a este estudio
(I, 36-65). Juan M, Villela, aprehensivo contra lo que en esos

aflos era una campafia mds de ataques a nuestro pafs, nuestro pueblo

y nuestras costumbres, acude al testimonio apolog&tico de un extran-

jero, en este caso el sefior Biart y sus novelas sobre el México que
&1 habifa conocido y las costumbres de esa &poca, junto con el tema
de la mujer, romi&ntico por antonomasia:"Ese ser mitad encantador y

mitad angélico" al que "todos describen sin conocerlo quizg'.

Manuel Peredo. Su texto seftitulas: "EQEEQ' Tragedia de don Francisco
Martfnez de la Rosa. Ensayo critico" (I,145-155). El ensayo —_—
estaba fechado =/= en 1868, pero se incluyb en El Artista seis
afios después, seguramente por_gue, dada su calidad, habfa calado
hondo en la conciencia de quienes lo habfan lefdo originalmente.
Manuel Peredo, quien para este texto firmé s8lo como M. Peredo,

tituld su ensayo como "critico" debido a que hace un comentario de
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las obras magnas que han 11evado el titulo de dipo: la clisica de

vssfocres y' enomlnadas neoclésicas, de Corneille y Voltaire.
k Frente‘aqestas ﬁfes renombradas tragedias, Peredo opone, propone y
elégia'ia‘dé don Francisco Martinez de la Rosa, que puede ser clasi-
ficada perfectamente dentro del romanticismo,

Manuel Peredo opta por hacer una erudita apologia de la tragedia
de Martfinez de la Rosa esgrimiendo: los tradicionales argumentos de la
perfeccién formal a base de equsiciéﬁ, nudo y desenlace. En el en-

cuadre comparativo de las cuatro versiones de la tragedia, las mejor

libradas de la censura estéticé}'sééﬁh los cé&nones de Peredo, son la &

la de e Sk
S6focles yAMartfnez de ‘la-Rosa.:El:ensayista es un decidido partida-

rio de lo que denomina'unidaald '4gran propuesta huguiana-,

la cual se centra en un protagonlsta con economia de medios y enca-

minada hacia el fin supremo del arte eécénlco. Se puede violar la
unidad de tiempo y de lugar, pego nunca la de accién -afirma. Con-
cluye diciendo que Martinez de.la Rosa perfecc1ona el tema de Edipo
de acuerdo a los mismos cé&nones c1551cos. La presencia teérica de
Hugo es evidente en este ensayo.

En la parte filosé6fica del enséyo, el autor analiza la llamada
moral de la obra y concluye en que no~la hay pues el hado se impone
fatalmente. Aflrma, no obstante, que en ese campo s&lo Calderén
vence al hado aunque supllendo moral por honor o por libre albedrfo,

fundamento de la p051b111dad de 1a moral Afiade gque en el teatro

"moderno" es mejor aaente la v1rtud, ‘ues 'el f£in del arte es mejorar

al ser humano'.

Eduardo ‘S. Herrera. Su ensayo se titula "Victor Hugo y sus criticos"

(I,389-395), vy firma como'Ed;S.~Hérrera por -razones gue desconoce-

mos. El ensayo en cuestién hace una apasionada defensa de Victor
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oveénta y tres. El texto

ico; un interé&s histérico

ublicada ﬁ'Véi

y la él'nivel, la tem&tica y la

terarla de esos afios. Herrera rebate, por

cibn
una varte,a Salnt René Tal landler,de la publicaAfrancesa Revue

¢:destreza de la critlca

des Deux Mondes)y pQr»la otra a Angel de Miranda de El Americano,

revista espafiola de-esa época,y defiende denodadamente al autor del
Noventa y tres. Al primero lo rebate con base en conceptos y cono-

cimientos literarios, y al segundo con fundamento en la erudicién

hist6rica. En el ensayo se manejan ideas filos6ficas, convicciones

ideol6gicas y una vasta informaciodne.

Mds adelante, Herréra hace un despliegué{d
en una serie de siete ensayos sobre escrlt
nos, md&s uno en torno a novellstas 1ng1eses quer
contempordneos del ensayista mexicano.

El primer ensayo de esta destacada serie se tltula "Hora01o y
Mecenas" (II,348-359) y estd dedicado a Jorge Hammeken y Mexfa.

El texto es un verdadero modelo de lo que es la erudicién histbrica
y literaria al servicio de la difusidn de la cultura. El ensayo es
una cadena de cuadros hist6ricos descriptivos de la amistad entre
Horacio y Mecenas, con citas del poeta latino a pie de p&gina y
citas textuales de varios autores. Figurén personajes como Sé&neca
Virgilio, Octavio Augusto, eté., pero el grueso del ensayo es con-
gruente con el tftulo, y el autor del mismo concluye diciendo que
Mecenas y Augusto fueron a la larga m&s cortesanos que Horacio el
poeta, a pesar de que un examen a la ligera pudiera denotar lo con-
trario, El poeta se revela como consumado maestro en el trato con
los poderosos. Es respetuoso, nunca servil ni complaciente ni pard- -

sito. La gran leccibn que nos lega es la de saber en verdad ser amigo.
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'El'§egﬁn6§ éﬁséyoiae esta serie es "TeScrito" (III,34-37),

escrito en’el mismo estilo y.con la misma t&cnica de despliegue

 amable'dekérudi¢i6n‘S£6 petulénéias ni barroquismoss
Herrera nos habla deligr;h poeta de Siracusa, su vida, sus viajes,
y lamenta lo poco. que nosjha sido legadé de su obra, lo escaso que
hoy dfa podemos estudiar-y disfrutar de las letras clédsicas y hace

notar, no obstante, la exéelente calidad de lo que gqueda. En ese

estado de &nimo da colofS‘Ualyensayo sobre TeScrito exhortando a sus

contemporéineos y a~lékéo ’ “dadfa:k"ISeguir‘siendo hijos de Grecia

y de Roma'en lo toc iteratura yﬁa?ias”artes! Con esa

“declaracidn seirevel ante clé&sico’del romanticismo.

gilio y sus &glogas"

,antecedentes, ‘sus” amlgos,,Lus‘préteqtoﬁe;;ﬂéu obra. Se incluye una
alusibn a la aneja polémica ééeréébaerla éuarta é&gloga, célebré por
la premonicidn mesidnica cristiana que contlene, etc. La segunda ’
parte del ensayo versa sobre cuestiones: de. estétlca y llteratura ‘com-

parada. Respectode la hist6rica confrontac16n entre los critlcos

sobre quién, entre Tebcrito y Vlrglllo i rvo,més trascen-

dente, @1 ensayista opta por una: 11 alaflrmando que
Tebcrito es el creador més or;gl a ;gs_mejor artifice
Yy poeta, :
"Las comedias de Terencio" (IiI;lSS-lS ),"es un ensayo breve sobre
la vida y obra de el "més griegb'de los fdﬁaﬁésﬁ; el que escribia
"griego en latfin". En cambio en "Plauto" (III,225-227), Herrera hace

una semblanza del comedifSgrafo maestro en el uso del latin, 'y comple-

tamente "romano", a diferencia de Terencio.
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{111,372), Edunardo S.

{341 342). y-"Propercio"”

cémo ' el pbeta'vivié uﬁa vida
'&yg§m$n§s de 'su 8poca, pero en
éllprimer verdadero lirice

los'grandes de su tiempo son,

en espec1al para el

na sola pigina de

remura por termi-

" nar’ e : Bl i b ortunadamente, el
mismo -de. los ante-
1 ‘amor, contempo-

Mecenas, nos legd

Charles chkens, sir Edward Bulwer

ellos~c1ertamente han trascendidc’a su: iempo”coh la posible excep-
—c16n del Gltlmo que es. ess conoc1do en’ nuestro medio m&s como polfi-
tlco que como literato. En todo caso 1a selecc16n de Herrera es acer-
. tada en su calidad de contemporénec ¥ demuestra su sensibilidad y
conoc1m1entos. Huelca ‘decir que esta visidn, con &nimo de divulgacibn

cultural hecha por un mexicano gque escrlbia sobre escritores de su

tlenpo, es una vallosa fuente de 1nformac16n y estudio comparativo.
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Jorge Hammeken y Mexfa. Dentro de su extensa obra en la revista,

escribif en este género "Johann Wolfgang‘Goethe y el Fausto"

(Iz, 274-295). El titulo no podia ser mé&s revelador ni menos digno
de guien en su momento se ech6 a cuestas la labor de dar a:.conocer
en M&xico y Latinoamérica la ingente obra del romanticismo alemén y,
por supuesto, ol m&s genial de sus autores. Eé un ensayo *——:————4
f— en el que el autor no habla s6lo de Goethe el hdmbre, sino
también de su obra cumbre, el Fausto; El ensayo de Hammeken es un
notable ejemplo de erudicifn y de critica literaria.

"Goethe es oscuro, a veces impenetrable, siempre profundo". Con
estas palabras inicia su andlisis del genio del romanticismo alem&n.

Todo el genio de la Alemania moderna se condensa en Goethe. Goethe
es universal y ecléctico, pero es, ante todo, alemén. No obstante,‘
pocos como Goethe:.comprendieron la gqntiatiedad clédsica y el Renaci-
miento . Casi serfa imposible expresar con otras palabras los idea-
les y las metas que se proéuso El Artista como revista de difusién
e ilustracién del humanismo mexicano decimonbénico, quecon estas pala-
bras de Jorge Hammeken, un rom&ntico, humanista, amante y conocedor
de lo cl&sico y lo renacentista, muy europeizante, pero a la vez
ecléctico y, ante todo y como gran paradoja, muy mexicano.

E1 contenido de la parée dedicada a Goethe, el hombre, es una
exaltada defensa del genio. Refuta la incomprensién de los franceses
cuando afirman que Goethe es frfo, falto de real inspiracién y patrio-
tismo. Hace pedazos a Alejandro Dumas, hijo, quien se atréve a criti-
car a Goethe. Hammeken llama a Dumas "sapo envidioso". Explica la
personalidad y altura de miras de Goethe,que no era hombre ordinario,
Yy se avoca a una apasionada defensa del genio alem&n atacado en esos
afios por los heraldos de la cultura francesa, quiz& dolidos por las

entonces recientes derrotas de Francia a manos de Prusia.

i
A
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Hammeken conluye d1c1endo que Goethe es Shakespeare con cultura
moderna. Esysin duda, el escritor del poema épico del siglo XIX, eter=-

no luchador contra filisteos, hipdcritas, envidiosos y fanfticose.

lQueréis saber lo que significa el Fausto? Significa la unidn de l:
filosoffa y del arte, de la historia y de la ciencia, de la meta-
fi{sica y la poesifa, de lo real y de 1o maravilloso. Significa la
realizacién de todos los ideales del progreso moderno en su’ parte
elevada y eterna. Significa el testamento de un cerebro que sirvib
de teatro a todas las luchas que nos conmueven, a todas las pasio-
nes que nos matan, a todos los ideales que nos divinizan, a todos
los combates que nos preparan para una vida mejor./ Todos sentfa-
mos, todos anhelédbamos, todos tendiamos la mirada . Goethe se en-
cargbd de formular estos problemas, y nacid el Fausto (II,284-285).

M&s elocuencia no puede tenerse respecto de una obra,

R ‘ . 'L—L; G (E1l ensayo de

Hammeken es una espléndida carta’ de presenta016n de este prlncxpal

‘4ev1sta misma. Dijo

promotor de El Artista, y da lustre;af
que mientras
Hammeken-A lamentdbamos el pasado clés c y~renacentlsta —_—

- el siglo XIX nos dalma un Goeth _y; usto‘grandloso .'ASi i

reivindica Hammeken al siglo ‘que:le:to ivir y se reconcmlla con

€1, pero no pasivamente, sino.’c ';Qn ggardada,fﬁ"

una publicacidn en la cual concreti metas dé:critigai&—divul-j

gacidn cultural.

Manuel de Olaguibel. UﬁajVerdédéfé‘ﬁéfédojéfénfiaéupéginas de El
Artista es la oresencia o ausehéia;wsééﬁn séLQéé}'dé”Gustavo Adolfo
Bécquer, el </= poeta romdntico espafiol. Su presencia se limita
a un extenéo y erudito ensayo de Manuel de Olagufbel titulado "Las
rimas de Gustavo Adolfo Bécquer" (II,211-229). La poesfa misma de
Bécguer no se publicé de manera independiente, lo cual es un tanto
sorprendente puesto que'el.poefa“germanoandaluz"es, en m4s de un sen-
tido, simbé;icprdeijgéﬁiio{ élycontenido y los antecedentes de E1l
Artista. Romdntico'y vinéulado a la raza y cultura alemanas, Bé&cquer,

quien habfa muerto en 1870, s6lo unos afios antes de la aparicién y

i
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'iftamblén prematura muerte.de El Artista, es un inevitable paralelo

con personajes como Jorge Hammeken y Mexfa .y Valentfin Uhlnk y Farias,'

entre otros colaboradores de la revista que también vivieron en'y
por el romant1c1smo,v estuv1eron en gran medida relacionados con las
letras y 1la cultura de Alemania. Fue en las pdginas de E)l Artista =
donde se~die:on a conocer, en muchos casos por vez primera, traduc-
cionesde clésiéos alemanes asf como critica y ensayos en-torno. a’
las letras alemanas y, por supuesto, roménticas.

"Las fimas de Gustavo Adolfo Bécquer“‘esté dedicado a Julio
Zérate, 51uno, como muchos otros 51m11ares, de que la revista era-

‘,una p’bllcac16n de &Elite cultural,‘obra de y: para grupos reducidos

‘el prematuro olvido, que, a ]u1c10 del nsaylsta, ya estaba sufriendo
la obra del poeta espanol,Olaguibel lo callflca de genio y 1o compara
con Byron, Shelley y Rafael, por su muerte temprana: y sus tribula-
ciones personales. Pasa a hacer un anﬁlisis de la obra de Bécguer Y
con- prolijo desplieque de citas textuales, arriba a una serie de
conclusiones por demds interesantes,

Entre las citas textuales de poemas de Bécquer que incluye

Olagufbel en su ensayo estdn las siguientes: Yo s& un himno gigante

y _extrafio ...., No digfis gque agotado su tesoro... , Del salén en el
dngulo oscuro....=/> Con estas lfneas, Bécquer es comparado con Heine
y Uhland y calificado como m&s teutdn que hispano. Olagufbel afirma
aue la poesia becqueriana se funda e inspira en el lied. germano.
Una de las ideas obsesivas que parecen pervadir las p&ginas de

El Artista es la de gue hay una vinculacién profunda entre las letras
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y las ‘artes plésticas. En este ensayo sobre Bécquer, quien fue pin-

tor y tuvo un hermano, Valeriano, que asimismo fue pintor y dé cierta

eminencia, el concepto viene como anillo al dedo:

Todys las bellezas que nos atraen en los grandes poetas, las ene:

contramos reunidas en Bécquer: elegante pureza en la forma, pros- .

funda filosoff{a en el fondo, y esa notable atingencia para los
epftetos, que es el mayor mérito de Horacio [.../ Gustavo Adolfo
Bécquer era un grande artista, son sus obras una admirable gale-
r{a de pinturas, esculturas, mosaicos y grabados (II, 217).

Otras afirmaciones complementarias en este sentido se expresan a

lo largo del ensayo:

Gustavo Adolfo Bécquer, enamorado del amor, ama a "Ella", la
Poesfa [...]

Gustavo Adolfo Bécquer, genio de la poesia corta, que expresa
mejor el alma [...]

Su gran consuelo,  las artes pl&sticas, interpretadas-por la
poesia, como la relacién con -su hermano Valeriano.

Concluye Olaguibel su ensayo especulando sobre el romanticismor
de Bécquer: era tfpico en aquello de amar las ruinas y la soledad,
pero parad6jico en su ser germinico y "musulmén". Respecto de la
narrativa de Bé&cquer, Olaguibel afirma que es comparable a lo mejor
de Hoffman, BErckmann-Chatrian y Poe.

"Michelet y el mundo alado' (II,345-347). Es, como otros escri-
tos de dimensiones reducidas en la revista, parte de una serie de
textos ligeros que se ofrecena los lectores para aportar lectura
amena, pero de contenido digno de una publicacién como la que nos
ocupa. Jamis se cae en lo ramplén, chabacano o vulgar.

El ensayo en cuestifn es en buena medida un lejano antecedente
de las preocupaciones ecol&gicas de nuestros tiempos y de la concien-
cia, -en hombres notables, como lo fue Michelet, el gran historiador
francés, de que el ser humano es s8lo uno de los eslabones de la

cadena de la vida y que el amor y favor a los animales es el signo

del hombre superior, culto y civilizado. En el escrito que nos

ocupa, los seres alados son el motivo de un poenja del historiador
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y de escritos comple??ntarios en este ensayo; La entonces reciente
3 SEIT RS

muerte de Michelet)fue aparentémente el factor”periodistico para la

publicacién del texto.

Francisco de Zamacona. Hace un homenaje péstumo a un c&lebre escritor

franc&s entonces recientemente desapareCLdo. El titulo escueto es
"ﬁéophlle Gautier" (III 74<77), qulen habia muerto -poco antes, el 24

de octubre de 1872,

special enlo que

‘revelaciones sobre
la vida y obra de"Gaut' :
ura-nacional® ——— |

(I11,209-213), es. un panorama 1nvaluab1eideilas‘letras mexicanas,

José Tom&s de Cuéllar

y aungue adolece de los naturales pre3u1c1os derivados de la inme-
diatez con sus contemporéineos, es un testlmonlo gue, sin duda, cons-
tituye paso obligado para cualquier inveétigacién en la materia. El
texto, con ligeras modificaciones, habfa sido publicado anterior-

mente, en 1869, en El Renacimiento de Ignacio M. Altamirano,y despuSs

reproducido en La Ilustracifn Potosina, del mismo alio.

Con formidable vigor y conviccién, Cuéllar comienza por preci-

sar los conceptos de literatura y de nacionalidad. Cita a Larra Cuando!

dlce- "La literatura es la expreslén del estado de c1v1llzac16n de
un pueblo" y, en el caso de Méx12§ :ﬁ:féonqulsta aplast6 y aniquilés
la llteratura primitiva prehispé&nica y puso en su lugar, ya en el
siglo XVII, como si fuera un sol, a una literatura en la gue predo-

minaba'la hinchazén, 1la puerilidad y la perversi6n del gusto".

En esa tesitura y describiendo minuciosamente el panorama de las

letras de nuestro pais,sigld'pof siélo; Jos& Tomds de Cuéllar, con

profusifén de datos y nombres, nos proporciona valiosa informacidn

i
I
i
i
i
|



r1v1a llterarla. Termlna su ensayo con

la conciencia de que el trlunfo de la Repﬁbllca habia propiciado un

nuevo floreclmlen‘ etras mex1canas,las cuales cada dfa eran

mis mexicanas, yiexhorta as generaciones de su tiempo y a las

futuras -a amar jy respetar el oficio’de las letras y a crear, olvi-

dando los enConQ

'S ahora al rubro de- 1os ensayos llterarlos

D, ot Sulllvan. Pasa

traducxdos, orlglnales de los‘"colaboradores° extranjeros de El
Artlsta. Como pasa en otros géneros, los traductores no siempre son
-mencionados. El ensayo inicial, firmado por D. O'Sullivan y tradu-
cido por Ed. 8. Herrera se titula "Las heroinasrde Shakespeare.
Introduccién" (I, 186-190). Este ensayo puede ser calificado en reali-
dad como una disertacifn filos6fica. El autor comienza marcando rum~
bos y exponiendo ideas: "El tiempo todo lo destruye excepto el
genio... Homero... Shakespeare'. Pasa posteriormente a situar su
tesis en el siglo que le toca wivir,-el XIX, al que califica de
frivolo, pero positivo. Entra en materiakafirmando que cualquier
lector de Shakespeare, sea cual fuere su nivel u origen,. admira a
las herofnas shakespé%eanas: Ofelia, Julieta, Porcia, Miranda, Cleo-
patra, Desdémona, Lady Macbeth, etc. etc. . k B

El ensayo de 0'Sullivan hace semblanzas criticas de cada una dé

las heroinas de Shakespeare, asf como la simbologfa gue expresan, su

significacién y su trascendencia. Concluye afirmando que las mujeres

de Shakespeare son eso, mujeres ante todo y,por lo general, de grandes

virtudes y merecimientos,
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Philarfte Chasles. "JulietaP‘(172095211),;de’Chasles, fue traducido

por Ed, S. Herrera y‘cdnsﬁitdy In’.ensayo défélogio.al genio de

Shakespeare con exquisitas’ observaciones eruditas, un estilo que en !

té‘de lo que el poeta

cisamente en ese contraste

De Pongerville. =/=’ OE?Q ensayo ﬁblic6;,El Artista es i

"Miranda" (I,275-277). Ly ra. Este texto, como los
anteriores de este corte: crito de difusién para legos
en la materia, pero éhvel qu X vergh elementos de calidad y

erudicidn para los condé do la hija de Préspero en

La tempestad, es una heroina

raria;ehitad &ngel y mitad mujer,

"y esta dltima calidad,eé*:“ mponiendo a medida que avanza
el drama shakespereano: EéﬂeSﬁ'fﬁl;;mb,lo que propone y subraya el

autor y procede a articularlbjhébilmente.~

e Ensayos sobre ‘artes pldsticas. Este tipo de ensayos abundarn en

El Artista tanto que, despuds de los literarios, son los m&s numero-

sos y prolijos.

Ignacio Manuel Altamirano. En primer término aparece "La pintura

hist6rica en México" (I,8-10). Es un texto que rebasa, y con mucho,
el dmbito de lo meramente pl&stico y campea més bien en lo ideol6-
gico o propositivo. No obstante, en lo que concierne a su temdtica,

el maestro Altamirano, en muy loable af&n propone la emancipacién



“pictérica, y por ende, a:f;stiqa}Qé*Méiico;,Rééhaz

fcandorosa‘o paladina-

—,hace una resefia de

los:cuadros exhibidos. en la‘Academla deiSan Carlos ‘en.la é&poca en

que se redacta el texto y nos’ reqala asi ‘con una 1nvaluable relacién

f—de primera mano sobre elf sunto~ymel,amb1ente,pictdrlco en el

sobﬁéfdos grandéé figuras del Renacimiento italiano:

"Rafael Sanzio"
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Ambos ensaybs biogréficqs'éncajan en ‘los par&metros y en los
lineaﬁienﬁos qué los editores de El Aftiétﬁ tanto habfan propuesto
en plena congruencia con su tiempo y sus ideas. Son estos ensayos
verdaderas tesis y tomas de posicibn del romanticismo liberal mexi-
cano. Se vinculan & enlazan al Renacimiento italiano como gran
modelo y principio en el qﬁe han de fundarse los valores del érte
pléstico en México. En una apologfia muy de la &pdca,ovonen el Rena-
cimiento a la Edad Media y lo sefialan como punto de partida para lo
que llaman progreSo; el gran paradigma de finales del siglo XIX con

" los recursos yfla m§ntélidad de esos afios.

 ‘zarate hace un interesante paralelo entre Rafael en el arte, . .-

Lutero-‘en la conciencia y'Galileo en la ciencia;como”modelos a

seguir. /Asimismo, ‘en un.gesto muy repetido’en la revista,

,aedibarsui
“texto a otro de los colaboradores claVe: Valénﬁi

I ~insisto- s : . s oy S
con lo queAse revela que a El Artista lo movia un “8lite
de colaboradores Yy promotores permanehteshk‘
ocasionalmente escritores o poetas, nacionale jeros, ajenos

al cfrculo central cerrado.

Este nficleo central dexEl‘Artiétaféfa enftoao‘Easb‘un grupo de

hombres eminentes, apasiénédbl;éﬁéégtiépsxﬁéilagcuitura y del arte y
'productiVOS pfombtéré;m§iaifuséres de esos valores. Julio Z8rate, por
ejemplo, autor de los ensayos biogréfiéos comentados, se revela pro-
‘fundo conocedor y erudito, con una familiaridad impresionante con

los hombres y las obras del Renacimiento. Baraja con sapiencia y
habilidad los nombres, las obras y las anécdotas de personajes como

Miguel Angel, Rafael, Giotto, Bramante, Savonarola, Maquiavelo,

Julio II, etc. Termina su primer ensayo con frases propias como la

sxguiente:‘"Suprimir el arte o la ciencia es lo mismo que arrancar
a }a humanldad'su corazbn y su cerebro" o "todos los genios que han
abierto al espiritu humano un nuevo horizonte, aparecen al través de

las edades en divinidades bienhechoras que descienden a la tierra para

traer un nuevo don celeste (1, 135).

H



- Uu 061

e»la 1;bertad,vel‘nac1ona— 

edlcatorlas, tanrco unes,

':algﬁn otro mlenbro de la comu

1terar1a. En este

caso el elegldo para la dedlcatorla‘es Manuel de Olaguibel Flnallza

el ensayo con expre51ones deflnltorlas del 51qulente tono: "Mlguel

Angel es el Shakespeare del arte moderno" ‘o "lo bello no es mis que
lo infinito representado en.lo "finito". Asimismo, hace afirmaciones
filoséfico-estéticas como: "El arte, representacidn de la idea, es
una revelacién de Dios en el espiritu humano" o "el arte cristiano
debfa, pues, ser la encarnacibn de la idea%”el arte pagano fue la
jdealizacibn de la forma? Antiguamente, la figura del hombre era el
tipo griego idealizado. Miguel Angel rompe con todo ello y logra

1)]o ideal de la realidad"

e,



citados de

manifestacién de

drén en el Méx1co re,ol

el- autor se revela como unjerudlto notable, tanto en los -aspectos -

estéticos como en los hlstérlcos Yy su'tono~es polemlco y militante:

Sociedad sin arte es como hombre sin alma, sin afectos puros y eleva=-
dos, sin ideal, sin sentimiento de belleza; alma y arte son la parte
intelectual que da purisimos placeres del espfritu. Empero, el arte,
cuando sblo es para si, debe ser repudiado’pues no cooperar al per-

feccionamiento de la raza humana es frfo positivismo y grosero mate-

rialismo que mata el alma, lo mejor de nuestro ser. El1 hombre requiere

i



L

pirit

un idealj ni el‘réalism§ n‘* q{?smé ;ﬁéaén dirselo; sblo

el arte puede'lléhafﬁsdiespirit

Eduardo A. Gibbon. Otra gran rama’de lasr-artes plésticas, la arqui-

tectura, es el tema de un ensa

este ensayista mexicano. El tftul

México. Impresiones" (II,329-34 1 ensayo sg;fragmenta en seis

partes, siendo hist6rica la Bﬁiména,y de’ critica ‘estética las cinco

restantes.

El ensayo trata sobre lo que; desde’ sus inicios, fue la iglesia
parroquial de Santa Marfa de la Asuncidén, erigida en catedral por
Clemente VII. Ya entrando de 1lleno-en méteria arquitectdénica, el en-
sayista hace una aguda critica del estilo del templo. Esgrimien&o su
filosoffa estética de la unidad -de concepcidn, procedimiento y asunto, :
afirma que el estilo de nuestra catedral es de orden dérico. Admira
la escuela mexicana de pintura en los retablos interiores, pero la-
menta que sblo sea religioso el tema. Critica el altar mayor por ese
tar, segn sus cénones, fuera de sitio. Debib estar, segln Gibbon, en
el lugar del Altar de los Reyes o, al menos, justo debajo de la clpula,
a la cual elogia , asi como a la linternilla que son obra del insigne
Manuel Tolsi. Alaba, asimismo, al pintor Rafael Ximeno, un "verdade-
ro artistaf, y concuerda con Bernardo Couto en que sus pinturas son
la mejor ornamentacibén del templo. Reitera la critica a la posicién
del coro o quiosco al estilo espafiol, pero hace elogios al coro en si
mismo por su factura y calidad,a la vez que exalta su imponente reja,
confeccionada de tumbaga y pagada con pesos fuertes. Recuerda que fue
tralda desde Macao donde fue forjada.

Ceba su critica en la pintura religiosa hispano-mexicana que ador-

na los altares y muros del templo catedralicio. Afirma que tiene

A
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IV’lr)uénﬂc:olorido ,- pero el dibujo es impeffecto"; Lanza un juicio ex=-
traestético . cuando dice: "Esa pintura, -mis que para admirarse, esti
para adorarse ciegamente, fanftica hija_dé;la fan&tica Edad Media".
Por (ltimo, el autor expone sus conclusionés como corolarios de todo
lo anterior y remata afirmando que, artisticamente, la catedral de

México no es gran cosa.

Vicente E.- Manero. El Artista, ciertamente, es una publicacidn de

élite para las élites, pero no por eilo carece de pretensiones de difu-

sidén popular de valores y conoc1m1entos. A51 es como’ se explica la pre-

sencia de textos generales y un tanto'dldactlcos, cual es el caso del

ensayo titulado "Arquitectura

nero (III, 1-12, 145-152).

Eéte ensayo, publicédo

reglas para el debido aprecio'y comprens 5

también '
el ensayo esf{una breve relaciénfge 16 acontecldo en’ materla de artes

plisticas en el entonces recién pasado ano de 1874.

Entre las reglas de anrec1ac16n que el ensaylsta propone. para

obtener opimos frutos de una exp051c16n~como la anunciada, estin las
siguientes: "1. Evitér érejgiéiééﬂ 2. Evitar hip6tesis y ver lo que
es y nada més. 3. Jué§a£‘§6n iﬂteligencia‘e imparcialidad”.

En seguida, el éhfor'rédacfa”una erudita resefla hist6rica de
laskartes pldsticas en ‘la Nueva Espafa en la que incluye la fun-

Qacién, a fines del siglo XVIII, de la Academia de San Carlos, el



o éﬁ,el que, pasando
1x égas y ‘los templos
t c0fde‘1a§ basilicas

cristianas. Termina _ap?éndo una -invec-
tiva contra quiegés ti devesg?ibii’éobre México
sin tener ;onéc;< ne te‘vasﬁos4ni informacién

veraz.

Justo Slerra M nde anos el maestro hacia sus primeras ar -

mas en el perlodlsmo cultural y en las letras:*Elftexto se titula

"El centenarlo de Mlguel Angel" (III 153 155), y constltuye una es-

pec1e de efemérldes y . reclamo.

La efemérides consiste en el recordatorlo de que en 1875 se cum-
plia-el cuarto centenario del nac1m1ento de Mlguel Angel, modelo de
artista <« /= exaltado frecuentemente en las péginas de El Artista.
El reclamo es porgue a juicio éel‘éutor, en el México de su tiempo
se vefa con indiferencia todo aquello que para &l y sus correligio-

narios merecfa mencién y memoria. En desagravio, Justo Sierra se

deshace en elogios para el genio y su época: Miguel Angel es "de

los gigantes con quienes habla el Creador directamente".
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José Gilell y Mercader contribuye'don una‘sentida oracién flinebre en

catalén, -entonces re-

habfa sido una .———_—-4

u h#eve pero fructifera

la forma de ensayo-elogio g”uﬁ?p
cientemente desaparecidO'y §u'
luninaria.en el arte aeyié
vida, trahscurridajeﬁ{f El ensayo se titula
‘"Foptuny.1Suv§eni$' El ensayo estd fechado
en Madrid ;en‘f‘e
de la Vida;défM
nes de su §eﬁ1o

teriormente:

ya en‘sus-tiempo

e las:mismas, su.tra

donde;hab{ir‘d
‘edad.’

original era en

extran]eros y ver 1d . es 01, son: l erosos y, varlos de :

s restell que
apar1c16n en la rev1sta,A11

ellos, de alto nlvel.;~f~

gioso en las artes" [I-116-~ 120] Su’ autor es. el francés Alfonso
Esquiros y su traductor es: Jorge Hammeken y Mexia.
Este ensayo es 'un verdadero dechado de filosofia estétlca del

romanticismo. Puede aflrmarse que en este texto se concilian todas

las grandes 1nqu1etudes 1angust1as de varias generaciones que a lo

largo del 51g10 XIX lr kfdh de mantenerse firmemente en el campo de

lo occidental y ¥ péfque les era més natural y familiar y

a.la vez les ofreéi Qiidez,de‘la,tradicién, pero no por ello



cuerian dejar de; promover =/ 2 el progreso—y el avance 1ndlscu-

tlble de la ciencia ‘y-la técnlca con: 1as nueva>;1deas y posturas

que prohljaban Yy que, en apar1enc1a, ponian en jaque a 1os viejos

valores europeos, greco-lat;nqs,yvsob;e odo crlstlanos.

La idea de Dios~tenia%quéfadédﬁérsé‘ n evas,realidades y
fonso Esquiros logra uén?éxito esa adecua-
cién. Entreve:adé' s}guienzes.expresiones:
V"Nlnquna époc v}étif §infbiQs", "el protestan-

;s la raza ilu-

tismo;, no habie nQ h§ttehiéd£arte
mlna,?‘ : :
lé f;ﬁoyaqié
IEflé*iéhéS 7sobre la: Ed;d Medla vy el Renac1m1ento para concluir

: /el templo de7
en "Dios y la Naturaleza "El arte se ha arrodlllado anteAla Matu-

ante
raleza comoAel: verdadero templo de la D1v1n1dad" Sus corolarios son
del mismo tono: c/b ,Tal vez nuestro sxglo ~el XIXe, esté llamado a
restablecer ese lazo unlversal que ha sido destruido por todas las

creencias anterlores. entre el hombre Yy Dlos,ex1ste la Naturaleza

y entre’la‘ﬂaturaleza y el,hombre, existe el arte .

Alejandro Buchner.

in Salir del tema nos encontramos con un ensayo

de Alejandro Buchner, personaje que en su momento gozé de renombre

como erudlto vy critlco. Su texto es npl- arte escandlnavo. Una v151ta

a los museos del norte de Europa" (III,129—144)’ 1d do en cinco

partes describe ampliamente la trayectoﬁié artistica'y cqitural de

los hombres del norte europeo, es decir,.lo rsos: . culturales

de Dinamarca, Noruega Suecia e Islandia;IFinla dia ‘se omite porque

en aquellos ahos formaba parte del Imperlo Rus ,tienenorigenes

étnicos y linglifsticos muy dlferentes a'lo ‘de lbs’paises antes men-
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cionados. Una razén de fondo para la publicacién de este ensayo
fue .que en esos afios se cumplfa el milenio de la aparicibn de los
primeros escritos épicos escandinavos en Islandia.
El autor ilustra con pleno conocimiento de causa, las corrien-
recibieron
tes e influencias estéticas for&neas que A los artistas escandina-

vos. El gusto por lo francés en el siglo XVIII y la irrupcién ava-

salladora del romanticismo alem&n e inglés en el XIX. Con todo, la

literatura es en esas tierras muy supefior a las artes pl&sticas y
es Islandia, casualmente el pafs nérdico méds alejado, el que demues-
tra ser el depositario de los grandes valores literarios escandina-
vos a través de las sagas y las edas.
En las partes segunda y tercera del ensayo, Buchner describe
los museos de Suecia y Dinamarca, respectivamente, destacando lo que,
dizb hasta 1905, obviamente,
segfin 81, es més importante. Noruega, que se indepen A no es men-
cionada. En las dos filtimas-secciones de su ensayo, el autor filo-
sofa sobre el arte escandinayo,fExpresa que la poesfa es de vuelo
ilimitado, pero de teméticaiiocal. Empero, la pintura y la escultu-
ra son de visién mis llmltada, pero de temidtica més universal. His-

’ SthO y llterarlo nérdlco se susci-

t6ricamente, el renac1m1ento a

ta por la amenaza prusiana conctetadatpqr_la guerra contra Dlnamarca !

en 1864.

F. Papillén. Otro ensayo en esta misma ifnea y tem&tlca lleva el
tftulo de "El arte en Alsacia en la Edad Medla"(III 193- 208) y lo’

firma su autor simplemente como F. Papillén,
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el tallado v el grabado, respectlv‘mente. El texto es de interés

particular para los especxallstas, Y su apar1c16n en El Artista en

el ano de 1875 representa una especxe de apologfa para Alsacia como

prov1nc1a de Francza, puesto ‘que aoenas tenia unos afnos de haber

51do lncornorada a Alemanla tras de la guerra franco-prusiana de
~ 1870- 187‘1 i ‘

En u vplanteamlento muy acorde con el

'pmanticismo europeo,.y en

5roculming: con elo-

magnifica [la catéllca] £
Anénimo o 1
"Los adoradores del m&xrmo. :
y Mexfa. Es una especie‘dé”aoblbgi' déi‘atté de la escultura, en es-
pecial en m&rmol, y parecé sérzgna; éﬁbensaoién que se hace a esta
rama de las artes pl&sticas. Y»@iéo éﬁe es compensatoria porque en
‘las piaginas de El Artista, en Eégé?é?;de ;rtes pldsticas, lo que sobré
son .comentarios .sobre «/= la’pintura: eﬁrcambio,la escultura

parece carecer de practicantes y conocedores, y de esa manera se
aportaba un conocimiento pldstico mds equilibrado. El ensayo en
cuestifn es una apologfa de la escultura ante otras manifestaciones
plésticas y se centra en la escultura en mirmol. El autor se remonta:
“de inmediato a una descripcién erudita del arte escultérico griego,
sus grandes logros y loé'aiﬁifiQES gue le . dieron vida. El ensayo

termina con una palabra-enicaracteres griegos: Philomates. Tal vez

se trate del seudénimoléué‘ 1 autor emples, pero no lo he podido
’ K|



d) Ensayos de tema histérico.

Este rubro es de singular importancia en 'El Artista. Ocupa,
con los ensayos literarios y los que versan sobre artes plé&sticas,

un sitio destacado, al qrado de que podria haberse subtitulado. a

la rev1sta como ~de’ Bell s Artes, therat ra e Hlstorla puesto que

ria de‘Caaa ﬁﬁd}‘En la‘lntroducc16n, el autor hace un parangén entre
Lord Bvron, espec1e de paradlcma roméntlco de lnlClOS del siglo
pasado, y e/= Emilio Castelar, blégrafo levpr;mepqyrtamblén, a su
manera, un paradigma romdntico latino de fines del siglo XIX. Es

&ste un ensayo decimondnico, si’ los hay,'iluéftéti§b aé'lés;idéAS'de

<oh
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ese siglo, y su 1mpacto, a través de oersonajes como Byron y

Castelar, en 1as qenerac iseculares mexicanas.

Hay un orooéslto ev1dente de: re1v1nd1car a Byron ante una serie

de rumores .y: calumnlas - el su contra. El elocuente Castelar se en-
carga de hacer la apoloqla de Byron, y Hammeken se apresura a res-
paldarlo pues el romant1c1smo byronlano de amor a Grecia y muerte
heroica estaba en plena efervescencia en lés.mentes y en-la ideclo-
qfa de los latinoamericanos y de ioé‘mekiconoé,toual era-el casode
Hammeken y sus colaboradores. » ‘ : ‘

En este prolijo ensayo se con51deran cuestlones hlstérlcas,

llterarlas, personales v anecdétlcas sobre Bvron, sobre. Castelar y

sobre lo que ambos representan..Hammeken se: erlge en campedn de

Byron 51n que por ello deje de‘senalar lo que a su 3u1c1o son aspec-

sabidos.

Emilio Castelar envuentra enel ensaylsta mexicanojunlinterlocu-
tor, & . =/ > un- polemlsta h&bil y capaz quien, no obstante,
también hace su-apologfa-y-lo cita con-acierto: "El genio tiene ata--

dos a sus ples 0.2 sus alas esos fragmentos de metal [105 dlneroé]
1,78
que le recuerdan siempre su cuna de barro y su sepultura de polvo" (A)

%——f Pasa enseguida el ensayista al tema del amor, y

afirma, contrariando a Castelar, que Byron nunca conocié el amor, a
diferencia de su. diqno rival poético, Shelley, quien:lo conocif

plenamente. Concluye Pammeken que Castelar nunca deb16 tocar el tema~

de los amores.de Byron. M&s adelante, Hammeken deflende con ardor la
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figura’de Byron-que en su tiempo y con poste:ib“;dgd ue vapuleado

por ciertos sectores. Termina discrepando con Casté

obra maestra de Byron que para Castelar era el Méhfredo‘yﬁpara

Hammeken Don Juan y Childe Harold. Como colofbn;: ogia a Castelar

por-su valentia y afdn de exaltar la flgura de Lord Byron.

1E§te texto, redactado qon.un

Manuel Orozco vy Berra.:Poéos ﬁohbfés sonvde tén probada prosapia en
la historia de México coﬁb io es don Manuel Orozco y Berra, quien en
los afios de la publicacién de El Artista va tenfa bien merecida fama
v habfa dejédo érofunda huella de su paso y ae sus obras en México.
Por los anos de 1874 y 1875 mismos de la apar1c16n de la revista,
don Manuel se dedlcaba poxr completo a termlnar su monumental Historia

antigua de Mé&xico. No obstante; colaboré-en-EL Artista con un extenso,

erudito y original ensayo tituléd5 "A1§o acerca de la civilizacién

mexicana y la Cruz de Palenque" (I, 98-108; 156?167; I1, 201-208,




265-273) Este texto, uno de los més extensos y prolijos de la

rev1sta se publlcémy ntregas y esté profusamente ilustrado,

1ncluyend0sun obre’.la llamada’"Cruz de Palenque"
en Chlapas.

La Drlmera zco.y Berra es una ser%f)

<:§;-especulaciones, mis o

menos fundadaé‘conforme nocimientos de la época, pero no por

ello menos esneculatlv qae“ios,conocimientos actuales
desmlntleran'muchas de' 1asv‘eo;,asﬁlaﬁza&as por el historiador mexi-
,kcapo,‘sungctura'es aitaménféieétimﬁiénte} Se trata de un ensayo de
‘apaSiohahféilectﬁra‘ para’ qulen se‘lnteresa en la hlstorla del hombre

';en Amérlca‘a la luz

y civilizaciones. Se habla de

otras formas de comunicacin
giones, personajes y libros

preconcebido v guiado'pbr un

nstin oiéeftero gue no pierde de vista

demés, -sin: extraviarse en disquisi-

el panorama general y 1a-

ciones ociosas y superfluas en lo que no deja de ser un texto de
divilgaci6n. v

La segunda parte del ensayo, dedicado a Ignaéio Manuel Altamirano,
entra m4s en la materia que indica el tftulo. En un horizonte mis
estrictamente mexicano, Qrozco y Berra continfia -su visign: globali-
zadora de la historia. Afirma, fund&ndose en sus fuentes y exégesis,

que la cruz como simbolo, es definitivamente precristiana y en todo

Zatee
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'el'mundo;'l.

haya. costeado rumbo,al

" ras de Quetzalcdatl y su tiempo o para el simbolo de la’ctﬁi'y'éﬁs T
:

cultural’pdr‘EQipéé;xla“Ihdia'y toda América.

Quetzalcdatl, trae a Cuentofdatos

' ‘ también sobre
cruz en sus dlferentes manlfestaCLOnes en los méds diversos sitios, yAla

como la de un

dar su arriboa:

Islandia en

secuela»defla' }rlmlentos de los vikingos:

el 861, Groen ada,Vinlandia en lo que
actualmente es el Can ds al ededores'del ano 1000. Afirma
Orozco y Berra que est& que un personaje asi

l de la Amérlca del

Norte hasta llegar a tlerr on: Méxlco, entre los afios de

1030 a 1050 Luego se transformé en mlto que habia de aflorar de

nuevo en 0001dente 500 anos despues,en el siglo XVI.

~-.La cuarta y Gltima entrega no cesa de plantear |

alternativas, a veces inverosimiles o hasta grotescas para las

manifestaciones. En cuanto a Quetzalcdatl, la conclusién es la ahtes'
citada, complementada con otras posibilidades como las de que’pudo J
ser irlandés, islandés, o groenlandés, y sus actividades eran las de
misionero cristiano del siglo XI en América. Respecto de la Cruz de
Palenque, Orozco y,Eerfalconc1uye Que se trata en realidad de un

simbolo bAdico .y para.demostrarlo, emprende con sus lectores un viaje

St
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Ménﬁei‘de Olaguibel. "Hidalgo" (I,333-339), es un ensayobque entra

en un grupo de textos gue son comunes en El-Artista: los escritos
reiQindicadorés y apologéticos., Hace una defensa Qigorosa del héroe
de nuestra independencia méé "atacado", "afn hoy". Olaguibel rechaza
las nociones muy difundidas de que el padre Hidalgo carecfa de plan
y de objetivos concretos. Afirma gue entre sus planes no sb8lo estaba
el de lograr la. Independencia, sino también abrigaba ideas de justi-

cia'social,ﬂdé abolicién de la esclavitud y de la pobreza.

Los que quieren aparecer flotando sobre los acontecimientos

- humanos y en la atm6sfera de la imparcialidad, acusan a
Hidalgo de lo que fueAonsecuéncia dirécta de la conducta de
los espafioles, y se contentan con decir que los dos bandos
fueron crueles sin manifestar quién comenz6 y de qué parte
egtaba el derecho (I, 338),

Julio Z&rate. Otro importante ensayo histérico, apologético también,‘
pero mucho més erudito, es "Diocleciano“ (I 265-274). La reivindica-

c16n del personaje romano es elocuentemente lograda por Z&rate, por

haber sido el emperador de‘ rlaenvdﬁlmata muy vituperado por la

'Igle51a y,a lo largo’d 1 5, por elementos de tendencias secta -~
s linea

rlas o de banderias ideolbs Zérate aproveéid%para Fader profesibn

de su fe llberal, antlcle:
mllltante. 7 ’ '
.77 El.ensayo es un modelo :
magistralmente el ambiente y caractéfiétiéasﬁpebuliares de la Roma
imperial a fines del siglo III y los 1n1c1osidel 51glo IV de, nuestra
era. Recorre, de manera mlﬁtiiZQ v1s§151tudes y verlcuetos de la rea-
lidad y de la apariencia, lo visible yflo‘oculto en esa época y .
centra con acierto la figura delDidcleciano. Explica el pO{jqué de
la falta de informacifn sobre ese emperador romano y el odio que

~siempre le ha profesado la gue €l llama "secta cristiana', a'la que

ataca ferozmente sefiald&ndola como enemiga. y.opresora de los pueblos,
A

A
i
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‘contribuve a.Sh'sbstenimiento. Traza con

colaboradores.

‘El texto,. minuci‘os

etc., y revela hasta é@éAbuﬁfo‘en México y en el mundo,laﬁiﬁb_iﬁtére—
saban estos asuntdé.mju;iq;Zérate se sitGa plenamente en 15 ideolb-
aia .y en los afanes dé:su‘tiémpo. Puede apreciarse por medio de este
texto, cuénto influyd el siglo:XVIII sobre el XIX y la Ilustracibn

sobre el Liberalismo. Las‘lineas'd" voluc16n 1deoléglca se columbran

claramente y, por‘otra‘parté lwpox;qué v.el cbmo de

la avasalladora influencia io éulﬁural y. politico
de nuestra América. ’ :
Este escrito de Jullo Zérate‘s me paréngén de lo
que el 51glo kIX, ‘a su vez,lnfluye en ‘el slglo ‘ue v1v1mos, el XX,
Huelqa dec1r aueAeste ensayor.sobre la Conven016n Na01onal Francesa
est&ntodo lo que hay que saber sobre 1a Asamblea, el Comité& de Salud

_Pfiblica, hechos, personajes y fechas exactas. Las ideas, las intrigas,
; i
, i
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las traiciones, la euforia revolucionaria y el ambiente mismo de esos
dfas febriles, las consecuencias, los odios, las ejecuciones, en fin,

todo. Una joya del.ensayo histbrico.

‘Ricardc Barasorda. El Artista fue una revista que, a pesar de su

en primer lugar, }
breve existencia trat6§jde cubrir 'una temitica lo m4s amplia posible,

y,en saundo,de incluir lo considerado "obvio" antes de publicar escri-
tos y estudios que cubrieran aspectos menos conocidos o explorados de "

nuestras letras, nuestra hlstorla, nuestra c1enc1a o nuestro arte..

Es en la prlmeraln enc16n, ‘en aquella en'la que hay que publlcar temasv

"obligados" o lncluso omplementarlos"

“gque aparece un

ensayo- hlstérlcdtltu
s6lo habfa contr n bxgves'vgréésé;Ricardoi
Barasorda. Es'posl ‘idd unfte#to escrifov
por encomienﬁa(?be pihﬁ?a coﬁvincen@é de
un héroe mexicéﬁoléhe”énfe a : ¢a$i "desconocido". Barasorda

logra un encomiable trabaj 'sinfduda‘COntribuyé a que la figura

qu
del gran guerrero fuera mucho me]or conoclda v apreciada en este
siglo. Destaca cualidades castrenses y humanas del hé&roe que no

suelen ser subrayadas: Morelos admiraba el diffcil arte de las reti-

radas estratégicas. U

a victoria puede ser una casualidad; la retira-
da es siempre una epopeya. Morelos dio dignidad al hombre de la Nue-

va Espafia y de una mera insurreccidén hizo la Independencia Nacional.

Justo Sierra Méndez hacifa sus primeras armas como escritor por los

anos que vivi6 El Artista, pero a pesar de su juventud destacd de
inmediato y pasé en seguida al primer cfrculo de los creadores de la
revista.VSurcontribucién fue parca,pero excelente. Sus fuegos juve-
niles pudo desahoéafiosVliterariamente en endechas en honor de una

mujer singular que, én esos afios, causs revuelo-en los medios. artis-,
g ) i
k)
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ticos é inteleétuales de Méxi@é, Adélaidé;Rist6:i?ffqe objeto de la
admiracién’rendida no sélo de ﬁuétd'Siefré,.sind de los m&s connota=~
dos intelectuales y artistas mexicanos de entonces. A ella dedicé
Sierra su ensayo titulado: “Maria Antonieta" =~ (III, 91-95).

Hay en este ensayo una especie de anhelo personal de Sierra de
congraciarse- con la mujer, y se advierte en todo ello el sentimiento

roméntico del halago como.tema y razén: Peroc .en todo caso, el trata-

miento que el autorllebdatalfusﬁﬁﬁéiekcluye toda posibilidad de que

se le acuse de sensibl 0:s stenédof de monarquias. Admira a Marfa

Antonieta la mujer,‘hojV‘ ;reina.tAdem&s, apostilla el ensayista, el

vencido no fue Luis. XV: victima, Marfa Antonieta, sino el

"pasado", y el vencedor; eirgénéro humano.

Juan M. Villela presgnta ﬁni“fragmento histSrico", Se trata de.. .

1a introduccidn a?/°la segunda éarte de una cdiedéiénfdé‘épisbdiés y
leyendas nacionales que el escritor'preparaba,comiéionado porAuna
empresa denominada Capdevielle § Cfa. En la reQista se publicé sblo

un adelanto, el cual constituye el fragmento citado y se titula:
"Antes de la Independencia. 1779—1808. Fragmento. La conjuracién de
los machetes" (III, 228-232), Es‘un minucioso y exhaustivo cuadro de
lo que esﬁ la Nueva Espafa-antes-de-la guerra de Independencia. Son
notablegl:OHOCimie“@O y rigor que Villela emplea en este cuadro. de

la vida en Mé&xico hace doscientos afios (cien afios antes para el autor).
Todo estd allf: tipos, costumbres, clases, estamentos, instituc;ones,
leyes, administracidn, mentalidades, castas. El colofén del ensayo es
un juicio hist6rico retrospectivo: No habfa m&s camino gue la Indepen-
dencia. La lucha habrfa de ser terrible, como lo fue en efecto, y su

. <2 : . . . . i
sentencia: -f..'No podemos ser imparciales en la historia de México”.

e
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qué ensayos’ traducidos. "Roma"(I,

Henri . Houssayg; Pasamos.  ahor

139-%93% un ensayo deSGIEPtf

ue ‘traduce Hammeken y

Mexia. Encuadra justamenfé espirltu‘y él clima intelectual

de los primeros diés de” c 6n de El Artista, esto es, una

exhuberante a 1rrepr1m1b1e man festac16n de romanticismo. Quienes -

dieron vida a la rev1stars¢¢§aracterlzaban POr un generoso, si bien ~
ingenuo y un tanto elitista, anhélo de difundir los graudes. valores
del mundo clisico y renacentista, la poesfia roméntica-en especial la
amorosa o erdtica=,los textos romdnticos alémanes e ingleses y la
primacfia cultural de Francia como paradigﬁa.

"Romgiqciudad de mérmol y ciudad de iodogx%ﬂundc'ﬁntiguo y. mundo

moderno!,;Paganlsmo y Crlstlanlsmo'

,LCésa:iéhﬁfyrpépismo:: idolatria

, e
51empre...!f Con estas dram&tlcas f ases ia’Houssaye su ensayo

y puede de inmediato el lector t leno enun ambiente y en
unas intenciones especificas.:

es objeto de un escrito muyvithlh adoj'mezcla de amor y odio, de

admiracién y repudio, de apasiéﬁ%miénﬁé y -de. racionalidad, de todof
eso, pero nunca de indiferencia.. o

El ensayo cubre esencialmente aspéctos histbricos a:los que el
autor interpreta muy a su manera con descripciones estéticas y anec-

d6ticas que le otorgan un sabor y un impaéto muy particular. -

Emilic Gebhart. Dentro de la misma vena histdrica y literaria est8

(I11, 266-278),
"El papa Lebn X"A.de Emilio Gebhart. Procede de la misma veta de

material renacentista revaluado por el romanticismo. En cuanto al
autor, es otro de los notables escritores y ensayistas franceses que
en los mismos aflos de la aparicién de E1 Artista publicaban en su

pais en la Revue des Deux Mondes.




L ;
;_vr_vv ,' — ',v

ccién que trata sobre
llevaria el nombre de

Lebn X.

eta pero exhaustiva resefia de la

cripcibn
vsegunda es la desc /\ de Leén

La primera . p

:diéseS'eQip“o

partesien

éﬁﬁipaﬁié h
riormente
cismo'pfohélénicony
deja arrastrar por prejulCl
Empero, no hay que perder de;:' el‘tiempb y el medio en que se

desenvolv16 el ensayista y,;como consecUencia, ponderarlo en forma

justa.




e) 'Ensayos sobre teatro

Este apartado especifico del ensayo, se refzere a la literatura

dramidtica y a los ensayos dlrectamente relac1onados con la misma.

£y
v

Ignacio Manuel Altamirano, considerado como el Maestro para los fun-

dadores y colaboradores de El Artlsta, partlclpa con tres. ensayos
sobre este tema. El primero trata de

Alo que en esos afios (1874-1875) se representaba en la Ciudad de Mé&xico
en el Teatro Principal, al.qué dénomiﬁa: "viejo coliseo de nuestros
padres". El titulo del texto es "Dfamaturgia" (I, 52-53), y en &1

se resefa, sin ambages, 1la medidcridad de la escena citadina de esos
anios. Elogia, no obstante, a José Vaiéro, actor espafiol que habia lle—‘
gado a México en 1868 y repudia a dos comedibgrafos y zarzueleros 7
espafioles entonces en boga, Tom&s'Rodriguez Rubf y un sefior Santi-
esteban. No aparece la firma de Altamirano al calce del texto, pero

su nombre sf figura en el encabezadd.

M&s interesante es 1a colaborac16n de Altamirano en el tercer

tomo de la revista. Es un ens”vo extenso y erudlto flllalmente dedi-
cado a un gran mexicah spirltu campea a lo largo de todas las
pdginas de El Artista:- 10 Ramirezf"El quromante". La dedicato-

ria se expresa en los 51qu1entes términos: "A Ignacio Ramfrez. Home-

naje de su discipulo’ Icna010 Manuel Altamirano". El ensayo se titula:
"Medea" (III, -96-~ 111) Esté d1v1d1do en tres partes cuyos subtitulos
son: "La leyenda", "La tragedla" y "Flslologia de la ejecucién", res-
pectivamente. La insp;ra01ép para esta importante y apasionada obra
de Altamirano fue‘ia{f {f1Jc)/5\' actriz italiana Adelaida
Ristori. ‘ ’

Conforme a io expresado en los subtitulos, el ensayista describe

con prolija erudicién los aspectos miticos de la hija de la C6lquide
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engafiada por Jasén el argonaut!f ajpa;te prlmera. En la segunda,
instruye a los lectores acerca de la flgura de Medea en el teatro
clésico griego del que sqbreviyg‘sdlo la versién de Buripides, puesto
que la de S6focles se‘perdiéf’pépéeréera parte del ensayo, es una
endecha en honor de Medeéffédi&iva,enkla persona de Adelaida Ristori
para quien»los elogios:pa?ecen‘ser interminables. °

Corolafid éé516‘aﬁtefior:es el'"Homenaje a Adelaida Ristori

(III, 159 161), dlscurso leido en el Liceo Hldalgo, la noche del 8

de febrero de 1875 en: presenc1a de la homenajeada y”d- 1os miembros

de la 5oc1edad Fllarménlca cuando la actrlz estaba ‘a p to de partlr

'de México tras una estancxa plena de trlunfos eniilos escenarlos tea-

trales. Altamirano rindid asf un Gltimo trlbuto a la-R tor1 y ‘apro-
vechd para defender con pa516n los asuntos "del espirltu, del ideal
y del sentimiento", tesis que siempre sustents en sus escritos y en
su vida.

Jorge Hammeken y Mexf{a. En la misma velada de homeriaje’'y despedida a

Adelaida Ristori, el director de El Artista conﬁribuyérVQQQHQQ
ensayo  que podrfa denominarse apologfa filos6fica, pero que el
autor tituld: "Fantasfa artistica" (III, 162-171), y que incluyo en
el aga;?ado de tema teatral porgue es, en cierta médida, inseparable
del escritor anterior puesto que forma parte del rito de exaltacidén
colectiva, por la diva italiana, que expresaba una importante fraccién
de la intelectualidad mexicana de aquellos afios. La "fantasia" est&
dividida en siete partes que constituyen algo parecido a episodios
‘de una especie de sueno del autor. Es una secuencia de escenas de

la Grecia cl&sica, de la tragedia griega y de una mujer gue en todo
elio sobresale y que todos sabemos de guien se trata. La sorprendente
figura femenina transita de una manera natural hacia el Renacimiento
iﬁaliano en el que desempeﬁa el papel de alegor%a del arte y, como

: . K)
colofbn, musa de todos sus rendidos admiradores de Mé&xico.
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‘ GustaVo‘Baziﬁ"El reallsmo en el teatro" (I A27é¢28b); es un escrito

de un enamorado del arte escénlco culen cont 1buye,con los conoci-

'

‘mlentos que su afici6én le habia legado a completar el panorama de
las artes que El Artista pretendfa abarcar. Gustavo Baz fue escritor,
funcionario y diplom&tico que deambuls por los verlcuetos de 1la

‘dramaturgia con algln buen é&xito.

De todas las artes de imitacién, la més dificiL talvezla

que exige mds minuciosidad en sus detalles, >y m4s uni-

dad en su conjunto es,indudablome,aquella que representa los
acontecimientos de la vida sobre el tablado escé&nico (1, 278).

Con estas palabras. tan rotundas que pretenden ser manifiesto y
def1n1c16n, 1rrumpe Gustavo- Baz en las p&ginas de El Artista. Con

qran pa516n y no poco con001m1ento, redacta su ensayo  =/= en el

'que hace flrma01ones de 1nterés, no’ sélo ‘para los estudiosos del

teatroken Méx1co,;51no tamblén para ~los interesados en las letras y

en la hlstorla.

f)-Ensayos bibliogrificos

De suma importancia para quien desee conocer:el-universo cultu-
ral de los redactores de El Artista es esta seccién dedicada a la
bibliografia y a su contexto cultural. Aquf se confirma que la re-
vista pertenece a una &lite 1ntelectual % econémlca, poseedora tanto
de rarezas bibliogréficas como de los libros de reciente aparicién

en Francia, principalmente, y en Londres.

Valentin Uhink y Farfas. Con sblo dos - textos colabora en Bl Artista:
un ensayo bibliogr&fico y ocho recensiones en una sola entrega., El
ensayo se titula: "Pléticas bibliogr&ficas y literarias" (II,194-200,

378-388; III, 51-58, 120-~125), y contiene los sigulentes temas:"El
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arte en los libros. Viaje alrededor de mi biblioteca, La literatura
francesa en el siglo XVI. Las bibliotecas en México. Ventajas de las
ediciones modernas sobre las antiguas. De los bibliéfilos y los bi-

blibémanos".

) Se descrlben las

excelencias de la’ produc016n frar : emplos y comparac1ones,

datoS'técnicosxy:éspeciallzadgs che’de pericia yf

erud1c16n._r°' -

Los tesoros blblloqréflcos menc1onados son los 51gu1entes,

" 'Los Evangelios'. Cfa. Edltorlal Hac et é} Parls, 1873, dos tomos en

folio miximo. Profusamente ilustrado con.lujosas l&minas, aguafuer-

tes, grabados y letra ornada. R

La Touraine illustreé.Histoire et monuments . Bourasse. Tours. Ad.

Mame et Cie., 1855, Un tomo en folio. Grabados sobre madera. Reimpre-

SO en 1856 La la. edicién es la de gran aprecio por los bibiiéfilos.

La Salnte Blble. Illustréepar Gustave Dore. Tours, Mame et. Flls.

1866, Dos tomos en follo. La segunda edicidn es de 1867

Les jardlns. HlStOLre et description . Arthur Mo gi s..Mame et

Fils. 1867. 1 vol. En folio. Illustrde

b) .- feheleh,iTélemague.
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Oraisons Funebres.

e).?rMédé@g;sévigne, Lettres choisies

: . ’, . .
- Boileau, Oeuvres Poetiques, "

1868-1872,

Tours,

Jduaust. A coﬁt

'La serv1tude volontalre ou:le:Cont

irParls, 1873

Les - traalgues, por Agr ppa
'Enfer, por Agrippa D'Aublgne

gghvres, por Rabelais. Parié(1§68i
Qeuvres, por Rabelais. Paris, 186

L'Heptameron de nouvelles, por

Les Marquerites de la Marguerite

Qeuvres completes, por Ronsard.. P
Le Décameron, por Jean Boccage

Daphnis et Chloe. Traduction de ‘Amyo

Concluye esta entrega con algy a’industria
* editorial inglesa y escocesa.

Al abordar el tema de las bibliot un espfritu

de ‘crftica, pero enterado y conétrudtiVO Uhink ‘esboza un panorama

.de- las blbllotecas de nuestro pais en ‘suitiemp ifrééultado es un

Yauténtlco documento hlstdrlco ‘en la materla. escrlbe c6mo lae

blbllotecas de ‘México entonces tenian "Mucho llbro 'y poca calldad

[y
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Mucha teologfa y filosoffa y poca literafﬁra} .lenc1a"

Faltaban "libros de consulta, diccionarios y colec01ones completas

de cldsicos". Con plena erudicién habla de ed1 lonesx "modernas" del
siglo XIX que ya superan en mucho a otras anterlores, se lamenta de
la inflacién y de los precios en ese afio de 1875; dlstlngue entre
bibliéfilos y bibliSinanos haciendo acerba critica a estos filtimos.
Pasa‘a hacér'unavserie de sugerencias para la mejora paulatina, pero
.efecﬁiva,dé nﬁestras Sibiiotecas y enumera una larga lista de pro-
puestas de obras, ediéiones, tréaucciones, versiones, etc. Termina

prometlendo un estudlo completo de la llteratura 1nd1ana [51c], a’

la que profesa una apa51onada admlrac16n.

En efecto, las dos ﬁltlmas entregas de la

s' "Pl4ticas bibliogr4-

ficas y.llterarlas Valentin Uhlnk rias,‘las dedica por completo

a 1a llteratura de la Indla.,La, '»apar1c16n de El Artista 1mp1d16

la culmlnaclén del ensayo, pero en 105 textos dedicados por completo a

las obras ‘de la llteratura,"lb el ensaylsta presenta una

o 1ntroduc016n al tema en el que-d pllega su sabidurf{a indiscutible.

Expllca, en plan dldéct' 1os poemas de los Vedas, los

Puranas y los Upanlshada xpllca el Mahabarata y el

Bhagavad Glta,-azarcon I notas v comentarlos. El

Ot Cit ’
Ramaxanaﬂ|>oemas secundarios indianqs.Ael Bhartri, el Tchaura y el

Kalidasa.
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3. Articulo

En el estricto sentido de texto informador de diversosktehasjv

{— el articulo esté presente en Ej Artista con once piezas: cuatro
sobre artes plésticas, tres sobre "ciencias", dos sobre lengua'y li-

teratura, uno sohre geografia y uno biogréfico.

a) Sobre artes plésticas

Jorge Hammeken y Mexfa. "San Carlos Borromeo. Grupo original del fim

nado profesor don Manuel Vilar, fundador de la nueva escuela de es-
cultura en México" (II, 209-210)." Se trata de una pieza muy breve

que se limita a exponer algunosﬁdatos 1nformadores. La obra de refe-

rencia fue esculplda'enae afio de 1858 a 1nstanc1as de Bernardo Cou-

to, director entonces de la,Escuela de Bellas Artes, y en honor del

santo patrdn de dicha 1nst1tuc16 El" grupo escultérico aparece como

foyer de la Opera de Parlsﬁkﬁ—;Lﬁ:éS 73). Este articulo nos permite
comparar lo que era la plntura mural en los edificios piblicos euro-
peos de la segunda mitad del siglo pasado, con lo que seria. en la
primera mitad de esférsigié,rel muralismo mexicano, por ejemplo, y
con la perspectiva que tenemos del fin de siglo. Asimismo, puede
tomarse en consideracidn lo que constituyd en aquel tiempo la cri-

tica pictérica.

Anénimos

"La galerfa Victor Manuel en Milan" (II, 126-128). Este articulo

procede de la revista L'Esposizione Universale di Viena dal 1873,

Presenta consideraciones interesantes tanto en lo estético como en

lo ideoldégico. Esto (ltimo en el sentido de exaltar la idea liberal del

&
a
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sombroso y los eloglos llegaron provenientes

escrito” por un mercade “agrega’que’en

mucho estd mal informado. ‘una-serie de expre~

siones en materiaestéti :pintura en México, tanto la

prehispénica como la pbﬁteriqrva la conquista. Sefiala al siglo XVII
como. el verdadero inicio de 1la biﬁtura en México. Resefla la lista de
pintores novohispanos y los enjﬁie;a histéricamente. Comenta la obra
de Miguel Cabrera. Considera que el libro que Tadeo Ortiz escribié
hacia 1829 y 1831 tiene "anacronismos y falsas apreciaciones". Con-
cluye con un "Apéndice del manuscrito anterior" con comentarios.so-
bre el pintor Antonio Torres que vino a México a principios del si=-

glo XVIII,

PR
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b): §dbre clencias

Luis Laso de la Vega. El Artista se autodenomina: revista de'Bellas -

Artes, Literatura- Ciencias", Sin embargo, podo‘Yide-poca,ihportan-

cia fue lo que en materia de “"ciencias" se llegé a publicar-en 1os

18 meses de vida de la revista. No obstante;faeéaé e bu5£6:dé3visté
del géﬁero, una parte del material "cientifiéo
fue en forma de epistola 1lo que le da’ c1erto
nido de las mismas epistolas,si bien es de car cter llgero y anec-" 
dético, no carece de aspectos dlgnos de estﬁdlo v an&llsls., o

La. epistola en cuestién, que més parece haber sido publicada:

se publicé en

por amistad que por un afédn de dlvulgac16n de la ciencia, Aentregas
todas dlrlgldas personalmente a’ Jorge Hammeken y Mexfa y fechadas en
Paris. Quien las suscrlbe es Luls Laso de la Vega y a la serie se le

aslgna el titulo de “ClenCLas" (II, 49-51, 113-115, 248-252, 360-370).

La temétlca es un ‘poco de la vena del reportaje y son descrip-

ciones de primera mano de las act1v1dades de ::CV’P " Camilo Flam'ma=- .

rlon en el campo de la entonces. embrlonarlarrama c1ent£f1ca de 1a

meteorologfa por medio de aeréstatos 1obos, ya fuera cautivos o

libres,y éstos, al garete o dlrlgldos. Los estudlos que 1ncumben a
la misiva: que los describe:. tuv1erqn 1ugar ‘en los alrededores de
Parfs en 1867 y 1868, '

Cada una de las ent!zA c1ent 3dQS»de Luis Laso de la Vega entra

en mlnuclosos detalles con profu516n de datos y cifras sobre las

observaclones de Flamarlo su aeréstato. El tono de los escritos
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afiade recomendaciones de que estas actividades que presencia se
apliquen en un futuro no lejano en M&xico, para su progreso. Concluye
“el.autor que la navegacifn adrea como dctividad cotidiana, no estaba

lejana vy, en ese sentido, no se eguivocaba.

Alfredo Bablot. Con la misma temética, la de los aeréstato;, que
parecia ser, por aquellos afios, una obsesién, se publicd un articulo
enviado desde Paris, fechado el 28 de abril de 1875 y suscrito por
"P...", letra que identifica a Alfredo Bablot, francés avecindado
desde 1849,
en México A E1 titulo del articulo es "La ascensidn del Zenith"
(1I11,314-315), y aparece bajo el encabezado de "Pllticas cientifi-
cas". Es, como la carta de Laso de la Vega, una descripcidn del vue-
lo de un aeréstato en particular: el Zenith, a todo lo cual se le da

un barniz de actividad cientifica abundando en datos, cifras y de-

talles.

Gaspar S&nchez Ochoa. Otra aportacién finica y original,y ciertamente

de gran interé&s para los mexicanos, amén de que evidencia gque la
revista tuvo aspiraciones de amplitud en su tem&tica, es "El maguey"
(II, 308-318), de Gaspar S&nchez Ochoa quien seguramente era un
experto en el tema y estaba involucrado intensamente en la activie-
dad econfmica en torno al maguey y sus productos,que fue tan impor-
tante en el altiplano de Mé&xico en el siglo XIX. No hay duda que
este articulo es una lectura indispensable para toda persona intere-
sada en el tema.

f—————— Sé&nchez Ochoa lleva‘al lector de este articulo por

todos los vericuetos de la'produccién de(maguey y sus derivados y

i



anade una serle de datos hlstérlcos “de gran pert1nenc1a e interés.

Cubre los aspectos boténlcos,gquimlcos, geogr&flcos y agricolas,
para conclu1r con 1as c1fras de comerc1allza016n del pulque y otros
derivados ‘del maguey enlos anos:1860 a 1875,as£ como sus proyec-

ciones a futuro.

c) Sobre lengua y literatura

bularlos, doctrlnas, etcete44’>f  f

. . 5 tema
[ CZEIE;Eamente da’ lustre ‘al gro aporte sobre este A que

Edmond Huques. Por/ﬁ

13 de febrero:d
demia Francesa

tos,circulos,fpudo

de la rev1sta m del[affAnceSa—f

miento. que a 1a saz6n domlnaba en 1a cultura nacional.?



d) Sobre geografia I o Lo

Leéh Qﬁeéhei. Uggmicuhb'muy distinto y.que en’ los afios de i870 debe
haber resultado no s6lo novedoso sina apasionante para muchos, es el
titulado: "Los exploradores del Africa Central". (III,335-340). Se
__trata de una pieza. . segmentada en tres partes que narran las peri-
pecias de otras tantas personalidades de la exploracifn europea en
Africa en los afos "dorados" de esa actividad eﬁ los que Europa se

habfa asignado a si misma la tarea de "civilizar".al continente

llamado "negro". T S T EI

,recldo este mater1a1 en ‘revistas especializadas en geograffa, o bien
en antropologia, pero no en publlcac1ones literarias o de arte. Lo

que es innegable para los: 1e ‘ de cualqu1er época, es que este

texto estd muy b;enresc;}toi.es: uy>ameno y relata situaciones y

sucedidos Gnicos.

e) Biogr&fico

Andnimo. Un intento lamentablemente no continuado, fue el de incluir
textos biogréficos. Es el caso de la serie "Galeria biogrifica" que
sblo quedé integrada, en cuanto serie, por el artfculo dedicado a
"Bellini" (I, 212), traducido por Jorge Hammeken y Mexifa. Se trata

de una pieza breve con informacién bésica sobre el compositor italia-

no. Incidentalmente es el fGnico escrito de tema;musical,
o+

.
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4. Crénica

Este material es‘de“suma importancia para el conocimiento direc-

to y profundo de la realidad éuitufél y social del México de los
afios 1874=-1875. Constituye una fuente insustituible de informacibn
de primera mano sobre acontecimientos, personajes, modas, tendencias
e idegs. Podemos denominarla como la médula viviente, en su momento,
de lo que es una publicacién de época.

Este género fue frecuentado por dos colaboradores: uno de ellos,
el principal, es Jorge Hammeken y Mexia, quien en diez entregas, du-
rante la vida de la revista, nos acgr@a[al mundo del que los redacto-
res de El Artista participaban, .El dﬁréééé el cubano Andrés Clemente

v8zquez, quien sblo aporta un texto menor.

Jorge Hammeken y Mexia. "Crénicaﬁ (1, 66-68, 128-132, 195-196, 261~

264, 329-332), En estos textos, Hammeken trata gran variedad de te-
mas, brevemente, tales como noticias aparecidas en otros periddicos,
ideas polf{ticas del momento, representaciones teatrales, exposicio-
nes artisticas, ofrecimientos de la revista a sus lectores, avisos
de nuevos colaboradores, noticias politicas y sociales de México y
de otros paises, libros recientemente aparecidos, tragedias o defun-~
cicnes de altas personalidades del mundo politico y artistico.

En sus "Notas artisticas" (II, 64; III, 256, 319), y "Notas ar-
tisticas y literarias" (III, 59-64, 375-376), cumple con esta clase
de informac;ones: sucesos importantes en el campo del arte en México

y en Buropa.
188~
Andrés Clemente Vazquez. "Ajedrez" (III, 126-128,A192), es su lnica

colaboracién en El Artista en la que resefia un torneo de ajedrez en-
tre los miembros de la redaccibdn de la revista. Se trata, desde luego, :

de un experto en la materia.
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S, Reiato

E1l género del relato flgura notablemente en: las péalnas de El

Artlsta.,Las obras'd mex1canos e

fpero no hay. du a

t rial de relato a-la rev1sta es
“magra, pero de excelente calidad 'y flguran en la llsta de narra-
:dores,' nombres que a mé e un smqlo de distancia tienen un sitial
reconocldo en nuestras letras.,Se trata, en orden de aparicibén, de
?Eduardo Ruiz, quien con los afios” se convertirfa en cronista princi-
pal del Michoacén de su tieméo; del maestro Ignacio Manuel Altamirano;
de Manuel de Olaguibel, gran colaborador de El Artista, y Pedro Cas-
tera, pieza clave en el mosaico literario del México del siglo XIX .
» Todos ellos participaron con un relato cada unoce
Eduardo Ruiz. Aporta una: colaboracién gue titula "Paisases y leyen-
das" [sic] (I,340-348). Se trata de dos :textos cuyo Gnico vinculo
es el palsaje y la hlstorla de Mlchoacén. En congruencia -con el
titulo ‘general, el primero <«/= lleva ef&e un célebre paisaje michoa—i

©  canoy "Los chorros del Baral". Son una serie de bellas caidas de

agua que en esos afios eran précticamente desconocidqs y que apare-
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se tltula- "El tfo Aguayo". Es
una leyenda del periodd,“‘ V 7ependenc1a d1v1d1da en
tres partes. La primef
de un excombatiénﬁé”iﬁsu
VMorelos, Gue;réféﬁ

de -oficio

cura, revela muchos

1a narrat va: que se ha denominado. "costumbrismo", </ - parte del
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13

romanticismo que de ningun# manera se iimitaba‘a 1bsﬁﬁémasr"noctur-
nales" o "sepulcralés" que ‘los mal entendidos han difuﬁdido, segfin
afirma Andersoﬁ‘Iﬁbért;‘"En el vasto temario.del fomahticismo en
Hispanoamérica, étivé el paisaje natural, los tipos humanos, el cos- .°
tumbrismo y :la historia .12 . En los paisajes y leyendas de Eduardo
Ruiz se cumplen cabalménte estas caracterfsticas. Fue precisamente la

segunda generacifn roméntica, la de fin . de siglo, la que en un.en-

comiable afé&n de dignificar la prosa, promueve y transforma los cua-

dros de costumbres y da cabida a ese momento que se ha llamado "cos-
tumbrismo". Con el Romanticismo la prosa se dignifica literariamen-

te en novelas, cuentos, folletines, cuadros de costumbres, ensayos,
memorias, crdnicas y aun en poemas en prosa. El costumbrismo nutre

a las novelas realistas. En la obra romintica abundan las narraciones ?

histbéricas y sentimentales y no faltaron las alegéricas y politicas.

Ignacio Manuel Altamirano.vﬁjé@?ins fsé?}éétiﬁfactorios de estos
géneros los tenemos en laslpégiAQS»dé;Ei Artiétarcomo producto de
las vivencias y climas culturéles y’es£éticos de la é&poca. Es justa-~
mente un relato, basado en memorias personales, el gue rubrica
Ignacio Manuel Altamirano ylﬁfgi titulo de "Idilios y Elegfas (memo-
rias de un imbé&cil) Beatriz" (ri,6-10, 74-80, 129-132),

Se trata de la primera parte de una serie narrativa de memorias

de la adolescencia del autor en la &poca en la que asistié como

édlegidsﬁ que funcionaban en la Ciudad de

alumno a uno de los '

México a mediadoé" .glo 'XIX. Esta obra, cuya trama gira en tor- ;

no a sus primeras ‘encias y amorfos de juventud,:es un docu-

mentovhistéfi¢6;invalua§l§A"pleng de informacidn y gracia.
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‘el autor, sino del México

que el conocidé en-su: Juventud, u mundo ya por completo desaparecido:

reveladoras no s8lo. de la nersbn 1

el de los sistemas eclesléstlcos trad1c1onales de educa016n en nues-

tro pafs en la primera mitad del siglo pasado. Altamirano nos revela

los planes de estudio: latin, gramitica (Iriarte o Nebrija), Légicaj;
Metaf{sicaj; Psicologfa, Moral, un poquillo de Mateméticas, menos de

_F{sica, Geografia en diez leccidheé;'

La segunda entrega comprende 1as partes segunda, tercera y cuarta

de la que podemos denomlnar novela de memorlas'

:gi1transcurre el aflo de.1850.y el narrador, llamado Jorge, queda bajo
la tutela de un "canénigo érébendadb" a quieﬁ, por obligacibn, visi-
taba cada domingo en la Villa de Guadalupe. De vuelta al Colegio,
Jorge tropieza con lo que aparentemente era un odioso encargo que
result6 una bendicidn disfrazada. Se le encomienda, para su protec—
cién, a un"mocoso” malcriado de nombre Luisito. Sin embargo, el pro-

~ tegido resulta'ser el v8stago de una bella y adorable mujer: Beatriz,

quien se conv1erte en el objeto de las fantasias adolescentes del

memorlallsta.

Desgraéiadamente, El Artiéta, como la &poca .de qué nos habla
Altamirano, también desaparecif, y con ella, la posibilidad de conti-
nuar disfrutando la sabrosa narracién. En todo caso, aunque trunca,
la colaboracién de Ignacio Manuel Altamirano al género narrativo de

como lo es

El Artlsta es un aporte valioso e importante, justamente«el material

que suele encontrarse disperso en publicaciones de este tipo de todas

las épocas.
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Manuel'de:dlaguibel Interv1ene tamblén en la narratlva de El

Artista, y su colaboracién en este género 1leva el titulo en alemén,

como una especie de tributo al romantlclsmoiy‘a;sus arquetipos.
"Wein, Weib un Gesang" ["Vino, 1nujeres Yy cantoﬁj‘(II;ll-ls); lleva

la dedicatoria al hermano menor de Justo Slerra, Santlago, quien el 28

"en un duelo con ‘Ireneo

1880
de abril de/Ahabria de morir, 3 los 30 anos

Paz.

El tema de la narracién es romdntico’:por antonoma51a, al menos

en el .sentido conVencionaI‘del'v ‘da entre

eltautor. Eran

cuatro artistas en la.casa.d

~cuatro "poetas", 'si bie:

mos escritores:: En’

lismo. La obra se titula "En la montafia" (III 29 33) y el autor es

Pedro Castera.

"En la montafia" es una narraclén breve, leldlda en tres partes,

relacionada de soslayo conllos”temas predllectos de Castera, como

i
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-sfa-a’‘un mlneral En la segunda, descrlbe la vida mon6tona y mez-

'qdina”en las mlnas. Y en l ter ! parte, de regreso por la misma

- .. comarca, .sabe de la tragedla acaec1da a los recién casados quienes

quedaroh sepultados al desgajarse un cerro debido a una furiosa

torménta el mismo dfa de la'boda,'séloiunas horas después de que &l
habfa partido. Afios después, laé térmentas recuerdan al autor aquel

‘ tr&gico suceso. Sl L o ' ‘ :

b} EscritoreS'extragjerbs'

Lucien Biart. Su narrac1o _“ _7 se titula: "Lo que puede

la muger" [sic] (1,36-65). Se trata‘de una serie de cuadros coloris-

tas de escenas del México prov1n01ano,‘en espec1al de Veracruz, y

las costumbres campiréﬁém_ ',‘.’Bstructurada en cinco partes,
tiene como elemento agluéingnhg givmédico narrador, de evidente

signo autobiogréfico, quien réiAt%:ias'vicisitudes y sucedidos de ;
una serie de personajes de Orizébé-y'suéyalrededores a mediados del

siglo pasado.

La figura observadora del médlco ruraly obv1amente Lucien Biart

mismo, describe testimonialmente - ra yAla gente con qu1en ]

convive y a los que ama a despecho de no serle ni el ambiente ni la
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El autof»adéptavdos lineas narra-

cultura propios, sino-adoptivos

tivas paralelas. ‘Una es la‘del cientifico-que se interesa en la

.regién, su flora y fauﬁa,' , bartibularmente la entomolo-

gfa, especfficamenté las arafias aviinculares de las que hace una
magistral descripcifn. Por otra parte, estd la lfnea narrativa
humana, por asi decirlo, ‘la referente a los amores, odios, intrigas

Yy acontecimientoSfsucedidos en realidad, protagonizados por losi”

,diversos:pérsdnajes del relato,
El tema gira en torno a un asalto

.la muerte de un conde italiano;iqu

‘uno de ‘los asaltantes. Este resul

. en’la ciudad y es encubierto; bien él precio de.'su

deshonra al ser revelado quei ia, era otro de.los

asaltantes a la diligencia. -Losih ih‘ -t vierdn lugar en el afio de

1849. La obra de Biart, integréﬁéﬁﬁe esciita en francés, forma
parte de una serie de obras costumbriétaé como Les Mexicains'y

La terre chaude, entre otras.

Victor Hugo. La publicacién de»sthg?e{a Noventa y tres es,

sin duda, un timbre de éxito'y un‘iégrb consumado de los dirigentes

y colaboradores de El Artista omo-se ha dicho anteriormente, fue

una proeza _ ==')i?£% “traducir al castellano, fresca
ain la tinta del originai;;lézéﬁasighante novela de Hugo, ambien—r
tada en la &poca de la ReVolucién Francesa, para beneplédcito y sa-
tisfaccifn de los lectores mexicanos de los afios 1874 y 1875,

La novela huguiana se public6 en seis entregas. Habfa una inti-
ma relacién del tema de la obra traducida con las realidades de la
historia de México en ese entonces. En Noventa y tres. se describen

los horrores de la guerra civil y las persecuciones por motivos reli-

'giosos en la regién de la Vendée en el occidente de Francia. En los
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v que olv1darloﬁ se

rebellén llamada

‘"criéﬁéfé" tamblén por “y'ppr motivos no

-habfan causado los

_objeto de sendos ensayos apologéticos en las piglnéé deiEl‘Aftista,'

eéCrités‘respectivamente por Juan M. Villgléiykﬁdﬁéfdo S. Herrera,
‘dos de los més asiduos y eficaces colanrédorés de la revista. Ambos
ensayos han sido ya._objeto de’ aten¢idn en este estudio; valga por
ahora apuntar gue eran considérados,'én'su tiempo, material "nece-
sario" por quienes dirigfan edifdrialmente la revista. Parece ser
que se sentian inmersos én un médio cultural adverso a sus ideas,
sidad-de ser los
estilo y conv1cclones estéticas y culturales. Sentian la neceA apo-
logistas . del romantlclsmo y - del costumbrismo en su tiempo.

: de E1 Artista,
En. el tomo tercero y Gltimo A se nota un cierto cambio tanto en

la revista como en su contenido. En primer lugar
hace:cada vez mis literaria y menos de artes plisti-

qééi'sln,per]ulplomdeﬂque, cdomo revista ilustrada, llevaba en cada
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fasciculo un buen ntmero de l&minas-y de grabados. Otro cambio

'notable es ‘la inclusidn de textos completos de novelas extranjeras

de muy diverso origen. Lo lamentable es gue una de ellas,"El. pequefio
Hodge", de Jenkins, qued6.trunca debido a la desaparicidn déirevistastg

T&a

En ese tomo final de E]l Artista, aparecen dos nov@las escritas
por extranjeros. ' T o oLiwTESyiall o R
Sacher Masochi:"Marcela o el cuento azul de la felicidad" — | %

(III,38—45;177-184;233-248),ipagando por alto el "masoquismo",

k———————— v1ncu1ado al apellldo de Masoch y a su obra, podemos
observar que "Marcela...."‘es una novela blen estructurada en la ;
linea de lo convencional e inserta en el marco “de’ los grandes plan-
teamientos novelisticos del siglo pasado, mantlene 51empre el inte-
rés del lector de buena fe y la lineaﬁna:ratlva evoluciona hacia un ;

© O '; i
climax interesante aunque previsibie.'El'teﬁa gira en torno a un !

N 1
ambiente eslavo o centroeuropeo con un h%}dﬁconductor fundado en una
historia de amor entre un noble y una campesina de la comarca de
Galitzia o pequefia Rusia en el afio de 1857. ‘

La narracién se despliega como una especie de crénica. Un conde
acaba por desposar a la campesina Marcela, que resulta ser el ideal
hogarefio rom&ntico de la mujer que ansfa instruirse y lo hace a la
Qez que da vida y crianza a tres.hijos y se convierte en préspera
terrateniente junto con su esposo. La conclusifn es un corolario de
filosoffa hogareha pragmitica de burguesia rural préspera y satis-

fecha. ¢Acaso &sos eran los valores y los ideales que promovian para
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Aparentemente si; al-men's»és

21 peqyeno Hodge" (III 303

i

fEl pequeno Hodge",

justo el afio en que murié chkens*‘

*entre dlversas organizaciones- rellglosas de‘ 1enhechores“wcar1tat1—

vos .que se disputan la educaclén y manutenc16n de un parla esml—
rriado y desnutrido que, para colmo, es-el ené51mo hljo,de unﬁlndl—

‘gente.,

La novela expresa un feroz ataque a la hlpocresia de 01ertos

circulos de’'la sociedad inglesa de entonces y a algunas de las i st;¥'

'de la lectura de "El pequeiio Hodge",

se abre para los 1
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”ﬁ%éroj el texto estd

salpicado de fina 1ronia- "Todo 1nglés s comg'uﬁ‘Falstaff; no le

gusta hacer nada por la fuerza, nl.s;qulera»sujobllgac16nf La nove-
la es una expresién de filosofia social:

Abandonado por la parroquia, Juan Hodge se resolvib a dirigir-
se a su amo [f.../ No puede exigirse del patrdn que tenga en
cuenta el nlmerc de hijos de sus trabajadores; pero, hay que
convenir en que un sistema econdmico que coloca a un obrero
honrado y laborioso en la imposibilidad de hacer frente al gas=
to imprevisto mis mfnimo, es un sistema vicioso. Es evidente
que cuando el trabajador est& amenazado de morirse de hambre,
el trabajo lo resiente (III, 344),

Edward Jenkins, a quien se consider6 en su tiempo como una
especie de critico social destacado, y sefialador sagaz de las lacras

de su sociedad, aprovecha la'novela para hacer agudas observaciones

y reveladoras declarééi&n ;f'fengia a lo que llama "Iglesia

triunfante, blenhechora

Relata los inicios de lo que
" ‘entonces era lnaudlto:“huelg ‘royéctadaé~y'sgs instigadores, mili-
tantes lideres de obrerocs 5;'Expdne sus ideas como

aquella de que: el ferrocarri

‘éi;deas, de descontento
y de desorden . Sus méximas:;; “ l;ové los gue se ayudan
a si mismos . Y sus teorfas:: ei' Ael obrero es su trabajo,

lo arrlesga lo mismo que el patrén arrlesga su dlnero y por ello es
justo gue se compartan los d1v1dendos N las utiligdades,: y natural-'

mente que arrostre las pérdldas, Jenkins: califica, de}ﬁgrave error"‘

el aniquilamiento de un sindicato obrero por,pa’ Apatroneg

en su novela, y satiriza el miedo histérico gue la creaci6n de ese

sindicafo genera en-los patrones.

Las institudiqngs_inglesas de la;etH 6:séieh mejor
libradas ehrlawobrabde Jenkihé; Léx;:
califica de Fcé;a~¢rimpféctica"‘ ' lores de un sis-

tema que sélo crea m&s injusticia cierto caballero"
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llamado "El Estado", que 5610 esté 1nteresado en supervisar a
todos “los ‘propietarios -y obtener asi su: estlpendlo en forma de
impuestos. El clero, hip6crita, sostenedor de un "orden moral" de
éxplotacién. La iglesia que admite justificar los privilegios,
pero Jjamés "la opresién". Interesantes.observaciones habrfa que
hacer a la presencia de esta oﬁra de crftica social inserta en

una publicacifn aristocrética:ique expresa as{ su interés por un
cambio social,.

Arsene Houssaye. El titulo de su.narracién es "La amante alimentén-
dose con rosas" (III,46-48). Esté obra parece estar basada en un su-
cesp real de la época de1 Renacimiénto, Yy en ocho breves bocetos
el autor narra la tragedia de’ un:plntor de nombre Schiavonni y su
familia, que son retr1bu1dos con rosas en pago de una pintura reli-
giosa elaborada para unos fralles, y con,sélo eso para comer, mueren
todos de hambre. ’

Houssaye era,en los afios de la publicacién de El Artista, uno de
los mis renombrados ensayistas y criticos literarios de Francia. Ami-
go personal del director -Jorge Hammeken y Mexfa-, y de varios colabo-
radores més a quienes , con motivo de la aparicién de la revista, en-
via una afectuosa y estimulante misiva. Los hermanos Houssaye, Arséne
y Henri, quien también colabora en Bl Artista, fueron puntales en su

tiempo, de revistas literarias como L'Artiste y la Revue des Deux

Mondes.

Anénimo. "La Virgen de Van Dyck" (III, 172-176), es un pequefio relato,
muy del estilo roméntico y hasta de cierta sensiblerfa didictica que
encaja a la medida en el estilo y en las pretensiones de la revista,

y, mis aln en sus planteamientos histéricos y estéticos. La narracién
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trata la historia de una joven, Dorotea de nombre, hija de un noble
escocds. La chica era sonfmbula y en su vida ordinaria habia sido
dama de compafifa de la reina de Inglaterra. En sus andanzas nocturnas, ’
en dos ocasiones, sirve de modelo al célebre pintor flamenco Van Dyck,
para un cuadro sobre la Virgen Maria, con el que el pintor gana un
concurso en la ciudad de Roma. El relato termina felizmente con el

matrimonio del pintor y la joven, tras del buen éxito pictérico.

6. Recensifn
Este rubro es, a pesar de su relatlva brevedad, uno de los més

brillantes y mis 1nstruct1' ' e 1a rev1sta aunque hay que tomar en

cuenta que muchos de. los llbros Y ”e que tratan las rese-

fias son, hoy en dia, v1rtualmente inace 1bles, salvo para los muy

enterados o avesados en la materia.: -

Jorge Hammeken y Méxfa. Inicia las recensiones en el —_

tomo II de la revista con un escueto tftulo "Los libros" (II, 59-63),

. . i ) ) obras:
que contiene amplios comentarios $Sobre siete. A Les maitresses de

Goethe, de Henri Blaze de Bury , Paris,Michel Levy, 1874, Es una
mezcla de elogios y censuras a Goethe, se alaba su obra inmortal, pero
se critica su patriotismo y el resefiista manifiesta paladinamente:
"Nada tiene que ver la polftica con el arteJ. Se repudia asimismo el
titulo del libro sefialando que mejor hubiera sido "los amores" de
Goethe, puesto qﬁe maitresses es demasiado "f:éncés" y, ademés omite
las relaciones del poeta con Bettina Brentahp 1o que la hace desmere-~

cer - como obra exhaustiva.

féophlle Gautier. ‘Souvenirs’ Intlmes

crégrﬁest:Feydeau, Paris,

H.. Plon,1874 Se d1ce de esta obraAque‘ omienia como panegfirico y

;'termlna como denuncia. Es obra- superflua, solamente pour faire la

cople. . ) ""’i"" :
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de,Gustave Flaubert , Charpentier, i

’ La tentatlﬁn de Salnt Ant01ne r

Parls,1874 La El—Artlsta se deshace en elogios y reco-

mlenda a los 1ectores d aue lean:esta obra que es

F—- 1mp051b1 t "'eterobra extraordinaria" a la

Se elogla esta ver516n, la primera

Medlna y Navarro Edltores, 1874k

completa en castellano de todas lls obras del Clsne de Avon . El

la lectura de esta versién y feli-

resefiador de El Artlstavpecqm nd

cita al traductor afifmendd q e més*queatraducclén es calca, lo que

a la luz de los conceptos actuales talkvez no fuera muy recomendable.

En todo caso, se dice que ‘no es un Shakespeare arreglado,'con supre-

51ones y adlclones,:slno tal cual es.

1a princesa:‘lnés de Salm Salm en México'en'elfane'de‘1867,rPor
Felipe de Toulza' , Paris, Palmé&ig74. =/ =", s6lo se publicéd traducida

la resena de la Revue des Deux Morides. El- orlglnal no habia llegado

en el paquete. Se trata del dram&tico libro de memorias tan estudiado

en el siglo XX por los especialistas en el Segundo Imperio mexicano.

Ma Sceur Jeanne, por George Sand. Aparecida en las primeras cinco

entregas de la Revue des Deux Mondes.-Se .dice que empieza bien, pero

que cae en el ridfculo. Sand no ha hecho labor muy feliz desde la

aparicién de Cesarine Dietrich.

"Diccionario geogrdfico y estadfstico, por el general Jos& Maria

Pérez ‘Hernéndez , México, 1874. MereCefuﬁa eritica desigual por parte

de El Artista. Se critica las inSérciene;‘eRtraidas de obras de Lucas
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Alamfn, parcial aunque erudito. Elogios al erticulo sobre la Aca=~
demia y reservas en torno a la batalla de Acajete en la que tomd
parte el general José Antonio Mexia, pariente del director de El

Artista.

Con el titulo "Los libros. Boletin bibliografico" (III, 2554

320, 373-374), Hammeken y Mexia ofrece brevisimos comentarios sobre:

De Paris en Egypte, par F. de Carcy, Paris et Nancy, Berger Levrault,
1874,

Paris, ses organs, ses fonctions et sa vie dans la deuxifme motie

du XIXéme siécle, par Maxime du Camp, Paris, Hachette et Cie., 1875. -

Une tendre dévote, par 4ngélique Arnaud, Paris, Librairie Sartorius, .
1875.

Histoires de Petites Villes. Contes et nouvelles, par Charles Devlin,é.

-Paris, E. Dentu, 48?5.’

f———————-———-Macready S remlnlscenses ‘and selections from hls

diaries and lettersk. Edlted Y 51r Frederlc Pollock Bart. Londres

1875.

Egyptian Sepulchers‘and'Syrlan Shrines;: 1nclud1nq a visitito - i
Palmxra, by Emlly Beaufor 5

The Huguenots "in France aftervthef

Nantes, by Samuel Smlles .»Londre

Walks in Rome by Augustu J

Paris, 1875.

Dumont . . PariS}¥1875
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Abraham Lincoln, su juveﬁtud; su vida politica;'hisﬁorié“de la

abolicifn de la esclavitud en los Estados Uniddsg"ﬁéffﬁlphdnsé
Jourcault . Paris, 1875, :

Un vencido. Recuerdos del general Robert E. Lé

Boisson&s . Paris 1875.

‘Narraciones y relatos del golfo Juan, por Jﬁliétﬁe'pamhethParis,1875§

Esta larga lista de publicaciones,recieﬁte§ eﬁ'aqﬁel entonces, nos
revela lo que se consideraba de interés péra los lectores de una
" revista literaria como El Artista. Loéjtemas, las publicaciones y

sus orfgenes y los idiomas en gue eran impresos hablan por si mismos.

.

Valeﬁtin Unink y Farias. En el tomo II de EL Artista aparecen las

recensiones de Uhink y Farias, que son, sin duda alguna, las més
brillantes en materia bibliogrifica y erudicidn bibliéfila. Su co-
laboracién se titula: "Los libros. Platicas bibliogrificas y. litera=-
rias" (II, 121-125). Contiene amplisimos comentarios a las siguien-
tes obras:

Louis Jocolliot, La Bible dans L'Inde. Vie de Jeseuz Christna. Le

fils de Dieu, Paris, 1873-1874. Dos tomos en 82. Elogios a la gran-
deza literaria india y sus grandes poemas y antologias. la obra

de Jocolliot, excelente introduccién a la literatura sénscrita.

Vivien de Saint-Martin, Histoire de la Géographie, Paris, 1873-1874,

Un tomo en 42 con un atlas en folio. Obra excelente sobre la mate-
ria,. .

Molidre, Ceuvres, de J. B. Poquelinde /Sic/, Lyon, 1864 y s.s.
Ocho tomos en 82. Edicidén de lujo de la obra del comedidgrafo con

aguafuertes de Hillemacher, letra ornada, frontispicios cul de -

e,



lampe, facsimlles de car&tulas antlguas, etc. S61lo 400 ejemplares y

ya, en esa época, c'ro'”una verdadera rarete.

Larousse, Grand chtlonnalre Unlversal ‘de 19e151ecle . Paris, 1867.

‘Tomos 1 a 10 rEnvvf mayor a 4 columnas. Monumento a la imprenta y a

fla:erpd;c16n del;s%glo XIX; El tomo 10 llega a la letra M. Seguiri la

“magna bbraﬁde'MoﬁSiéur'LarOusse. Ademis,en espiritu liberal, digno
Vsucesor de la Enc1clopedla de Diderot y D! Alembert, del siglo XVIII.

Rawllnson, The flve great monarchies of the anc1ent Eastern World .~

New edltlon.'Londqn, Murrax 1873. 3 vpls.;B? wlth maps ‘and woodcuts.

Obra de(eﬁdrme Qrudici6nﬁéqbre‘Caldea,

»Babllonla, Media y

Per51a. Aportac16 ilélégiCajsbb?é la lengu énd “Excelente calidad

aﬁinas y grabados.

873;74 vols, B8°% Gran-

i dés:elé ics*a Poe. Se le cohpara ffmanﬂ y Balzac. Es

"mezcla de reallsmo desenfrenado y poesia, xaltada con esfuerzos
supremos por llegar a lo desconoc1do,. No apto para los nerv1osos.

La influencia de Poe en Inglaterra "no ha 51do saludable . Sélo

Baudelaire lo ha traducido excelentemente al francés

“La caza de la bestia romana. Rarisimo‘llbro‘lmpreSOVen”La

Rochela en 1611. Es una tremenda filipicafCOnfﬁ l;pvpa; Sé "prueba

que es el anticristo".

Bibliothégue recrdative. Paris, 1B66 © M&s de 40 tomos en

32avo. Es un asf llamado bijou bibl;og:&f;c Cbntiehe entre otras

obras coloquios ‘de Erasmo tradu > lera vez al francés.
' 5 [sic/
Obras de Ulrlco de. Hutten co ! res Cartas aphombres oscuros y

fCartas a ‘un prov1nc1al Ent :Juan Segundo, poeta

v Cupldo,

ilatlno del siglo XVI Apuleyo

fsus Sétlras : Cat6n -con.



CONCLUSIONES

Las publicaciones periddicas ofreceﬁ‘LAVmQjéflinfqrmacién sobre

el contexto cultural e histdérico del pé?iddd)qﬁé viven. El estudio
de estas fuentes permite la mejor comprensidn de los diferentes mo-
mentos histdricos y culturales Que,;réﬁﬁid§$;'§bnforman no sélo

la historiografia literaria, sino la propia historia de un pais. i

El Artista vive el perfiodo que va:de éhero de 1874 a junio de 1875,
periodo que corresponde algbbierno de Sebéstién Lerdo de Tejada, ¥

a pesar de su cercanla con los aiios de las sangrientas luchas que

culminaron con el fu51lamlento de Max1m111ano, El Airtista se man-
‘tiene ajene a toda partlc:pa01on o comentarlo politico. Sus inte-

reses se encamlnan clarahente hacla un mundo de alto nlvel cultu— :

ral ¥ en é1 se mantienen.

El 4Artista es una revista_de’l

dora del momento que la cre

todos ellos efoesédds

docta.
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artlctﬂca -noe51a y relato- oue 1lustra sus preferencias y su ideo-

logfa.

El- formato de El Artlsta, elegante luJoso,va, obv1amente, destl-

nado a. la clase soc1al cue lo nuede adqulrlr tamblen para esa

1l Artlsta no es solo una revista , sino un gruno de meylcanos cul-
tos, liberales Y. roménticosr deseosos de.expresar.: sus convicciones

por medio de un exclusivo®brgano dé difusidn.

Al terminar el estudlo de l grtlsza -que 51eﬂpre seré un estudio

general— llega al lectur el deseo de recoger la,obra -por lo me-

*‘nos la mas 1mportante [¢) representatlva— de los colaboradores prin-

P

clpales. Jo*ge Hammexen v Mexia, anuel de'Olagulbel Ignacio 1.

Altamlrano, Valentln Uhink y Farias. y Jullo Zarate, cinco escri-
tores que llevaron la voz alta de 1la rev1sta. Seria deseable que
otros lectores~se interesaran en la obra de estos mexicanos y de

su participacidn en la hemerografia nacional.
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NOTAS A PIE DE PAGINA

1.

2.

3.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

Cf. Enrique ANDERSON IMBERT, Historia de la literatura hispancame-

ricana, p. 234,

Pedro HENRIQUEZ URENA, Las corrientes literarias en la América

Hispénica, p. 14 .

Daniel COSLO VILLEGAS, Historia moderna de México, p. 16.

Ibidem, p. 18.
Ibidem, ppe. 20-21.

En lo sucesivo, los textos de El Artista serdn citados sblo con

el nimero del tomo y el de. las piginas, al final de cada textoe.

Cf. Luis G. URBINA, La vida literaria de México, p. 135.

Guillermo DIAZ PLAJA, citado por José Luis MARTINEZ en su "Brblo-

go" a Poesfa roméntica, p. xXe

Robert ESCARPIT, Historia de la literatura francesa, p. 89.

E. ANDERSON IMBERT, op. Cit., p. 205.

Idem,

Cf. Ibidem, p. 193,

Cf. Ibidem, pp. 193-233,

e
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b)

EXTHANIEROS:

CL

=4

CR

RL

FRANCESES

1.

2.’

3.

5.
6.
7.
8.
9.
10.
11,
12.

BABIOT, Alfredo

BIART, Iucien

CHASIFES, Philarete

ESGUIRCS, Alfonso

GEBZLRT, Tmilio

GULRIN, Maurice de

HOUSSAYE, Arséne

HOUSSALYE, Henri

JUGO, Victor

HUGUES, Edmond

PAFILIOR, H, F,

QUESKWEL, Léon

Al Mijlajalalaph b ]ala)a

ATEMANES
BUGHMER, Alejandro

S

HEINE, Heinrich

ITLLIAKOS
ALIGEILRI, Dante

TASSO, Torcuato

AUSTRILCO
MASCCH, Sacher

CUBANO e
VAZQUEZ, 4ndrés C.

||

|

l

HEEROEEE

.Y

1.

ESFATOL

GUELL Y MERCADER, J.

1.

INGLES
JENKINS, Edward

TOTAL

24
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E|E]E E Pt
€) NO IDENTIFICADOS: PIPPlor [ap] & | A | ®R|RL T ftotal
1. AJL.J. 1 1
2+ ARGANDAR, Alejandro 1 1
3, BARASORDA, Ricardo 1 1 2
4, DE PONGERVILLE 1 1
5, HERRERA, Eduardo S, 9 Be]| 9
6. LASO DE LA VEGA, Luis 1 1
7. MANERO, Vicente 1 1
8, O'SULLIVAN, D. 1 1
9, RONCHAUD, L. de 1 1
N0, VILLELA, Juan M. 1] 1(1 Br]l 3
11, ZAMACONA, José Fco.de 1 1
TOTAL. 3 13| 2|2 2 (4]] 22
d)- ANONIMOS 1 3 15
1 [ia 5
II. RESUMEN
AUTORES NOMERO DE TEXTOS
-
NACIONALIDAD p|pp|E | E|E 1 Bl A |cr|RL T* [Tokal
: CL | AP IE
22 MEXICANOS 14 916 7 3/3]10[4 (10} 70
12 FRANCESES 1 (22| 3 3 13
2 ALEMANES 4 1 5
2 ITALIANOS 2 2 -
1 AUSTRIACO 1 1
1 CUBANO 1 1
1 ESPAKOL 1 1
1 INGLES 1 1
11 AUTORES NO
IDENTIFICADOS 3 1312 ]2 2 M 22
5 ANONINMOS 1 3 1 131 s
TOTAL
58 AUTORES 191 5 | 23} 13|12 3 [11]11]10 [27] 121




1I1T. TRADUCCIONES 00 123
AUTOR TRADUCiDO ) TITULO DEL TEXTO TRADUCTOR
a). PO ES 1A
1. ALIGHIERI, Dante Divina comedia Manuel Peredo

Canto XXXIII (Fragmento)
2..TASSO, Torcuato Jerusalem libertada F. Gémez del Palacio}

Canto I

Canto II (Fragmento)
b) POEMA EN P ROSA
1. GUéRIN, Maurice de "El centauro" J. Hammeken y Mex{a
2. HEINE, Heinrich "Créeme, linda pescadora" Anénimo

"Que mis cantos estén en-~

venenados"

"He llorado mientras dormia”

"iPor qué estdn tan pdlidas

las rosas; por gué?"
c) ENSAYO C L
1. CHASLES, Philarete "Las heroinas de Shakespeare. Eduardo S. Herrera

Julieta®
2. DE PONGERVILLE "Las heroinas de Shgkespeare. Eduardo S. Herrera

Miranda™ .
3. O'SULLIVAN, D. "Las heroinas de Shakespeare. Eduardo S, Herrera

Introduccibn"
d) ENSAYO AP
1. ANOGNIMO “"Los adoradores del mé&rmol" J. Hammeken y Mexia
2. BUCHNER, Alejandro "El arte escandinavo. Una vi- Andnimo

sita a los museos del norte

de Europa"
3. ESQUIROS, Alfonso "El sentimiento religioso en J. Hammeken y Mexia

las artes"
4, PAPILLON, Ferdinand "El arte en Alsacia en la Edad Andnimo

Media"
e) ENSAYO H
1. GEBHART, Emilio “El papa Lebn X" Andnimo
2e "Un viaje arqueoldbgico. Memphis.Anénimo

El arte y los dioses egipcios"
2, HOUSSAYE, Henri ., "Roma" J. Hammeken y Mexia
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£) ARTICULO:

1, ANONIMO
2. ANONIMO

3._ANONIMO
4. HUGUES, Edmond

5. 'QUESNEL, Léon

6. RONCHAUD, L. de

"Galerfa biogr&fica. Bellini“
"La Galeria Victor Manuel en
Mil&n"

“Revista histbrica de la pine
tura mexicana en los siglos
XVII y XvIII®

“La recepcidn de Alejandro Du-
mas (hijo) en la Academia
Francesa"

"Los exploradores del Africa
Central®

"Las pinturas de Paul Baudry

pera la decoracidén del foyer

de la Opera de Parfis"

J. Hammeken y Mexia
J. Hammeken y Mexfa

J. Hammeken y Mexia
Anbénimo

Andnimo

Andnimo:

9 RELATO

1. ANONIMO
2+« BIART, Lucien

4. HUGO, Victor
5. JENKINS, Edward

3. HOUSSAYE, Arséne

“La Virgen de Van Dyke"
"Lo que puede la mujer"

"La amante aliment&ndose con
rosas"

"Noventa y tres"
"El pequefio Hodge"

Eduardo E. ZArate
Juan M. Villela
Anénimo

El Artista
Eduardo S. Herrera

6+ MASOCH, Sacher "Marcela o el cuento azul de Anbnimo
la felicidad"
_—
IV. R ;fs U M'E N
AUTORES NOMERO
GENEROS TRADUCIDOS DE TEXTOS _ TRADUCTORES
1. POESIA 2 2
2. POEMA EN PROSA 2 5
3a ENSAYO CL 3 3 7 IDENTIFICADOS
4. ENSAYO AP 4 4
5. ENSAYO H 3 3 10 ANONIMOS
6, ARTICULO 6 6
7. RELATO 6 6 ]
OTAL 25 . 29 17
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INDICE DE EL _ARTISTA
*e% [Vease:Jorge HAMMEKEN Y MEXIA/

A.L.Je
POESTA
"Satén", II, 319-325
Contenido: Iucha entre Dios, Satén y el Hombre. Dios triunfa.
Forma: Endecasilabos y heptasilabos.
Extensibn: 242 versos.

Primer verso: Ingrato a su Sefior que le ha creado

Epigrafe en latin del libro de Isaias, cap. LVII, vers. XVI.

ACURA, Manuel (mexicano, 1849-1873)
POESIA
"A Rosarioc..." I,168-171.
» Contenido: Lamentacién amorosa.

Forma: Sexteto simétrico de rima grave en alejandrinos con los
dos versos centrales en heptasilabos /En ediciones actuales
los heptasilabos se unen dando lugar a quintetos de alejandri-
nos/.

Extensidén: Diez estrofas (sesenta versos).

Primer verso: iPues bien! yo necesito decirte cue te adoro

“"Entonces y hoy", III, 369-371.
Contenido: En su 23 aniversario, el poeta hace remembranzas de
su infancia y de sus padres. ) )
Forma: Endecasilabos y pentasilabos alternos.

Extensidn: 78 versos.

i

. . 3
Primer verso: Este era el cuadro que al romber la noche
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ALIGHIERI, Dante (italiano, 1265-1321)
POESIA

"La Divina Comedia. El Infierno"(Fragmento del Canto XXXIII)

/Impresién bilingue. Trad. de Manuel Peredo/, II, 259-261.
Contenido: Dante escucha al conde Ugolino narrar su tragedia y la;
de sus hijos mientras roe el créneo del arzobispo Rugiero. 4
Forma: Endecasilabos y heptasilabos.
Extensibén: 30 tercetos (italiano) 138 versos (espafiol).

Primer verso: La bocca sollevd dal fiero pasto

La boca separd del fiero pasto,

ATDAMIRANO, Ignacio M/anuel/ (mexicano, 1834-1893)
ENSAYQ F -

"La pinturé'ﬁ'

Contenido

"Dramaturgiaﬂ,filg,52453';
Contenido: . «#= . Critica a las puestas en escena que en ese

momento presenta el Teatro Principal.

"Medea" (A Ignacio Ramirez. Homenaje de su discipulo) /tres sec-
ciones/, III, 96-111.
Conteﬁido: Las dos primeras secciones explican los origenes y
el desarrollo del pervonaje y su tratamiento dramitico y li-
terario en la antigliedad clésica. La (iltima seccidn elogia la

puesta en escena que ha presentadpo Adelaida Ristori.

11,:459-161.

"Homenaje a Adelaida Ristoriﬂ;;

Contenido: Discurso de elogio a la actriz, leido en el Liceo
, O @18 actriz, -

3
A
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60
Hidalgo el 8 de febrero de 1875, Profesidn de fe en la labor

" del Liceo Hidalgo y otras instituciones similares de la época.

EELATO
"Literatura. Idilios y elegfas (Memorias de un imbécil). Beatriz",
II, 6-10, 74-80, 129-132.

Contenido: Estampas y sucedidos de la vida escolar a mediados

del siglo XIX /hvisa que se publicarén cuatro partes, pero sblo'

se presentan tres. ®1 relato queda inconcluso/.

Dos epigrafes de Shakespeare.

AWONIMOS
ARTICUIO
"Galeria biogréfica (Bellini)" (Trad. de Jorge Hammeken &,Méxia),
I, 212. ' '

Contenido: Sintesis biogrifica del coup051tor 1tallano.r>
Al calce: Cyclopasdiaof Biography. e

"™otas artisticas. La Galeria Victor Hanuel en: Mllan" (Trad. de
Jorge Hammeken y Mexia. Firma ***), II, 126—428.‘2T
Contenido: Descripcién del modelo arqultectonlco de 1a Galerla
Victor Manuel en Milén, presentado por Glusenbe Mengonl en la

Exposicidn Universal de Viena de 1873, . ,?C

rte. Revista histérica de la pintura mexicanaleh'los siglos XVII
y XVIII" (Trad., segin reglstra el Indlce, de Jorge Hammeken y
Mexia), III, 257-265.

Contenido: Texto escrito en el éh 860 (9), posibleme nte por

un negociante en obras- de arte. "Contlene algunos datos falsos",

ERSAYO

"Arte. Los adoradores del‘méfﬁol

Texto firmado con caracteres grlegos’,,/glo 1ATES), II, 1=5,
P LAOH

i

‘Trad. de Jorge Hammeken y Mexia, -
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" Contenido: Elogio a la- escultura ‘como “arte, especialmente la es-
cultura en mérmol, y a: 108 artlstas que mAs han destacado en
esa expresidn.

RELATQ

"La Virgen de Van Dyke" (Trad. para El Artista por Eduardo E, Z4-
rate), III, 172-176.

Contenido: ©n dos noches de sonambulismo, Dorotea, dama de la rei-
na de Inglaterra, modela para el pintor, quien gana un concurso
en Roma con una "cabeza" de la Virgen. El pintor se casa con ella.

ARGANDAR, Alejandro

POESIA

" A la memoria de la sefiora dofia Altagracia Morales de Téllez",
III, 118-119. . »

Contenido: Elegia evocatlva de la personabamada Y de tlempos fe— :f
i
lices,

Forma:y extensidn: Cincoicﬁa:tegis
ABCB. S

Primer verso: Ayer estaba engalanado el valle

n ecasilabds de rima sonahte: f

BABLOT D'OLBEUSE, Alfredo (francés, + 1892)
ARTICULO

"pliticas cientificas. La ascensibén del Zenith" /Escrlto en espanol
firma P.../, III, 314-315.

Contenido: Actividades aerostéticas de Camilo Flammarion.

Fecha: Paris, 28 de abril de 1875,

BARASORDA, R/icardo/. ;
POESTA B e e §
"Metempsicosis", III, 117.:

Contenido: Diflogo del poeta con uﬁé flor.

Forma: Siete versos endecasflabos y un pentasilabo final con
rima asonante ABCBDBeb.

Extensién: 8 versos.

Primer verso: A una flor preguntfbale una.nifia
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ENSAYO ;
"Morelos", III, 78-81.

Contenido: Apologia del héroe de la Independencia de México.

BAZ, Gustavo (mexicano, 1852-1904)
ENSAYOQ
YEl realismo en el teatro".(Escrito para El Artista), I, 278-280.
Contenido: An#&lisis sobre el arte dramitico. Exhortacidn para

realizar obras "realistas".

BIART, Luciano (frances, 1829-'1897)

RELATO 7

sic SR TN
"Lo que puede la muger"A(Traq.Jde J. M. Villela) /feinco seccicnes/,
I, 36-65. it

Contenido: AUn médico francés: sufre un"asalto en. la diligencia de
de Orizaba a México. II, El médlco ‘relata lo sucedido. Divagacio=-
nes entomolbégicas. III, Intrlga de Selenia, esposa de prominente
orizabefio, atacado en la diligencia. IV, Selenia descubre que su
habfa sido muerto en la-diligencia: V, Selenia descubre su dehon-

ra para que su esposo no:sea detenldo, é1 habfa participado en
el asalto.

BUCHNER, Alejandro (alemin, 1827-1887)
ENSAYO
"El arte escandinavo. Una visita a los museos del norte de Luro-
pa" /Cinco secciones No indica si es una traduccidn/,II1I,129-144,
Contenido: I, Datos generales sobré Escandinavia. II, £1 Museo
de Estocolmo. III, 1 Museo de Copenague, IV, El Museo de Oslo.

V, Conclusiones sobre el arte escandinavo.
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CASTERA, Pedro (mexicano, 1838-1906)
RELATO
"En la montafia" /tres seccionesy, III, 29-33.

Contenido:IEn viaje hacia el mineral de Alacrén, el narrador pre-
sencia una boda en Jocotitlén, estado de México. II, Llega la
tormenta, el viajero se aleja, Vida mondtona y mezquina de los
mineros. III, Al regresar a México, el viajero pasa nuevamente
por Jocotitlén y se entera que la tormenta causd la muerte del
pueblo. Las tormentas le recuerdan el tré&gico suceso.

CUELLAR, José T/omis/. de (mexicano, 1830-1894)
ENSAYO
"La literatura nacional", III, 209-213.
Contenido: Panorama general-de-la-literatura mexicana desde

el siglo XVI.

CHASIES, Philardte (francés, 1798-1873)
ENSAYO

"Tas heroinas de Shakespeare. Julieta (Romeo y Julieta. Tragedia

en cinco actos. Sintesis)’ (Trad. de Eduardo Herrera), I, 209-211,

Contenido: Anélisis de personajes.

DE PCNGERVILLE
ENSAYO
"TLas heroinas de Shakespeare. Miranda (La tempested, pieza en cin-
¢co actos; Sintesis) (Trad de Eduardo Herrera), I, 275-277.
Contenido: AnAlisis de personajes.

Epigrafe de Mad. L. Colet.

ESQUIROS, Alfcnso (francés, 1812-1876)
ENSAYO

"El sentimiento religioso en las artes® (Trad._de Jorge Hammeken
3
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y Mexia), I, 116-120.3 

Contenido: Anéllsls estetlco, hlstorlco e 1deologlco.

* FIORES, Manuel M. (mexicano d840—ﬁ885)t
POESTA L
"Eva", II, 253-258.
Contenido: flegoria biblica alusiva a la apricidbén de la prime-
ra mujer y el amor del hombre por ella en el Paraiso.
Forma: Combinacidén irregular de endecasilabos y heptasilabos.
Extensidn: 193 versos.

Primer verso: Era una sexta aurora. Todavia...

GEBHART, Emilio (francés, 1839-1908) : ' i
ENSAYO o :
No indica si'es una traducc16n
"ILiteratura. El papa Lebén X" /Tres secciones, +AJIII, 266-278.
Contenido: An&lisis de hechos y de ideas. Yanorama de la época

de los Médicis en la Roma del kenacimiento.

"Un viaje arqueoldgico. Memphis. E1 arte y los dioses egipcios"
/[Cuatro seccioneg. No indica si es una traduccién/, IIX, 321-334.
Contenido: Viaje de estudio y andlisis estético comparativo.

Descripcidn erudita de paisajes y museos.

GIBBON, Eduardo A. (mexicano)
ENSAYO
"Arte. La catedral de Méxicoi. Impresiones" /Seis secciones/,
IT, 329-344,

Contenido: Juicios estéticos sobre el edificio.y sus interiores.



G/OMEZ DEILZ PALACIO, Francisco (mexicano,,1824-1886) V
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POESIA Sy

"La Jerusalem libertada" (Trad. del  TASSO0. Véase).
GUELL Y MERCADER, José (espaifio
ENSAYO -

"Fortuny. Su genlo v su v1da"

Contenido: Blografla eloglosa del“ar is

talén recién muerto. |
Fecha al calce: Madrid, enero de 1875 ' "

GUERIN, Maurice de (francés, 1810-1839)

POEMA _EN PROSA

"El centauro" (Trad. con un ensayo 1ntroductor10 con el mismo titu-
lo, ¥ enllogo, de Jorge Hammeken y Hexla. Vease), II, 67-73.

Contenido: El1 viejo centauro Macareo-cuenta.al centauro -Melampo,
la historia de su vida entre'léNNaturaleza y sus dioses. Sus con-

versaciones con el viejo centauro Chirdn sobre el origen del hom-
bre y del fuego universale.

HAMMEKEN Y MEXTA, Jorge (mexicano; 1835-1884)
LRTICULO s ;
"Galeria biogréfica (Bellini)"ﬁ[?ifmg *%t];(Trad. de un texto ANO ;
WIMO. Véase). SRR e s P '

"San Carlos Borromeo. Grupo original del finadb'pfdfesdr don Ma-
nuel Vilar, fundador de la nueva escuela de escultura en México"
(El Indice registra como autor a °***J, II, 209-210,

Contenido: Anllisis del grupo escultbrico. Datos sobre su autor.

La fotograff{a de la obra ilustra la p.:237 de Bl Artistae.

"Arte. REVlSLOn hlstorica de la ,éha én“1os siglos’

XVII y. XVIII" (Trad. de un- text ANON véade).
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CRONICA
vgrénica" /Sin firmas, I, 66-68, 128-132, 195-196, 261-264,
329-332.
con el tema de
Contenido: Elogio al grabado de Imis S. Campa,A Abelardo T

descripcidng
Eloisa besandose A se le sugiere al autor la conveniencia de

elegir temas patrios. Critica al cuadro de Manuel Ocaranza so-
bre la princesa de Salm-Salm suplicando a Judrez por la vida de
descrlpc16n Y recomendaCLOnes,
MaximilianojAse elogia su decisidén de alejarse de los temas
trillados propuestos por la Academis, para entrar en los temas
con el tema de
patridticos. Comentario sobre el cuadro de Félix Parra A Gali-
leo instruyendo a un lego en la astronomia. Los cuadros extran-
jeros en la Academia. Ingreso de nuevos colaboradores en El Ar-
tista: Eduardo Ruiz, Alfredo Bablot /Firmd como P.../ ¥y Vicen-
te Manero. Excusas por no haber aparecido El Artista el 12 de
enero de 1874, sino hgsta algunos dias después; propdsito de
enmienda /I, 66-687. Agradecimiento a los periddicos colegas
miento a los lectores de
que han felicitado a El Artista por su aparicidn.Ofreci A . una
litografia de Hip6lito Salazar. El nuevo teatro del Conservato-
rio; se publicard un articulo alusivo /ho aparecid/ de Antonio
Garcia Cubas. Condena moralista a la bpera bufa que estid a pun-
éi_spr purista significa combatir el mal-gusto escénlco.
to de partir de México,  El Artista acepta ser purista,pinstran-
sigente y asustadizo. Plicemes por la inminente llegada del tré-
Tommaso
gico A BSalvini., Fara el mes de marzo de 1875 se anuncia la
publicacidn de una revista del Saldn de 1873. Las opiniones de

El Artista no concuerdan con La Voz de lMéxico: %WEralo Gnico

nos .. nuestra R .
que Afaltaba para asegurar el éxito de A publicacidén". Trans-
cripcién de una larga critica de Hugo a Delacroix. Prbéximo jui=-
cio critico al malogrado poeta Manuel Acufia. Hugo esté por con-

cluir su-Noventa y tres; se espera con pasidn sv publicacidn,

B3
o+
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Alfred Tennyson rehusélpor tercera vez el baronado que le ofre-
cibd la reina Victoria 'de Iinglaterra. Comentarios a La distrac-
cidn, de Hipblito Salazar. Comentario de Rafael de la Pefia so-

bre El amor y Psiquis, grabado de Paul Baudry. La Gltima expo-

sicién de la Academia de Bellas Artes y los premios otorgados.
Mademoiselle Marie Aimée, socia del Conservatorio de Misica y
Declemacién: la zarzuela de plécemes. Noticias de Eufopa: Char—
les Blanc destituido.en la Academia de Bellas Artes de Paris\
por republicano /I, 128-132/. Ofrecimiento de unaéromo;lito— :
grafia a los lectores de El Artista. El articulo sobre el Sa-
16n de 1873 afin no podri publicarse en El Artista porque Al-
fredo Bablot fue a Cacahuamilpa con el presidente Lerdo de Te-
jada. Altamirano y Garcia Cubas describirén Cacahuamilpa en el
préximo nimero de El Artista /fc apsrecid este articule/. El
Artista mejora su:impresién en lasbprgnsés‘de los sefiores Diaz
de Lebn y White. Por el paquéfefihé;éé llegado a Veracruz se
conoce - la muerte'Ae Hichelet;iéd‘Ei Artista del mes de abril
Hammeken y Mexla escribifévsébre él. Edwin Landseer testé .
800,000 pesos; la venta de sus pinturas dejdé 350,000, Aparecid

en la Revue des Deux Mondes la novela de George Sand, lMa goeur

Jeanne. Muerte del célebre tebdlogo Strauss, maestro de Renan

Y de sir Thomas Huxley; Strauss estudi:dé la Biblia y denostrd
sus tesis de manera inteligente y sincera. Un resumen del

Art Journal de Llondres de enero de 1874. Descripcidn de la cro-~
molitografia aparecida en el #iltimo nimero de Bl Artista: El
Castillo de Skokloster,en Suecia. Cita de Diderot: 'Rraescri-

. . sario ..
bir sobre la mujeres nece Amojar la pluma en el arco iris¥;no

se puede hacer eso pero '"ponderamos lLa soubrette', grabado que
P Y L e sounisbLE

ilustra el Gltimo ntmero de El Artista li,‘495-19§7.
3
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Plicemes de El Artista por la llegada de una felicitacidn de

L'Art.Journal des Beaux Arts ., firmada por Arséne Houssaye,,

rédacteur en chef, . fechada el 26 de febrero de 1874; trans-

cripecibén de la carta en francés y traduccidn al espafiol. El

grabado de Baltazar de Echave, La Sagrada Familia; critica a

la pintura religiosa virreinal comparindola con la del siglo

XIX; el cronista lamenta que lo rampldén y lo cursi oscurezcan

y acaben con el mérito artisticode la pintura. Los sefiores Llano

y Cia. .han tenido al fin buen éxito en su trabajo fotogrifico;

El Artista los felicita. Anuncio de la llegada a liéxico de cua-
s por lo tanto,

dros europeos; El Artista no fue invitado yhno opina. Se publi-

de algunos miembros de la redaccibn
ca el Noventa y tres, de Hugo con traduccidnpde El Artista

(Paris, febrero de 1874); se le dard espacio a la novela y se
espera que sea del gusto de los lectores. El poeta Ramdn Valle
se integra a El Artista. Comentarios y apostillas a las sesiones
de espiritismo de los sefiores Fay y Keller; comentarios de La
Voz de México y del Trait d'Union. Lady Holland y lir. Trevelyan
piensan publicar la corresyondencia de Lord Macaulay. Aparente-
mente, Prosper lMérimée dejé una obra péstuma sobre el Quijote,
gue seri la introduccidn a la versibén francesa recientemente
concluida por Mr. Iucien Biart, Carlyle ha sido propuesto, en
lugar de Manzoni, ante el emperador prusiano para recibir la
est8 cfendo

orden Pour le Mérite.La sefiora ArnoldAtradu A al ingles la Vida
de lord Byron, de Castelar. El sustituto de Charles Blanc, como
directar de la Academia de Bellas Artes de Paris, es el marqués
de Chenneviéres; es de lamentmse que la politica intervenga en

cuestiones ajenas a su caricter. Los tres amisos, de Meissonier,

desaparecid en el naufragio del barco Ville du Havre; el pintor

cobrd un seguro por 60,000 francos. Descubrimiento de una estatua
3 ;
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colosal de Hércules en el Monte Esquilino de Roma’', Busto de
John Stuart Mill recién terminado por el escultor Foley. Dos
cuadros de Rubens fueron retirados del Museo de la Catedral de

Amberes debido a la humedad. Publicacidn de la Historia del Se-

undo_Imperio, de M. Taxile Delord; cubre el pericdo 1860-1864
y, respecto a la expedicién a México, tiene dos capitulos inte-

ripién de la carta que
resantisimos. /I 261—26&7 Trans A Juan M. Villela recibib de

Lucien Blart,d?eéac%%¥%%3%%%é%ﬂg§~éﬁg¥§2u Thierry el 18 de marzo
de 1874, en la que explica su posicidn respecto de las criticas
a su novela "Lo que puede la mujer", traducida por Villela y pu~-
blicada por El Artista. Hammeken y Mexia se defiende irdnica y
hébilmente de un articulo en su contra aparecido en La Voz de
México, quien sostiene que la cuna del arte no estd -como dice
Hammeken- en Grecia, sino en el catolicismo. Hammeken responde
a las criticas hechas al grabado de Baltazar de Echave, la Sa-
rada Familia; reconoce la imperfeccidn técnica de los artistas
mex1cano:i;im:§oria los promueve y protege. Ingresa a El Artista
José Rosas /ﬁorenq] /[no ingresé], Eduardo S. Herrera, Santiago
Sierra /no ingresd/, Eduardo ZArate, José Olmedo y Lama /no in-
gresb/ y Manuel Furlong /ho ingresd/. Comentarios sobre € cuadro
de Santiago Rebull: La muerte de Marat, cuyos antecedentes estén

Bl Artista ofrece
en Jacques Louls David.A Il penseroso, grabado de un cuadro del

inglés A. Johnston, basado en unaslineas de Milton. Elogio a

La convalesciente, cuadro del inglés Birbet Foster; elogio a In-

glaterra como protectora del arte. El sefior José M. Melgar envia
a El Artista dos ensayos antropoldgicos /que no se publican/.

Se acusa recibo del primer niimero de La Idea Libre, Organo de

Ia Juventud Progresista; se sugiere que la lean en La Voz de

México. Se espera que MManuel M. Flores termine sus"Fasionarias";

&
&




00 137

serén comentadas por Manuel de Olagu _ibel en El Artista; se com-
para a Flores con Heine. Se avisa de un préximo articulo de Iuis
laso- de la Vega, con sus puntos de vista sobre acontecimientos
de la época en Francia. Entusiasmo mundial vor la publicacién
del Noventa y tres, de Hugo. Se anuncia la Historia de un cora-

ovela comenzado a
zébn,Ade Castelar; ya se habiaApublicar en El Americano. La

Revue des Deux Mondes, del 15 de marzo de 1874, transcribe una

navela de Olida, titulada Les deux petits sabots /I, 329-332 .

Firma Jorge Hainmeken y Mexia/.

~ "Wotas artisticas " /Bl Indice registra como autor a ***7, II, 64;
ITI, 2563 III, 379. S L
Contenido: Se crltlca que un senor Glovanettl esté restaurando
los frescos de Rebull en el Castlllo de Chapultepec; se le con~-
sidera inepto e indigno; se propone que lo haga el propio Re-
bull, Se aclara el olvido de la mencidn de un cuadro de Job
Carrillo que representa al ministro de la guerra Ignacio Mejia.
Explicacién y encomio del grabado de A. Anker, la leccidn de
lectura, presentedo en este nimero de £l Artista. Comentario

sobre la litografia del inglés J. Adams Acton, Junto a la Cruz;

explicacidén de su simbolismo y encomio a la obra de los graba-

dores Hernindeéz Ilano y Orellana. Se prepara para septiembre
en Amsterdam;

de 1874 una Exposiciédn Universal de Plntura/\exhoréaCLOn a los

pintores mexicanos para que acudan, entre ellos a Rebull, Salo-

mé Pina, Casarin, hurlllo, c 7rlllo, Gutiérrez, Parra;

probarian que no ha mg -t rdivino a:te.[‘II,

64/. Se ha descubiefts‘ep‘Tu; a8 que posiblemente

sea de Sabina, espoSéfdél emp iha sido fotogra-
el'ano 400 de nuestra era,
-‘

fiada de frente; se calcula que es
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ndiiidyirrecusable /11T,

256/. Muerte de Jean Fra.n;‘.o:.s Millet, el 20.de enero de 1875.

‘ V.e1 30 de enero de
+del nacimiento
centenarioide Miguel An-
Se DPOSPUSO para septiem—
bre; ain no hay un ro se inauguré la Piazza
chhelangelo con un ion 1nm1nente, para mar-
zo. o abril.de 1875; de:l idz iguel Angel, por el commenda-

" tore Aurelio GSt ‘éi»Honte Esquilino

en Roma; se le c nsmdera 1

{é¢i¢i$’ pero esté frac.
turada [III 319]' o

"Notas,artiéticas ¥ litérarias"’[il Indice registra como autor a
***/, III, 59-64; III, 375-376.
Contenido: Nueva novela solicitada a George Eliot. Hueva obra

del francés Albert Maurin, Les amours de Petrarcue et Iaura.

Edicién inglesa de las Causeriesdu Iundi, de Sainte-Beuve . Nove-.

la sobre Iiszt, de Robert Franz, quien era en realidad Madzume

Olga de Janina, la novela es. Souvenirs d'une cosague. Muerte

del padre Pablo Rosa; dejd incumpleta su obra sobre el didmetro

del Sol. Imperial Shakespeare, edicién en 42 imperial ilustrada,

con notas de Charles Knight, publicsada por'Virtue & Co. Renan

termind La Mission de TFhénicie. Kueva :novela .francesa. -——

j . E1 gobierno belga comprd la casa del impresor

Plantinus en Amberes, En México se publica la Vida de Benito

Juérez, de Gustavo Baz; El Tribunal de la Compaiiiz de Jes@s, de

José de Jeslis Alfaro y F, Manrique; la tentacidén de san Antonio,

de Flaubert, traducida por Ed. S. Herrera, con notas,XJulia,

de F. Martinez de Castro. Muerte del pintor marinista inglés
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George Whitaeker el 16 de septiembre de 1874. Francia, sin contai
Paris, tiene 15,623 bibliotecas piblicas, con 1,474,637 volé-
menes. Blisqueda de manuscritos en Egipto ordenada por el
khedive; se ha encontrado un Corén de 1,150 afios. Ediéién de

las obras completas de lord Edward Bulwer-Iytton. En 1875,

los miembros de la Academia Francesa asistieron al funeral de
Frangois Guizot. La cinica frase "Aprés-moi, le deluge" no es de
Luis XV ni de Metternich, sino de Madame Pompadour, segiin afirma
Ch. Domaze en Le Religuaire de M. Q, de Latour, pintor-del réey

Luis XV, recientemente publicado en Paris. En Pew e
kin se puso en venta, en 4,000 libras esterlinas,la Coleccidn

Imperial de Literatura Antigua y Moderna de 6,109 volimenes,
comenzada en el siglo XVII. En la biblioteca de Milén esti 1la
versién mis antigua del Antiguo Testamento, la del siglo XVI;
se publicari una edicién facsimilar. con 600 pginas, —= .,
a cargo del reverendo Dr, Ceriami, Harper Brothers, de N.Y.

‘publica la 8a. edicidn del Sistema de lbgica racionalista e in-

ductiva , de John Stuart IMill. Obras recibidas: La era de la

Revolucidn Protestantes, de Federico Seebohm; Las cruzadas, de

George W. Cox; Algunos principios fundamentales de economia

politica , de J. E, Cairnes; estas ediciones llegaron de Nueva

York, todas en inglés. El 12 de enero de 1875 se inaugurd en

Paris la nueva Opera:.

Grandes triunfos dé& las
divas Adelina Patti y Cristina Nilsson, en Paris, Londres, San
Petersburgo y Moscli. Estatua de Robert Schumann en Leipzig, ciu-
dad donde vivid, El doctor Leitner demuestra el influjo del ar-
te griego en el Oriente, sobre todo en la India y en 4Afganis-
tén., La Academia de Berlin abrid sus puertas en septiembre y

las cerrd en noviembre de 4874 con 917 pinturas, 106 esculturas

Y 44 grebados. Se promete pronto un juicio critico en mspuesta
E}
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publicado por El Federalista
a un articulo encomidsticoAsobre los frescos de Juan Cordero en

uno de los frentes de la Escuela Nacional Preparatoria /no apa~
recid/. Alejandro Dumas , hijgi?§9he%i€res alin no terminan sus
discursos de recepcidn en la Academia Francesa; seri hasta ene~
ro de 1875. Bulwer-Lytton, gran orador, acaba de publicar sus
discursos en Londres. Se encomia y se recomienda la lectura de

la traduccibn de Eduardo S. Herrera, de La tentation de Saint

Antoine, de Flaubert. Fréxima aparicidén de Primaverales, poesia
de Eduardo Zérate, colaborador de El Artista. La trigica Adelai-
da Kistori en lMéxico; Hamzeken 7 Mexia hari las crinicas de sus
actuaciones. Manuel M. Herrera, retratista a pluma, sin rival

en Méxice. Se recibibd la primera entrega del libro Historia del

ferrocarril mexicano, de Eduardo L. Gallo y Gustavo A. Baz, con
. R , . un misal ilustrado,
litografias de dos y més tintas. Elogio y descripcidén de A. joya
e , fue el abate
bibliografica portuguesa, cuyo autor .A.Esteban Gongalvo Netoj
la obra es propiedad de ) . .
actualmente A la Academia de Ciencias de Lisboa; fuerealizada
misalj;
de 1610 a 1622; descripcibédn del A se le compara con el de Juve-

nal de los Ursinos, del siglo XV. Nota sobre la sesidn anual de
la Academia de Bellas Artes de Faris en octubre de 1374. ~ Ar=-
tistas premiadose. =/ = Concurso en la ciudad natal de
Lamartine para erigirle una estatua. La Biblioteca de Autores

Escogidos publicaréi ademés de Ma_soeur Jeanne, de George Sand,

las obras de Octave Feuillet, lMonsieur Camours; de Flaubert,

lMadame Bovary; de Victor Cherbuliez, Meta Holdenis, entre otras; -
también se publicarén obras de los mejores escritores mexicanos. '
El Ahuizote, de la "petite presse", estd en su segundo afio. E1 v
Artista ha evadido lo politico, pero hard una critica artistica ;
para no parecer parcial; se critican lag caricaturas y a sus au-z

tores porque El Artista considera que la caricatura es la corrupi
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c¢ibén del arte, pero se piensa que El Ahuizote tiene sprit, es-
pecialmente la obra de los sefiores Villasana y Hernindez [/ III,
59-647. Notas periodisticas sobre las pinturas de Charles
Vaillemont, recientemente terminadas para el palacio del Congre-
so de Santiago de Chile. En el Hotel de la calle Drouot , en :
Paris, se vendid recientemente la coleccidn de pintura de For-
tuny; sb6lo el primer dia, con bocetos y estudios inconeclusos,
se reunieron 337,110 francos. Inminente ~obra de Hugo, en verso,

Francos y germanos. Estd por sallr una obra de Thlers sobre el

arte. Nombramientos de la Acadenla Franc Mr..Joubes Lenoine,

: 537_ 3767

"Ave;Graécia",kI, 3-7.
Contenido: Manifiesto estético: la.Grecia clésica como modelo
ideal para el México del fin del siglo XIX.

""Bjroﬁ”yTCééféléi" (Vida de Lord Byron, por Emilio Castelsr, Ha-

bana £y La Propaganda Lite raria, 1873) (A mi guerido tio Pablo
Bonflly)[introducclon 7 9 secciones/, I, €9- 97.

ijonuenldo: Biograria conparada de ambosnpersonajes.

"El sentimiento rellgloso en 1as~artes'

dél énsa o de Alfonso
 ESGUIR0OS. Véase) smeey

"El arte y el siglo" (A

glo" 1temirano) [dos - |
secciones/, I, 133-13 5

Contenido: Mani

¥ conceptos’y se’



Contenldo Blografia y ora01on funebre 5t§riador frane’
cés recientemente desapare01do."

Epigrafe de Nathanlel Hawthorne, en 1nglé

"Crbénica®, I, 396.

Contenido: E1 autor se erige en érbitrO‘imagihério de la obra y=

personas de Théophile Gautier -apolineo”y dis¢£pﬁlo de Hugo-,
y Gustave Flaubert -dionisiaco y diSqipplé"derBalzac.

"irte., Los adoradores del m&rmol" (Traduccién de un texto ANONIMO,

Véase).

Guérin. Véase]y
Contenido: arios” sobre’

la obra.

"Literatura. Johann Uolfgang Goethe y e1 Fausto" (Fausto, por

Goethe, trad. de Rafael Cosmes ¥ 005510, Mex1co, 1874) /Introduc-
c¢ibén y dos secciones: I, El hombre. II, La’obr§7, II, 274-296.
Contenido: Elementos criticos y cbnirontacién'de ideas. Amplio

panorama histbérico.

"Fantasfia artistica" (Homenaje a la sefiora Ristori, marquesa ca-
prénica del Grillo) /siete secciones/, III, 162-171.
Contenido: Viaje imaginario de carictey estético, desde la an-
tigliedad hasta la fecha de. este escrito /18757, al lado de

Adelaida Ristori como musa del autor.

T
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RECENSION
"Tos libros" /Pirma ***/, II, 59-63.
comentarios .
Contenido: AmpliosAde publicacicnes recién llegadas a El Aytista:

les maitresses de Goethe, de Henri Blaze de Bury, Paris, Michel

Levy, 1874. Théophile Gautier. Souvenirs intimes, de Ernest

Feydeau, Paris, H. Plon, 1874. la tentation de Saint Antoine, de

Gustave Flaubert, Faris Charpentier, 1874. Obras de Shzkespeare,
versidén castellana de Jaime Clark, Hadrid, Medina y Navarro Edi-

tores, 1874. La princesa Inds de Salm-Salm en México , en el

afio de 1867, de Felipe de Towlza, Palmé, 1474, Ma sqeur Jeanne,

de George Sand., Diccionario geogrifico ¥ estadistico, del gene-

ral José lMaria Pérez Hernindez, México, 1874.

"Los libros.BBoletin bibliogréifico", III; 255, 320, 373-374.
reves T
Contenido:/resefias de publicaciones recién llegadas a El iArtista:

De Paris en Egypte, d¢ ¥, de Carcy, Paris et Wancy, Berger-

Levreult, 1874. Paris, ses organesiAses fonctions et sa vie

dans la seconde moitié du XTXeme sigcle, de Maxime du Camp,

" Paris, Hachette et Cie,, 1875. Une tendre dévote, par Angélique

Arnaud, Paris, Librairie Sartorius, 1875. Hisbires des petites

villes, contes et nocuvelles, de Charles Deulin, Paris, E. Dentu,

1875./111, 255/. Macready's Reminiscences and Selections from

his diaries and letters. Edited by Sir Frederick Pollock,- Bart,

one his executors, Londres, Mac llillan & Co., 1875, con cuatro

retratos, 2 vols. Egyptian sepulchres and Syrian Shrines, in-

cluding a visit to Palmira, de Emily Beaufort, Londres, lac
A



00 144

* Millan & Co., 1875. The Huguenots in France, after the Revo-

cation of the Edi¢t of Nantes, de Samuel Smiles, londres, Daldy,

Co.

Isbister A1875. Walks in Rome, de fusustus J. C. Hare, Londres,
& CO; :

Daldy Isbister A1875. English Portraits, de C.A. Sainte Beuve,

collected and translated from the’Causeries du Iundi%, Londres,

Daldy Isbister & Co., 1875 [iII, 320/. Los conflictos de 1la

ciencia y de la religién, de J. W. Draper, Paris, Germer

Baillere, 1875. Teoria cientifica de la sensibilidad., El pla-

ger y el dolor, de Léon Dumont, Paris  Germer Baillére, 1875.

Abraham Lincoln. Su juventud, su vida politica. itistoria de

la abolicidn de la esclavitud en los Estadeos Unidos, de Alphone

se Jorcault, Paris, Hachette, 1875. Un vencido. Recuerdos del

general Robert Iee, de Mme. B. Boissonas, Paris, Hetzel & Cie.,

1875. - Narraciones zkrelatos del golfo Juan, de Juliette
Lember:, Paris, Michel Lévy Fréres, 1875 [ III, 373-3747.

HEINE, Enrique (alem&n, 1797-1856)
POEMA EN_FROSA

"Poesias" (Traduccidn anénima),III, 316-317,
Contenido: Cuatro piezas con los siguientes temas:
1) E1 poeta llama a la lindg pescadora para que se confie a él,l
porque su corazdén es absolutamente parecido al mar y en su

profundidad también reposan muchas blancas perlas.

2) -El canto del poeta esti envenenado porgue en su corazdn
hay multitud de serpientes; en é1 lleva a la amada.

3) El poeta ha llorado mientrzs dormia; sofié que la amada moria,
que lo zbandonaba, pero que tambidn era buena con &1 ¥ sus

légrimas fueron més abundantes.
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45 Todo'es triste alrededor del poeta; la amada lo ha sban-

denado.

HERRERA, Eduérdo S.
ENSAYO
"Yictor Hugo y sus criticos", I, 389-395.
Contenido: Apologia de Hugo, ante lbs detractores,de‘la época.

Epigrafe del doctor Newman.

"Horacio y Mecenas" (A Jorge Hammeken y Mexia, mi hermano de arfe,i
mi amigo de corazdn), II, 348- 359 B

Contenido: La v1da de los dos personaaes. JJal obra del primero. . .-

"Teberito", 111, 34—37-

Contenldo Blonrafla erudlta sobre el poeta grlego.

"Vlrglllo y sus Eglogas" (A mi amigo Manuel Olagulbel) [aos sec—.
ciones/, IIT, - 82-90. _
Contenldo. b10~raf1a ¥y relacibn. erudita de la labor del poetar

latlno. Comparacién con Teédecrito.

"Literatura. Las comedias de Terencio", IIT, 8.

Biografia erudita sobre dibgrafo romano.

diééféfokiétiﬂb,VCom—
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"Novelistas ingleses contemporéneos" [/ I, W.M. Thackeray. II,
Charles Dickens. ITI, Sir Edward Bulwer-Iytton. IV, Benjamin Dis-
raeli/, III, 279-290. '

Contenido: Biografiazs y ndmina de obras principales de los cua-

tro escritores ingleses.

"Catulo", III, 341-342.

Contenido: Biografia erudita del poétéjlé in

“Propercio", III, 372. :

Gontenido: Biografia erudita del
"Las heroinas de Shakespeare. Introducci '_I.‘I,‘adﬁcc:ién‘ del ensayo
de O'SULLIVAN. Véase). i
"Las heroinas de Shakespeare. Julieta" ( Traduccibn del ensayo de

Philaréte CHASIES. Véase).

"Las heroinas de Shakespeare. lMiranda" (Traduccibdn del ensayo de

DE POKGERVILIE. Véase),

RELATO
"El peoueiio Hodge" (Trad., del relato de Edward JENKINS. Véase)

HOUSSAYE, Arséne (francés, 1815-1899)
RELATO

"la amante alimenténdose con rosas" /ocho secciones. No indica si
es una traduccién/, III, 46-48,

Contenido: Un grupo de monjes paga al pintar una pintura de

encargo sblo con rosas, Su familia muere de hambre.
. i
By
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HUGO, Victor (francés, 1802-1885) : ,
RELATO ‘ ‘
"NoventaAy tres", I, 213-260, 281-328, 349-388; II, 17-48, 81-112,

137-193 /En su "Crénica" (I, 261-264), Hammeken y Mexia dice que
la traduccidn es de "algunos miembros de la redaccidn'/.
Contenido: Hechos supuestamente imaginarios sucedidos en la re-
gibén de Bretafia en el afio de 1793, durante la Revolucibn Fran-
cesa: Primera narracién. La guerra civil. Parte primera. En el
war. Libro Primero. E1 bosque de la Saudraie (I,213-222). Li-
bro Segundo. La corbeta Claymore, I. Inglaterra y Francia nez-
cladas (I,223-225). II, Woches sobre el buque y scobre el pasa-
jero (I, 225=226). III, Lobies y pecheros mezclados (226-231).
%/\lr Wﬁoéegg—fgzgalmza 236-238)( VI:E,ZB&) "qe se
embarca Jjuega a la loteria (238-240). VIII, Nueve igual a tres-
cientos ochenta (240- 243) IX, Alguien escapa (244-245), X,
{Se escapa? (245 246) lero Tercero. Halmalo. I, La palabra

es el verbo (2473250)

“, Memorla de campesino equivale a cien-
: iﬁro Cuarto. Tellmarch. I, Desde lo :
f,‘Aures habet, et non audiet (259-
aracteres gruesos (260, 281). IV, ‘
Firmado: Gauvéin (286 288). VI, Las
1v1l (288-292) VII, No haya perddén

*No:haya cuartel (con51gna de los prin-

'diﬁés)(29 295 7egunda parte. En Parls.rlabro Primero .
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,Clmourdaln. I Las callesfd MP envaquel tlempo (296-300).

II, Clmourdaln (300-304).»111, Un punto no ‘sumergido en la Es-
' tigia (304-305) lero Segundo. La taberna de la Calle del Pavo

Real, I, Nlnos, Eaco 7. Radamanto (306-307). II, Magna testantur

voce per umbras (308—317). III,rhstremeclmlento de las fibras

profundas (317-324). Libro Tercero. La Convencibn. I, La Con-
vencidn (325—3339K%%O)ﬁarat entre bastidores (360-364). Terce-
ra parbe, nn la Vendee. lero Frimero. la Vendée. I, Las selvas
(365-366) ., II Los hombres (366 367) III, Connivencia de los

hombres 7y de las selvas (367 369)ﬁ“1Y,,Su vida subterrinea

'3réheﬁés:(37—40). XI, Espantoso como lo an-

‘ ’*ué’bdsoueja'él salvamento (43-44), XITI,

. (46-47); lero Tercero. La matanza de San Bartolomé. I, La ma-
~Vtanza de San Bartolomé (48, 81). II-VII [sin titulos/ (82-90).
- Libro IV, La madre. I, La ‘muerte pasa (91-92). II, Ia muerte

habla (93-96). 111 Zumbldo ‘de campesinos (96-~99). 1V, Una-

3

equivocacién: (9'

, Yox in deserto (101—102) I, Sltua-,é

cidén (102 104) Prellminares (104-106) VIII. El verbo y

 el rugldo (407'109) IX, Tltanes cont;a gloantes (110—112)
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X, Radou tq&e -137=141), XTI, iLos desesperados (181-143) . XII,
Salvador (443—145), XIII v ‘dugo 145 146) X1V, También se
evade el 1manus (146-148) X

oner en' la misma bolsa un

reloa ¥ una llave (148—150). 1bro Qulnto. In Deemone Deus. I,

Encontrados pero perdidos (151-455) II De la puerta de pie=-
dra a la puerta de fierro (156-157). III, Donde se ve desper-
tar a los nifos que se ha visto dormirse (157-160). Libro Sex-
to. El-combate viene después de la victoria. I, Lantenac pri-
sionero‘(ﬂ61 162). 11, Gauvain, pensativo (162-170). III, La
capucha del jefe (170-171). Libro Séptimo. Feudalismo y revolu-
T Ll antepasado (172-=176). II, La corte marcial (176-

f$A179) III Los votos (179- 482) IV, Despues de Cimourdain juez,

"I01mourda1n maestro (182=183). IV’ El calabozo (183-189). VI,
tSln embargo el sol»seuleyaqta (189-193).

HUGUES, Edmond (francés)
ARTICUIO
"Ia recepcidén de Alejandro Dumas (hijo) en la icademia Francesa" :
(Comunicado a El &rtista) /No indica si es una trad./, I1I, 221-224.,
Contenido: Comentarios sobre el acocntecimiento.

Fecha: Paris, febrero 13 de 1875.

JEVKIKS, /John/ Edward (inglés, 1838-1910)
RELATO
"El pequefio Hodge" (Trad. de Ed. S. Herrera, de la novela:satirica
inglesa Ginx's Baby, his Birth and other Misfortunes, publicada en :

1870), III, 303-313, 343-368.

Contenido: Las viscisitudes de un nifio nacido en la miseria y

i
2
A
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las disputas por su sostenimiento entre sectas y sociedades
rivales: Parte primera. Iy Cuestidén de vida o muerte. II, Un
presupuesto, III, La parroquia celebra consejo. IV, El poder
central. V, Centralizacidn y resistencias locales (303-313).
Parte segunda. I, Imposibilidades. II, El amo. III, La Iglesia.
IV, Un proyecto de huelga. V, La fuga. Parte tercera., I, La lu-
cha., II, Bn el castillo, III, En el curato. IV, La paloma vuel=~
ve al arca. V, Un ucase en Inglaterra. Parte cuarta. I, lLas an- :
gustias de la solucién. II, Las angustias de la solucidn. III,

Argumento ad nhomipem. IV, Las balanzas de la justieia. V, Di-

gresiones (343-368).

L4SO DE LA VEGA, Tuis
ARTICUIO

"Ciencias", II, 49;515x
cientificagd/, 360—57@:[6
Contenido: Carta enviada a jorge'ﬁammekén y~He£ia en la que su

autor describe experimentos de aeréstatos en la ciudad de Pa-
ris y sus alrededores en los afios 1867 y 1868. La carta conclue
ye: "A las coneideraciones que este descubrimiento se presta,
nada tengo que decirte, pues como verds, parece que no esti le-

jano el dia en que se realice la navegacién aéres".

MALNERO, Vicente
ENSAYOQ
"Bellas artes, arduitécfﬁré,-ﬁinfura,y;escultura". Parte I: III,

1-12; Parte II (Dedico:este;art culo al sefior don Ramén I. Alcaraz,

en testimonio de-amistad)




ciembre de 18737, I, 1 |
Contenido:~Mahifiéét 1 ico cultuial‘de,un programa de tra—;

bajo pérg'Ei }ati§t‘ on de obre historia y estéti~

ca. Elogio a su cultura. ,

~ MASOCH, /Leopold/ Sache
RELATO -

"Marcela o el cuento*azf bnima) /Seis

secciones/, III, 38-45
Contenido: 1. Aleaanqro ho oroff conde ruso, regresa a Galitzia

tras vawlos anosAde ausenc a; desea casarse. 2. Encuentro del

conde con: la campe31na Marcela declde casarse con ella, 3. El

corteao anoroso. halcela plde ser 1nstru1da. 4, Ideas liberales

“del’ ccnde. Marcel' X rechaza. 5. 0 conde y Marcela se casan en

1857 3 ella reclbe

nstruccidn nace el Drlnogenlto. En 1863 Mar-
cela tiene 24 cen
bre Marcela"u

En 4869 1a hereda a

“fia de la vld_ burgues




OLAGU{BEL, Manuel de (mexicano;: 1845-1900
POESTA o

"Bocetos"f[§eislpiqza§7p"

I.

II.

CIIT

Contenido:
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9, .‘1‘,33""3760 .

Contenido:. Anté él alfar, una humilde madre ruega por su hijo.

Forma y: exten51on Tres cuartetos de endeca31labos.

Prlmer verso: Llla estaba vestlda coghaggpos"

QQntréste entré;el mundp_éXtéf :

7_,Pr>meﬁ verso Entre el busto pegueiio de un noeta

:f ;Eplgrafe: Mors nihil est, vitam respice Derpetuam

Ve,

.Vo'

vI.

[‘DéspﬁéS‘de leer la tentation de Saint Antoine, de Gustave

Flaubert/.

Contenido: Exclamacién de un ermitafio ante el Dios del cielo{

Forma y extensidn: Tres sextetos de endecasilabos.

Primer verso: En el fondo celeste de un gris -perla

Contenido: La felicidad del poeta transforma el paisaje.

Forma y extensién: Dos cuartetos de endecasilsbos con hepta-
silabo final, y dos cuartetos de endecasilabos.

Primer veeso: Entré al bosque, los Arboles desnudos

Contenido: El poeta lucha y muere vor la libertad.

Forma: Endecasilabds y pentasilabos alternos.

Extensién: 28 versos.

Primer verso: Un cielo gris, un cielo nebuloso
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"Poésias. Las estrellas (Meditacién)", IITI, 49-50.
Contenido: Reflexiones sobre la vida, Iawmﬁerte ¥y el universo,
al contemplar el firmamento.
Forma: Quintetos de endecasilabos con tres heptasilabos centra-
les de rima consonante AbihbAh.
Extensidn: Siete estrofas.

Primer verso: Alumbrasteis tan sblo mi caminc.... .

"Fllosofla del amor” (Imitacidén de Shelley), III 318;i§fv ’
" Contenido: Canto amoroso. El awor es la ley del unlverso.
qumé:~Redondillas asonantes. L
‘Bxtensién: Cuatro estrofas.

Primeér verso: Si las fuentes van al rio

ENSAYO

“"Nuestros artistas. Pasado y porvenir" [ﬁos secciones/, I, 15-18,
109-115.

Contenido: El arte en México. La historia del arte en México 'y

¢

su proyeccidén hacia el futuro.

"Hldalgo", I, 333- 339 e s ‘;;;;TQ;”;” SRR

Contenldo' Eloglo al Padre:de 1a Patrla. Comentarlos eruditos.

vIiteratura. Las rimas de Gustavo Adolfo>Bécquer">(A Julio Z&rate)
[/Tres secciones/, II, 211-229, '
Contenido: Reivindicacién del poeta espaniol. Comentario de sus

poemas.

ER



. 00 154

"Literatura., Michelet y el mundo alado" [Eres seccionesg/ II,
345-347.

Contenido: Alegoria con citas literarias‘sobreﬁlds p&jaros y el

escritor francés recientemente desaparecido.

"Las Pasicnarias de Manuel M, Flores [’seisfseééioné§75 III,

214-220.

Contenido: La obra del poeta poblano. Citésf@éiéus pqemés;_

RELATO

"Wein, Weib und Gesang" (A Santiago”SiebEé);VI;,<}1é}§;:

Contenido: La bohemia art{stica. Reuniénkde:cuatrd artistas: un
misico, un pintor y dos peetas. Escuchan misica de - Chopin,
leen a Erckmann-Chatrian, =~ a Walter Scott 'y el Genitu Colomba

de Belarmino. L,
rumyACulmina la reunidén con lectura de poemas.

OROZCO Y BERRA, Manuel (mexicano, 1810-1881)

ENSAYO

"Algo acerca de la: ‘v la Cruz del Palenque®

(Dedicatoria a Igna , 98-108, 156-167; II,

201-208, 265-273
Contehido: Historia, antr poldgiéyylmitologia del México anti-
guo y el ‘simbolismo de la Cruz de Palenque. Erudicién y espe-

culacién histdrica.

Tt
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O'SULLIVAN, D.
EN SAYQ

"Las heroinas

de Shakespeares. ;nt?bdﬁdéiéh@ (Trad.‘dé‘Eduardo

Herrera), I, 186-190,
_Sta_aéféhakespeare‘y sus

Contenido: Generalidadesvsdbﬁ

heroinas.

Pu.. [Véase: Mlfredo BABLOT/

PAPILLON, /Henri/ F/erdinandZ. (francés, 1847-1874)

ENSAYO

"El arte en Alsacia en la Edad Media" (Los artistas de la Alsacia

en la Edad Media, por Charles Gérard, t. II. Barth, Librero-Editor.

Colmar, 1873).[cuatro - secciones. No indica si se trata de una
traduceibn/, III, 193-208.
Contenido: La obra de cuatro artistas plésticos alsacianos medie-
vales: Gaspar Isenmann, Nicol&s de Leyden, Juan Hultz El Joven

y Martin Shoengauer. Su influencia en la pintura posterior.

PEREDO, M/anuel7, (mexicano, 1830-1890)

POESYA

"La Divina Comedia del Dante" (Trad. de un fragmento del Canto

XXXIII del “/’ Infierno, de Dante ALIGHIERI., Véase).
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ENSAYO
"Edipo. Tragedia de don Francisco Martinez de la Rosa. Ensayo cri-
tico", I, 145-155.

Contenido: Ensayo comparativo de'.la obra de Martinez de la Rosa

con las del mismo tema tratadas por Séfocles, Corneille y'Vol—'

taire.

Al calce: México, 1868,

PIMENTEL, Francisco (mexicano:

ARTICULO
"Clenc1as. Tratado de fllclogla mex1cana. Prélogo", 1T, 241-247
Contenldo.'Ptologo ‘al llbro de apar1c1on inminente sobre las

lenguas autéctonas de México.

QUESNEL, Ledn .
ARTICULO

"Los exploradores del Africa Central. El doctor Jorge Schweinfurth
(de 1868 a 1871), 'sir Samuel ‘Baker {(de 1869 a 1873), David Living-
stone (de 1865 a 1873V1ﬁo indica si se trata de una traduceidn/,

III, 335=340
Contenldo [Erimera parte de una obra mayor que quedd inconclusa
en E1 Artista] La exploracién en el valle del Nilo por el doc-

tor Schweinfurth,

RODRIGUEZ RIVERA, Ramdn (mexicano,1850-1889)

POESIA

"El progreso" (A mi dlstlnguldo mae'tro el _sefor: don Ignacio Rami-

rez), 111, 112-116.

'8
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Contenido: -Poema envcinco partes. Apologfa y elogio a los pro=-
gresos materialesgy‘sOéiales del siglo XIX. Optimismo decimonb-

nico.

Forma: Endecasf{labo

Extensién: ciento cuarenta versos.

Primer verso: Silencio y escuchad: no es la muerte

RONCHAUD, L. de
ARTICULO
"Bellas Artes. lLas pinturas de Paul Baudry ﬁéfé ié décoracién del
foyer de la Opera de Parly'[No 1ndlca si se trata de una traduce

ci » IIT, 65-73.
Contenldo. Comentarios sobre la obra de Baudry.

RUIZ, Eduardo (meXican§; ?B39;19O7) ”x'A :

RELATO
"Paisajes y leyendas"/Primera’parte: "Los chorros del Baral". Se-
gunda parte: "El tio Aguayo"/ /[tres secciones7 (A ti), I,340-348,

Contenido:la.parte: Los Chorros del Bural, en Uruapan, entre la
Hacienda de Los Limones y la de Apupidtaro, cuyo duefio habla sido
asesinado. 2a.parte: AL NE de Los Chorros del Baral vivia el tio
Aguayo, viejo insurgente portador del secreto de las minas de da-
mantes con las que Vicente Guerrerc financiaba su lucha. El1 20 de
febrero de 1865 Vicente Villada partlclpa en el combate entre

los franceses y los chinacos; vencen éstos y Villada se aloja en
el curato del pueblo- alli ve llegar, herido, a Onofre el Mulato
quien pide confesién: por 1&40 habia asesinado al tio Aguayo

cuando éste culdaba la guarida del liberal Gordiano Guzmédn a cu-~
ya sobrina perseguia el Hulato.

SANCHEZ OCHOA, Gaspar (mexicano (1837-1909)
ARTICULO '

"Ciencias. El maguey", 11, 308-318.

Contenido: El maguey,_sus~'roplgdades'y su cultivo.
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SIERRA /MENDEZ/, JUSTO (mexicano, 1848-1912)
POESIA '
"A Adelaida Ristori", III, 185-187.
Contenido: Elogios a la genial artista. Evocacibn de la Grecia clé-
sica a través de los personajes interpretados por la actriz.
Forma:s Endecasflgbos y heptasflabos.
Extensién: ciento quince versos.

Primer verso: Ante un rey nada ma&s dobla la frente

ENSAYO

'Marfa Antonieta" (A la sefiora Adelaida Ristori, mafquesh:éééréhiqa'

del Griflo), III, 91-95.
Contenido: El personaje y,éu;fiéﬁ

consecuencias.

"El centenario de Miguel Angel", III, 153-155.
Contenido: Semblanga del artista. Sorpresa e indignacién por 1la

falta de interés en el cuarto centenario de su nacimiento.

TASSO, Torcuato (italiano, 1544-1595)
POESIA

"La Jerusalem Libertada" (Trad. de Francisco G/6mez/. del Palacio)

[canto 17, II, 56-58, 116-120, 262-264, 326-328, 371-377; /[Frag-
mento del Canto II7 III, 249-254.
Canto I: )
Contenido:AGodofredo de Builldn recibe del arcéngel Gabriel el
nombramiento divino como capitén para libertar a Jerusalén. Re-

vista a los cuerpos de ejército y a sus jefes. Se ponen en mar-

cha y acampan frente a la Ciudad Santa. Aladin manda fortificar

i
b

téricos y:sus
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con éltas murallés la parte norte de Jerusalén, arrasa e incen-
dia las‘casas y los campos para que el enemigo no pueda aprove-
charlas. Canto II: El mago Ismen: ofrece su ayuda a Aladin y
sugiere el robo de una imagen de la Madre de Dios; se realiza
el sacrilegio, pero la imagen desaparece. Persecucién de Alddin
a los cristianos. Sofronia y Olindor, para defender a su pueblo,
se declaran culpables de la desaparicidén de la imagen, Condena-
dos a la hoguera son perdonados a ruego de la guerrera Clorinda.
Forma: Endecasilabos.
Extensién del Canto .I: noventa.estrofas..de.ocho versos. :
Extensién del-Canto I1II: veintiséis-estrofas de ocho versos.

Primer verso del Canto I: Canto las_armas pfas, v el guerreroc

Primer verso del Canto II: Mientras se apresta el déspota a la

guerra,

UHINK Y FARIAS, Valentin (mexicano)
ENSAYO .
"Los libros. Pliticas bibliogr&ficaswy literarias" (A 'mi amigo Anto-
nio Gémez), II, 194-200, 378-388; III, 51-58, 120-125.
Contenido: "I, El arte en los libros. Viaje alrededor de mi bi-
blioteca. La literatura francesa en el siglo XVI.QII, —_—
Las bibliotecas en México. Ventajas de las ediciones modernas
194-200, .
sobre las antiguas. De los biblidéfilés, de los biblidmanos (II A '
378-388). III, De la.literatura indiana /Introducéidn. I, Los
Vedas, los P%S%?as,_los Up8nishads, etc. II, El Mahfbh3rata
(III;'Sl—SB),AE{ Ramiyana. "IV, ‘Pgemas secundarios indiano§7-
(120=125),
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RECENSION
"Los libros. Platicas bibliogréficas y literarias", II, 121-125.
Contenido: Libros llegados a la Redaccién de £l _Artista: Louis

Jacolliot, La Bible dans 1'JInde. Vie de Jésews~Christns.Les fils

de Dieu, Paris, 1873-1874, Vivien de Saint-Martin, Histoire de
la_Géographie. Paris, 1873-1874. Molliere, . (EBuvres de J. B.

Poguelinde /sic/, Lyon, 1864 y ss. Larousse, Grand Dictionnaire

Universelle du XIXémé sidcle, Paris, 1867 & 1873. Rawlinson,

The five great Monarchies of the Ancient Eastern World, New

editon, London, Murray, 1873. The Works of E. A. Poe, new edi-

La Rochela, 1611.
tion, New York, 1873, La caza de la bestia romana.A Bibliothe-

que Recréative, Paris, 1866-1873.

VALLE, Ramén (mexicano, 1841-1901)
ENSAYO
"Literatura. Manuel Acuia" /dos secciones/, III, 13-28.
Contenido: Semblanza del poeta coahuilensé muerto recientemente,
Comentarios sobre su obra.

Epigrafe: Estrofa de "Ante un cadéver", de Acufa.

VAZQUEZ, Andrés Clemente (cubano, 1844-1901)
CRONICA
"Ajedrez", III, 126-128, 188-192.
Contenido: Notas sobre un torneo interno dé ajedrez entre miem-

bros de El Artista.
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VILLELA, Juan M.
_ENSAYO
"Mr. Lucien Biart. Costumbﬁeskmexicaﬁas", I, 19-27.
Contenido: Semblanza del aﬁtqf'franéés. Anélisié'de "Lo que pue-
de la mujer", relato traaﬁcido por Villela y publicado por El

Actista (I, 36-65). %

"La plntura mex1cana" (Dl’ o'o sobre la hlstorla de la plntura en

s del,siglo;XIx Notdble desd én .

: ’p;ehispénico;

"Antes de la Independencia"’(ia casa editorial de los sefiores Cap-

deville y Ca., va a publicar una coleccién de Episodios y teyendas

nacionales. E1 primer tomo que ya esti en prensa, es debido a la
pluma de nuestro amigo y colaborédor Juan M, Villela, quien ha
tenido la amabilidad de l€ernos algunos trozos verdaderamente nota-
bles. Para que nuestros lectores juzguen de las bellezas de su obra,

intitulada Antes de la Independencia, insertamos en esta entrega de

El Artista, el capftulo I de la ‘egunda parte. EE de El Artista).
1779-1808. Fragmento. La conjuracibén de los machetes", III,228-232,
Contenido: Panorama fisico y moral de la Ciudad de México en
los afios de la Colonia. Caricter de los diferentes estratos

sociales, Génesis de la guerra de Independencia.
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"Lo que puede la mujer" {Tryd. del relato de Lucien BIART. Véase).

RELATO

" ZAMACONA,. J /6s§L Francisco de
ENSAYO
"Literatura. Théophile Gautier", III, 74-77,
Contenido: Comentarios sobre la obra del escritor francés recien-

temente fallecido,

2ARATE, Eduardo E/milio/. (mexicano, 1853-1913) -
POESIA : . o !

"Poesfas. A Hidalgo. En lé,égiéB:é;iéhvﬁéI“CXX,éﬁiﬁgréario‘de su

nacimiento", II, 54-55.
Contenido: Poema patridtico. Alusibnes mitolébgicas e histbricas.

Formazt- Alejandrlnos. Co : )
Extensidn: Cinco estrofas de 18 10 10 14y 8 Versos.
Primer verso: De aguel suefio de luz color de rosa

Fecha: 1873.

RELATO

"La Virgen de Van Dyke" (Trad. para El Artista, del relato de autor

ANONIMO. Véase).

ZARATE, Julio (mexicano, 1844-1917)
ENSAYO
"Rafael Sanzio" (A mi amigo Valentfn Uhink), I, 28-35.

Contenido: Semblanza del pintor renacentista italiano.
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"Miguel Angel Buonarroti (1474-1564)" (A Manuel de Olagufbel)
/[tinco secciones/, I, 172-185.
Contenido: Semblanza del artista del Renacimiento italiano.

Al calce: México, marzo 12 de 1874.

"Estudios histdbricos. Diocleciano", I, 265-274.
Contenido: Semblanza y andlisis histérico de la personalidad 'y
la obra del emperador romano. Apologfa del personaje‘anté_ioéi

ataques de la iglesia catélica.

"Estudios histéricos. La Convencién (1792-1795)" (A mi .amigo Jus-

1

to Sierra)/Veintisiete secciones.y.un épiiogé],iII, 230-240, 296-307.5

Contenido: La Convencidn y su significado.

R
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INDICE DE ILUSTRACIONES EN EL ARTISTA

ENCISO

La Sagrada Familia, de Baltasar de Echave

HERNANDEZ, Santiago

La Venus herida, de Rafael. thografla

La Piedra de la Cruz del Palenque. thografla I; 98.f 

Castillo sueco de Billmarke. Cromolltografla,, ~'133.

Il Penseroso, de Johnston. thografla VI, 300. .

Los Chorros del Barale I, 342.

Junto a la Cruz, de J. ~Adams. Litqbrafia,viI;;i;i
Victor Hugo. Litograffa, II, 85. ‘.
Shylock. “intura de Sir John Gilbert. Litograffa, II, 172.

San Carlos Borromeo. Grupo de Vilar. Litograffa, II, 209

La Aurora., Altorrelieve de F, J. Williamson. Litografia, II, 361.

LEZAMA

Jochbed. Escultura de Franklin Simmons. Litografia, II, 265,

LLANO Y COMPANIA
Paisaje (Capricho), Fotolitografia, I, 232,
La convalggiente, de Birket-Foster. Fotolitograff{a, I, 265.
La sonaja,de Anker. Fotolitograffa, I, 333

La leccibn de lectura, de A, Anker. Fotolitograffa, II, 37.

Luis XVII, del bardn Wappers. Fotolitografia, II, 65.

La burbuja de jabbén, de T. Lobrichon. Fotolitograffa, II, 109.

1
Campesinos rusos en su hogar. Fotolitografia, II, 137.

El arcabucero, de J. B. Madou. Fotolitografia, II, 201.
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"'La vuelta del colector del diezmo, de G. J. Vibert. Foto-
litograffa, II, 329, Gy e
“Jesis curando a los enfermos., Cuadro‘devéusﬁavo Doré. Foto=-

litograffa, III, 1.

Isaac bendiciendo a Jacob. Cuzdro de Gustavo Doré, Fotoli-
tograffa, III, 129.

‘La _reina X&chitl. Cuadro de Obregbn. Grabado en madera, de

Ocampo. Fotolitograffa, III, 493,

Mendigas bretonas. Cuadro de Hublin. Fotolitograffa, III, 209.

Una madre. Cuadro de A. Jourdan. Fotolitograffa, III, 233,

La corte del papa Lebn X. Cuadro.de F. L, Rubéen . Fotolitoe
graffa, III, 273. '

El nuevo Teatro de la fpera (Paris). Fuente bajo la escalera
principal, Grabado por Fichot. Fotolitografia, III, 321.

Paisaje. Cuadro de Pelouze., Fotolitografia, III, 342.

MARTINEZ, Jesis
Paisaje. Litografia, III, 257.

OCAMFO, Agustin

‘La_confiderncia. Copia. Grabado, I, 3.

Gplileo. Cuadro de Félix Parra. Grabado en madera, III, 97.

ORELLANA, A. ,
Hidalgo. Cuadro de Ramirez. Litografia, III, 65. -

PERA, Tmés de la
El Amor y Psiquis, de Paul Baudfy;'Grabado, I,69.
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SATAZAR, Hipdlito
La distraccidn, de David. Litografia, I, 121,
La soubrette. Litografia, I, 168.

SANCHEZ, Adolfo

El mirtir de la misica. Escultura de Adams, Litografia, II, 300,."

Flores de Primavera. Cuadro de H. Le Jeune. Litograffa, III, 25.
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